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Die Qualitatsmarke

Zahnpaste
Mundwasser

Zahnburste

von Millionen taglich im Gebrauch



Nimmt ev sim), einen Leihroman.
JMan seufzt, tvenn es recht schdn geivesen,

Und fangt sofort den néachsten an.

Uer Zweite will vom ~M.ars was wissen.
Die Dritte lieht die didodenschau.
Der Vierte istganz hingerissen

Vom Bildnis einer schonen Frau.

Die Pidcford,Jannings und Alax X,anda,
.Mars, M.ode, Bildnis und R oman,
Nehst TValBschfang hei Haparanda :

Hier ists vereinigt, sieh Dir’s an 1

B ald siehst Du mich in allen Gauen 1
Gih acht, gih adit, — D u meristes hald:
W as Deine unter allen Frauen,

D as ist dies Blatt im Zeitungswaldl
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;ic dj'ei Herren, die von Kellnern

und Wirt mit ausgesuchter

*sSnJ Hoflichkeit begrift worden
wél<fin, hingen mit hastigen
Bewegungen ilire Ueberkleider an den

wackligen Kleiderstdnder, dann rickten sie
mit einem Aufatmen um den kleinen run-
den Tisch in der Ecke der Weinstube zu-
sammen. Der Kellner brachte Wein und

Glaser, die drei Herren

sprachen noch
immer nicht. Jeder schien seinen Gedan-
ken nachzuhdngen und den Blicken der
anderen ausweichen zu wollen.

Der Landgerichtsrat zerteilte plotzlich
mit einer weilen Gebdrde die machtigen
Rauchfahnen seiner Zigarre, er rieb sich
die Hé&nde und leichthin,

gleichsam um der Stimmung einen StoR zu

sagte dann

geben:

~ESs war ein Imposantes Begrébnis.”

.Dabei war es gar nicht so einfach, ein
kirchliches Begrdbnis zu erreichen,” er-
klarte der junge Arzt und hob sein zer-
furchtes Gesicht. ,Zwei Stunden stritt ich
mit dem Pfarrer, biser mir glauben wollte,
daB Drosendorf geistig umnaclitet war, als

er sich erschof3.”

QRETE von
URBARIITZKI

,Das war aber auch schwer zu be-
greifen,“ sagte der Dritte, Ingenieur
Kehler. ,Drosendorf war ein unermid-
licher Arbeiter, er leitete seine Fabrik

allein — niemand hatte jemals etwas von

Geisteskrankheit an ihm bemerkt.”

~Wir Aerzte sehen da besser," entgeg-
nete der Arzt Uberlegen. ,lch will nicht
Uber diesen Fall sprechen, aber eines darf
ich sagen: was Drosendorf in den Tod
trieb, war die Krankheit unserer Zeit. Er
sehnte sich nach der Flucht. Aber die
Trugerfullung, die seine Sehnsucht fand,
sic hat ihn dann in die letzte Ferne, in den
Tod getrieben.”

.lch verstehe kein Wort,”
Landgerichfsrat

die breite Brust.

sagte der
ungeduldig und reckte
~Wovor héatte Drésen-
dorf fliehen sollen? — War er unheilbar
krank — nein, er war es nicht, er gehdrte
nicht zu denen, die alle Wege zur Erfal-
lung versperrt finden. Seine Arbeit machte
ihm Freude, er hatte viel Geld —

»W ir wissen nichts voneinander,” sagte
der Ingenieur leise. ,Taglich sallen wir
mit ihm zusammen — aber wir wufiten

nichts — und so ist sein Tod nur das Sicht-
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barwerden der grofen Unbekannten, die
in der Gleichung jeden Lebens ist.“ Er
senkte die Stimme noch mehr, und der
Arzt muBte sich vorbeugen, um das hastige
Flustern zu vernehmen. Der Landgerichts-
rat warf sich in seinem Sessel zuriiclc. und
ein spottisches Lacheln glitt Gber sein rotes
Gesicht.

~Wir wissen nicht,” flisterte der Inge-
nieur. ,Der Wunsch nach Flucht vor dem
eigenen Ich ist die wildeste Sucht in un-
serer Zeit. Ueberall sehe Ich sie. Ich kann
sie in allem erkennen, was Menschen tun,
in der Hast ihrer Arbeit, in ihren gierigen
Festen,in ihrer qualvollen Freude an allem
Femen, in ihrer Liebe auch — .°'

,Sie dozieren wieder einmal,” warf der
Landgerichtsrat ein. Da schwieg der In-
genieur wie ertappt, und sein schmaler,
nerviser Kopf sank zwischen die Schul-
tern.
internieren

hatte Droésendorf

grollte der Landgerichtsrat.

~Man
sollen,”

,Das wéare die Pflicht der Aerzte ge-
wesen, wenn sie schon scharfer sahen als
wir anderen.”

,Als Arzt gebe ich
der Arzt sehr ernst. ,Aber als Mensch ver-
mag ich das nicht so klar zu entscheiden.
— Und als Mensch habe ich einmal einen
Fall erlebt...”

lhnen recht,” sagte

,Erzahlen Sie!" rief der Landge-
richtsrat und sog an seiner Zigarre. ,Das
wird uns auf andere Gedanken bringen.“

.lch war damals zweiter Assistent an

der Klinik B.,“ begann der Arzt. ,Meine

kurz bemessene freie Zeit verbrachte ich
in dem Hause eines angesehenen Rechtsan-

waltes. Seine Tochter — aber ich will Sie
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M an )iob sie aus Jem Vagen. W ie
em Tier keganii 5»e su 5<”iretcny lang.*
gesogen un”
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nicht mit einer Liebesgeschichte langwei-
len — ich durfte nicht daran denken, mich
ihr zu erklédren, ich wére ja damals ver-
hungert, wenn nicht mein guter Vater
immer wieder ausgeholfen hatte. Aber es
war beschlossene Sache fur mich: wenn
ich die Stelle als erster Assistent in der
Tasche lidtte, dann... .\ber dann kam die
merkwirdige Verdnderung in dem ganzen
Wesen des jungen Madchens. Die Eltern
klagten, dafl Helene sich stundenlang in
ihrem Zimmer einsperre, sie wurde lau-
nenhaft, ,nervds’, wie man so sagt.”
,Sie war hysterisch, das kommt ja oft
vor,“ sagte der Landgerichlsrat.
~ Der junge Arzt nickte. ,Ja, so dachte
mich ich damals. Mein Gott, ich hatte ja
IUg iivVorlesungen und Blichern gehort
und"gissen, daB junge Madchen in einem
gewissen Stada'tiin der Entwicklung seeli-
schen Stdérungen unterworfen sind —
und Helene war noch sehr jung. — lcli
beruhigte auch die Eltern mit dieser Er-
klarung, ich hielt alles fur voribergehend
und bedeutungslos, auch dann noch, als
man Helene immer 6fter auf sinnlosen L -
gen ertappte, als cs zu erregten Ausein-
ihrem Vater

andersetzungen mit wegen

Geld, ja, wegen Geld kam — als Helene
die abenteuerlichsten Geschichten erzéhlte,
um ihre Geldforderungen zu erklaren.”
»,Sie hatte Lieb-
haber?* Der Landgerichtsral lachte.

»~Man kann es so nennen, wenn auch in

einen heimlichen

ganz anderem Sinne,” sagte der Arztruhig.

,,Helene merkte, dafl ihre Ellern mich
in ihr Vertrauen zogen, dalR manches Ge-
sprach abbrach, wenn sie in das Zimmer
kam.*

»Sie begann Sie zu hassen?“ fragte der
Ingenieur, er fragte es feindselig und mit
seltsam erregtem Tonfall in der Stimme.

Der Arzt sah dem Ingenieur fest in die

Augen: ,Man haBt den Arzt, der mit der
lieimliche W'“unde ruhrt,"
entgegnele er ruhig, und der Ingenieur er-
blafl3te.

Sonde an die

LJa, fuhr der Arzt
.Sie begegnete meinen forschenden

sie haflite mich,”
fort.
Blicken mit offener Feindschaft, undich
héatte am liebsten meine Besuche in diesem
Hause eingestellt, wenn mich nicht der
Rechtsanwalt beschworen hétte, ihn nicht
im Stiche zu lassen.”

Der Arzt sah eine Weile vor sich hin'.

,Eines Morgens rief man mich telepho-
in das Haus. Ein Unglick sei ge-
Ich raste hin, ich lief an den

nisch
schehen. —
schreienden Menschen vorbei, ich beugte
mich Uber ihr totenblasses Gesicht. — Die
Fenster standen weit offen, man merkte
fast nichts mehr von dem entstromten Gas.
— Als Helene unter meinen Bemuhungen
aus ihrer tiefen Ohnmacht erwachte, traf
ihr erster Bliclc mich — ein Blick abgrin-
digen Hasses, dall ich fast zuriuckfaumelle.
— Die Eltern waren nicht zu halten. Trotz
meines Verbotes bestirmten sie ihr Kind
mit Fragen. Warum, warum nur? Warum,
warum hatte sie sterben wollen?*

,Der Liebhaber!*
ein, wadhrend der Inge-

warf der Landge-
richtsrat wieder
nieur mit zitternden Hé&nden eine Ziga-
rette anzundete.

,Ja, der heimliche Liebhaber,” nickte
der Arzt mit einem traurigen Lé&cheln.

»VV'ir fanden ihn dann..

,Famos, das miussen Sie erzahlen!”
schrie der Landgerichtsrat dréhnend.

2lch griff unter ihr Kissen, um sie zu
stitzen, um ihr etwas Milch einzufléBen.
Da spirte ich — so schwach sie war, sie
rang mit mir, als gelte es Ihr Leben, sie
spie mir in das Gesicht, sie bi, — aber
ich hielt in meinen Handen die kuhle, sil-

berblinkende Spritze. — Morphium."



.Die groRBe Flucht,” sagte der Ingenieur,
und er duckte sich wie unter einer Last.

~Aber warum? warum? Das kann doch
kein Mensch begreifen!* rief der Land-
gerichtsrat.

»,lch verstehe es auch heute noch nicht,”
bekannte der Arzt. — ,lch berief einen
gewiegten Psychiater zum Konsilium. — “

,,Der rietsofort zur Internierung?“ Der
Ingenieur zindete sich eine neue Zigarette
an der letzten an.

,1. . Sie liatte einen
keunlidien Lieltbalier . -



Der Arzt sah in sein Glas, als suche
er etwas in seinem grunen Licht.
»In schdoneren Zeiten halte ich oft mit

Helene Ausflige In die Umgebung ge-

macht — sie war eine eifrige Skilauferin.
Und mm — es gab nur einen Ausweg, um
Aufsehen zu vermeiden, um fur Helene
selbst das Unabwendbare am leichtesten

zu gestalten: Ich war das Mittel fur den
Betrug. Helene lag mit zuckenden Lippen
auf ihrem Lager, wir verstanden nicht,
was sie flusterte, ihre Augen tranken Bil-
der, die ferne umsercn Sinnen waren. Als
ich sie anrief und ihr sagte, daR sie mit
mir kommen solle, wir wirden eine Fahrt
in das Schneeland hinaus machen, 6ffnete

endlich ihre Augen, und cs geschah, was

VPsychiater vorausgesagt: sie erklarte
sich bereit, mit mir hinauszufahren. —
Nur dann, als ich einen Augenblick mitihr
allein war, — sie sall in einem weiten
Mantel gehillt auf ihrem Bett,

ihren

und auf
roten Lippen bluhte ein wissendes
Lacheln um Wonnen, die uns fremd sind,
da falRte sie plotzlich nach meinen Han-
den: ,Sie werden mich nicht verraten —
es war nur dieses eine Mal — ich hatte so
grofle Schmerzen — und wir fahrenwirk-
lich hinaus in den Schnee — sehen Sie
mir in die Augen, lugen Sie nicht — alle
aber Sie —

ligen, jetzt kdénnen Sie be-

weisen, dall Sie mich liebcnl' — Aus ihrer
Stimme sprach namenlose Angst, und es
war zum erstenmal, daB Helene von meiner
Und da, sehen Sie
meine Herren, da stieg ein furchtbarer

im Recht?

Liebe zu ihr sprach. —

Zweifel in mir auf: war ich
Durfte ich das tun, was meine Pflicht als
Arzt gebieterisch forderte, was sie retten
konnte — und das doch irgendwie ein

und MiRRbrauch

trauens? Es war nicht Zeit zu Uberlegen,

Verrat war eines Ver-

die Eltern und der Psychiater warteten

drauRen. Es war gewil Unsinn, was Ich da

dachte. Wenn ich mit meinem Betrige
nicht half, dann muRte die Internierung
mit Gewalt erfolgen, es stand ja gar nicht
in meiner Macht, sie aufzuhalten, sic zu
verhindern. Ich war nur dazu da, um uber-
flussige Erregungen zu vermeiden. Ja, ge-
wil3, ich sagte mir das alles — und wurde
doch die eine Stimme in mir nicht los, die
immer wieder sagte: du begehst Verrat.

Unten wartete der ~Vagen. Ich sall ne-
ben Helene und stitzte sie. Sie war wieder
in den seltsamen Zustand versunken, der
Traum Ist und Rausch und von dem die
Gesunden nicht wissen. — Es war senti-
mental, und es war toricht, aberich mufte
daran denken, wie ich in den langen
Monaten so oft getrdumt, mit Helene in
einem Wagen zu sitzen, — mit meiner jun-
gen Frau, — irgendwohin zu fahren, in
ein Land der

entgegen. —

Traume, einem Erfillen

Sie sprach manchmal leise,
sie nicht verstehen. —

aber ich konnte

Dann hielt der Wagen mit einem leisen

Ruck. — Und jetzt, als grelles Licht in den

Wagen fiel, als zwei Méanner in weillen
Ménteln den Wagenschlag 6ffneten — da
wuBte llelcno plotzlich alles. — Hatte sie

mich da beschimpft fir meinen Betrug,
héatte sie harteste Worte fur mein Tun ge-
gefunden, ja, hatte sie mich geschlagen,
alles wére leichter zu ertragen gewesen.
Aber sie klammerte sich an mich, sie barg
ihren Kopf an meiner Brust — wund in
ihrer Stimme zitterte Liebe und ein gren-
zenloses Vertrauen, als sie mich beschwor,
ihr zu helfen, sie zu beschitzen. Sie
wissen, wir Aerzte kdnnen in dem Kranken
keinen vollwertigen Menschen sehen, cs
gehdrtzu unserem Handwerk, nichtimmer
die Wahrheit zu nicht

immer will der Kranke, dafl wir ihm hel-

sagen, — denn

fen, oft Ist er ein heimlicher Verbindeter
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seines Leidens, das er inbrunsiig liebt.
Aber dennoch, als ich im Wagen blieb,
als ich leise Uber ihre gekrainpflen Hande
fuhr und ihr zusprach, und doch gleich-
zeitig wullte, dall die .Verzte nun mit der
Aethermaske kommen muBten, um ihren
Widerstand zu brechen — da war jah der
wahnsinnige Wunsch in mir, etwas gegen
diese Manner zu tun, deren Antlitze Unge-
duld und leisen Triumph verrieten, den
Wagen anzukurbeln, davonzufahren. Das
alles war die leidvolle Ewigkeit einiger Mi-
nuten. Ich kannte meine Pflicht, ich blieb.
Dann drang der suBliche Geruch des
Aethers in den Wagen — Helene wehrte
sich verzweifelt, dann erstarb ihr Wider-
stand, sie begann zu schreien, langgezogen
und schrecklich, wie ein Tier. Man hob
sie aus dem Wagen. Ich taumelte, als
ich aus dem Wagen stieg und sehen
muflite, wie man sie auf einer Bahre hin-
auftrug — die kidhle Luft tat mir gut. —
Dann horte ich ihr Schreien nur noch von
ferne, aus einem Fenster der Anstalt brach
kuhles, weiles Liclit.

Ich fuhlte eine leichte Hand auf meiner
Schulter und sah auffahrend in das béar-
tige Gesicht des Psychiaters. ,Sie sind blaR,
Herr Kollege/ meinte er gitig. ,Sie haljen
das wohl zum erstenmal erlebt?“Ich nickte
nur, sprechen konnte ich nicht. .Das sind
die schlimmsten Falle in unserer Praxis,'
fuhr der alte Herr fort, .wenn die Men-
schen ihr Ich fortwerfen me eine Last,
wenn sie das Gottliche der freien Willens-
bestimmung hingelien fir den Rausch, den
eine Droge gibt. Ich verstehe Sie, es ist
nichts schwerer, als einen Menschen —
und zudem einen, dem man néherstand,
so behandeln zu miussen, wie einen, der
selbst nicht Gber sich verfligen kann.“ Ich
frostelte in der kalten Luft und sah for-
schend zu dem erleuchteten Fenster hin-

auf, aus dem nur noch vereinzelt schrille
Schreie drangen.

Jetzt wird sie bald Ruhe geben’, krahte
eine junge Stimme, und ich sah die Bril-
lenglédser des Anstallsarztes funkeln. Im
roten Schein einer Zigarre leuchtete ein
verkniffenes, héhnisches Gesicht auf. W -
tender HaB wirgte mich. Da hatte ich sie
wieder gefunden, jene Spezies Arzt, der
man immer wieder begegnet: den Mil3-
ratenen, dessen Ti-iumph es ist, dal Men-
schen leidend unter seine Macht kommen.
Aber schon war das héaRBliche Gesicht wie-
der im Dunkel verschwunden, der Psych-
ialer nahm mich unter den Arm und fuhrte
mich zu dem Wagen. Ich erinnere
fast an jedes Wort, das er damals auf
Riuckfahrt durch die dunklen Landstrallen
mit mir sprach, und es warj~e ~limde, in
der ich erkannte, was es heillt, ein Arzt
zu sein — im letzten, im wesentlichsl,<!Jri
Sinne. Es ist mehr noch ein KampD'um
die Seelen, um den einen Funken, wissen
Sie. Denn alles ist Krankheit, was das
Ich verschitten will — wir kdmpfen gegen
den Teufel und seine Macht, ohne Scheiler-
haufen und Bann — und manchmal sind
wir Sieger.” Der junge Arzt schwieg und
plotzlich herrschte Schweigen an dem
Tisch in der Ecke.

Dann begann wieder der Landge-
richtsrat zu sprechen. ,,Auch ich kann
Ilhnen einen Beitrag zu diesem Thema lie-
fern, und meine Geschichte hat den Vor-
zug, dafll sie hier in unserer Stadt spielt,
dall sie in den letzten Tagen ihr Ende
fand.“ ,,Sie sollten nicht .so viel rauchen,”
sagte der Arzt zu dem Ingenieur, der jah
verwirrt aus seinen Grubeleien auffuhr.

,.Verzeihen Sie,”“ sagte der Arzt leicht-
hin, ,,es fiel mir nur auf.”

,Hier sind wir nicht im Beruf*, gab

der Ingenieur verstimmt zurtck. Der
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Landgerichlsrat tat einen tiefen Schluck
aus seinem Glase, dann begann er;

SVvVor
ein, daB der Tod eines reichen, russischen

zwei Wochen lief eine Anzeige
Aristokraten, der seit einem Jahre hier in
der Stadt wohnte, merkwirdigen
Umstadnden erfolgt sei. Ich bekam den Akt
und wurde mit der Untersuchung des Fal-
les betraut.

unter

Der Obduktionsbefund hatte Vergiftung
mit Morphium ergeben; die Aerzte erkléar-
ten den Fall far sehr einfach und lachel-
ten ein wenig Uber meinen Eifer. Der
reiche Russe war eben ein Morphinist ge-
wesen, er hatte entweder eines Tages eine
Jtu groBe Dosis genommen oder in einem
i~ fall von Schwermut, wie er bei diesen
Krahken m héaufig ist, selbst die tédliche
Dosis gewahlt/'Sehr klar und einfach nach
Nun, ich lieR
mi<ih nicht so kurz .abspeisen. Es gab da

Meinung der' Aerzte.

so manches, das mir zu denken gab: der
junge Russe war unermeflich reich, er
war erst seit einem Jahre, nach dem Tode
seines Vaters, in den Besitz dieses Vermo-
gens gelangt. Eine Umfrage bei seinen
noch lebenden Verwandten ergab, daR nie-
mandem von der unglickseligen Leiden-
schaft des jungen Mannes etwas bekannt
war. Also war er der Droge erst seit jener
Stadt
Das erste,wasich tat, war, mich
mit dem Rechtsanwalt des Verstorbenen in
Verbindung zu setzen. Und da erfuhr ich

etwas, was meine Ahnung bestétigte. Der

Zeit verfallen, da er in unserer

weilte. —

Russe halte ein Testament gemacht, ja, eia

ganz richtiges Und dieses

Testament war sechs Monate nach Flussig-

Testament.
machung seines Erbes verfaBt worden.
Immerhin seltsam, nicht wahr, dafl einer
sein Testament macht, nachdem er vor we-
nigen Monaten erst das Verfugungsrecht
Uber sein

Erbe erhalten, ein junger

10

Mensch, gesund und blihend. Als llaupt-
erben nach den Pflichtteilen an Verwandte
und einigen Legaten bezeichnete das Testa-
ment eine Frau. Eine Frau, die hier lebte,
deren Name selbst mir, der ich doch die
ganze Gesellschaft hier kenne, vdllig un-
bekanntwar. Auch der Rechtsanwalt wulRlte
nichts Naheres Uber sie zu sagen. Er
erinnerte sich nur, dal der Russe diese
Frau kurz vor dem Tode seines Vaters in
Cannes kennengelernt hatte.”

»lch verstehe das nicht recht“, meinte
der Ingenieur. ,Wenn doch die Aerzte sa-
gen, dall der Russe ein Morphinist gewe-
sen, wozu mufite man da noch sein Privat-
leben durchstébern? Es war doch einwand-
frei erwiesen, dall er sich selbst vergiftet
hatte.”

Der Landgerichtsrat lachte: ,Genau so

sprachen auch die Aerzte“, sagte er.
»Man hielt mir vor, daB der Russe in der
Nacht seines Todes allein in seiner Woh-
nung gewesen sei, der alte Diener hatte
ihm noch einen Tee gebracht, und mor-
gens halte man ihn dann tot in seinean
Schlafzimmer gefunden. — Dennoch, es
stimmte da etwas nicht. Und ich forschte
weiter, obwohl ich alle gegen mich halte,
die Aei'zfe,
einen Onkel, den der Rechtsanwalt wegen
der Verlassenschaft telegraphisch herhei-

gerufen hatte.

die Dienerschaft .auch und

Besonders dieser beschwor
mich, jedes Aufsehen zu vermeiden — sein
Legat war Ubrigens groRBer ausgefallen, als
er erwartet hatte, und er drédngte darauf,
daR die Akten rascli geschlossen wurden.

Ich lud die Frau, die des Russen Ver-
mdgen erben sollte, in mein Buro. Und sie
kam. Eine schlanke Person, nicht eigent-
lich schdii, aber von jenem Typus, dem
wir Méanner so leicht erliegen, weil er Un-
erhdrtes zu versprechen scheint. Sie sah

mich hinter halbgedffneten Lidern an —-



trotz aller Voreingenomincnlieit erschien

sie mir eher wie ein gehetztes Wild, als
wie die gefahrliche Jagerin, die ich in ihr
erwartet hatte.

Ilhre Stimme war nicht nur mdude, sie

zerbrach jede Kraft, die sich ihr entge-
genstemmen wollte, ja, sie war wie leise
dahinrauschendes AVasser, in das man mit
dem ploétzlichen Wunsche blickt, in ihm
zu versinken.
Sie gab mir vorbehaltlos Auskunft.
,Ich die

levanlinischer Kaufmann hinterliel3,

lebe von einer Rente, mir
ein
mit dem ich kurze Zeit verheiratet lebte. —
Standigen Wohnort,

ich nicht, ich reise auf der Welt umher.

nein, das kenne

— Warum, ja, ich weil es nicht.* In
Cannes halte sie den Russen kennen ge-
lernt. Ja, sie sei seine Geliebte gewesen.
J,Er hat mich sehr geliebt", sagte sie
leise.

Sie fuhr sich mit einem Tidchlein Gber

die Augen, dem schweres Parfum aus-
stromte.
,Mit ihm habe ich alles verloren’,

flusterte sie. ,Ich will darum nicht mehr
lange hierbleiben.”
Nur das Testament. Ja, das wollte sie
abwarlen. Und dann werde sie alles zu
Oelde machen und weil fort gehen. Sehr
weit.
,W as

fragte sie plotzlich.

will man eigentlich von mir?“
,Kann man den Toten
nicht ruhig schlafen lassen?“

Von seinem Lasier wul3te sie nichts. Ja,
sie hatte wohl gemerkt, aberes hétte nicht
in ihrer Macht gestanden...

Ich lieR sie gehen. Aber mein Verdacht
war noch verstarkt worden.

W ir konnten nicht eruieren, woher sich
der Russe sein Rauschmiltel verschafft
hatte.

Haussuchung bei seiner Geliebten an.

Da ordnete ich kurzerhand eine

Diese Untersuchung ergab zuerst nichts,
aber mein Kommissar — Ubrigens ein ge-
schickter Bursche undschon Meister in der
Kunst des Menschenfanges — beobachtete,
dafy

Taschchen nicht aus den Handen lieR. So

sie wadhrend der Amtshandlung ein

fanden wir den Brief.

Er war aus Cannes, und der ihn schrieb,
Er
drohte, die Geduld zu verlieren, wenn die
,Sache” nicht bald erledigt ware. Und ob
russischen Geld noch

war Oberkellner eines Luxushotels.

der Herr mit dem
nicht ,so weit sei,” vom Testament allein
hatten sie beide nichts.

Ich lieR sie mir vorfuhren und sagte ihr
auf den Kopf zu: ,Sie haben den Ru”~n.
zuerst dazu gebracht.
erbin zu machen, dann hah”~sTSi“hn zum

Sie zur Univ»sJi(-

MorphiummiBbrauch ve”eitct, um sich in
den Besitz des Geldes zu setzen.”

Sie leugnete. Noch niemals sah ich einen
Verbrecher so hartnéackig und sicher leug-
dalR ihr Lieb-
von dem Laster

ncn. Ruhig bekannte sie,

haber in Cannes des
Russen unterrichtet gewesen sei, und daR
er nach Art aller Erben ungeduldig die

Auflésung des Russen erwartet habe.

Aber diese

Sie gab nicht nach.

Wir locker.

Frau hatte Nerven.

lieBen nicht

,Ihre Nachforschungen haben doch er-
geben, daR ich in der Nacht seines Todes
nicht bei
mir?' fragte sie icnmer wieder mit ihrer

ihm war, was wollen Sie von
dunklen Stimme, deren Bann ich mich nur
mit Mihe entziehen konnte.“

,und nun wollen Sie die Anklage wegen
Mordes erheben?“ fragte der Arzt. ,Das
wird nicht so leicht sein, oder gibt es einen
zum  Selbst-

Paragraphen; Anstiftung

mord?“

Fortsetzung auf Seite jO2



O r p e r

Der I m

von Prof. Dr. Eugen H ollander

NiJit immer war die sJilanJce, Jituflenlose Frau das Ideal tJircr
Zeit. In der Frau zeigtstdi das Sdidnheitsideal des M.annes;
iald galt eine volle und weiiliJie Figur fur die schénste, hald
eine vermannlichte undjinglingshafte. Xlhcrraschend ist hei diesem
standigen V'“echsel die Gesclimeidigheit des Fraucnhdrpers, mit
der er den Anforderungen der lilode gerecht tvujede, erstaunlich
die j\l 0 hen und Jcoj'pe}eliehen Beschwerden, die die Frau auf sidi

nahm, um den ModewiinsJien ihrer Epoche gerecht zu werden.

m Begriff der Mode liegt es, daf? jeder-
mann sie mitmaclien kann. Nun ist der

bauverschiedenheiteii, sodann weiterhin za
untersuchen, ob die Inthronisation des

Skelettbau eine feststehende GroRe, miteinen oder des anderen Schdnheitsideals

welcher der Besitzer rechnen muf. Es ist
deshalb fur ihn eine peinliche Angelegen-
heit, wenn seine eigene Kdrpcrforra in eine
Epoche fallt, bei der gerade die gegen-
satzliche Form ,modern*“ ist. Und tragi-
komisch sind dann die Bestrebungen, sein
Naturschicksal auf den Kopf zu stellen.
Solche BesU'ebungen sind nicht nur mdég-
lich in den Zeitaltern der Schneider-
ateliers. Auch bei den Wilden kennen wir
schon die gewaltsame Urnpressung des
Koérperbaus, und werden auch diese kurz
besprechen. Die Aufgabe des Folgenden ist
nun, neben der Konstatierung der Tat-
sachen die inneren Zusammen-
héd&ngezusuchen, einmal in der Rich-
tung der Bildung dieser extremen Korper-
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etwa der Laune der Kunstler oder der
Schneider entspringt — oder vielmehr,
tieferen, im Volke selbst wurzelnden
Motiven.

Naturlich gibt esein méannliches und ein
weibliches Schonheitsideal. Die Formen
des weiblichen aber sind in einem so viel
hoheren Grade ausgesprochen, daBR die
Verschiedenheiten auch dem Laien leichter
zum Bewufitsein kommen. Da ferner zu
fa.st allen Zeiten die austbenden Kunstler
als Vertreter des mannliclien Gescl”™echtes
sich fur den weUDlichen Koérper begeister-
ten, so besitzen wir von diesem das groBere
und nuancierlere Dokumenlenmaterial.

Eine groRe Anzahl moderner litera-
rischer Erzeugnisse behandelt die Schdn-



M o DEn

jSclionJieitsgesclimack

heilen des weiblichen Ko&rperbaus. Wir
finden in diesen zahlreiche Abbildungen
nackter Frauen und Mé&dchen in allen még-
lichen Stellungen, mit hoch und niedrig
sitzenden Brusten und geraden und ge-
wdlbten Extremitaten. Nirgends wird, so
weit ich sehe, der Versuch gemacht, au die
Wurzeln dieser Gegensatze zu gehen und
A'Nerbindimgen zu suchen zwischen dem
kdrperlichen Aufbau und der inneren Kon-
stitution, die sich doch erst das auflere
depréage schafft; denn enibryologisch be-
trachtet, bildet sich ja der &uBere Kdrper-
bau erst sekundar. Wohl ist jedem Kinst-
ler der sogenannte Kanon des Polyklet be-
kannt und damit das Bestreben der antiken
Meister der Plastik, genaue MaRverhallnissc
edes Korperbaus zu konstruieren und Ab-
stdnde im Einzelnen, so z. B. die relativen
GroRenverhdltnisse zwischen Kopf und
Kérporlange. Durch Vergleich dieser mit
z. B. dem modernen Frilzschen Propor-
tionsgesetz ergeben sich zwar feinere Gn-
terschiede zwischen dem antiken und dem
modernen Typus, und auch wertvolle Auf-
schlusse in Bezug auf Rasseneigenlim-
lichkeiten. aber dieser Maler- und Bild-
hauerkanon, uber den ja auch Albrecht
Durer das bekannte Werk hintcrlieB und

mit dem sich auch eingehend der Renais- DerW ~anclel im Sdiénlieitsgesdiiuati.:
sance-Uebermensch Lionardo da Vinci be- Das Frauenideal des Urmensdien
schaftigte, hat nichts, garnichts, mit dem Figur aus tler frulicti iSteiiiacic
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vulgdren Schonheitsideal zu tun.
Eine Frau kann restlos alle For-
derungen des Griechen-Kanons-
erfullen und doch von schauder-
hafter HaRlichkeit sein.

Fir den Normalwuchs des
Menschen verantwortlich ist in
erster Linie das Skelett. Die Gro-
Renverhaltnisse scheiden hierbei
fur uns zunéachst aus, denn die-
Lange ist ja nur ein relativer Be-
griff und ein kleiner Ivorper kann
ebenso wie ein grofRer rc-stlos sym-
metrisch gebautsein. Ein schneller
Blick nach dem alten Potsdam
und den groBen Kerlen der
PreuBenkénige 1aRt unschwer er-
kennen, daB diese langen Grena-
diere nichts mit einem Schdnheits-
begriff zu tun haben, sondern ein
Objekt der Sammelwut waren.
Fir die militarische Veranlagung
der PreulRenkdnige bedeutete diese
Riesenkompagnie dieselbe Belusti-
gung, wie bei gleichzeitigen &n-
dern Souverdnen Porzellan oder
mittelalterliche RUstungen Sam-
melobjekt waren. Erst durch den.
japanischen Krieg, der die Tich-
tigkeit der Kleinen in militadrischer
Hinsicht bewies, ging derSchwarm
fur die Ladnge der Soldaten ver-
loren.

Das Schonlieitsideal wird aber
auch, und fur das Laienauge bei-
nahe ausschlielRlich, durch die
knochenbedeckenden  Weichleile
gewdéhrleistet. Hier spieltnattrlich
das Alter eine entscheidende Rolle.
Ein alternder und verwelkter Kor-
per steht und stand immer auBer-
halb der Liste einer Schdnheits-
konkurrenz. Dagegen ist Frihreife



oder Vollreife seit jeher im Mittel-
punkte einer wechselnden Kkritischen
Koérperbetrachtung gewesen. Zu den
Kriterien eines geschlechlsreifen und
sogar schon alternden Menschen ge-
hort ein Fettansatz, der auch in einem
gewissen Unabhéngigkeitsverhéltnis
zur Nahrungsaufnahme sich befindet.
Dieser Fettansatz hat nun zu aUen
Zeiten bei der Beurteilung des je-
weiligen Schonheitsideals eine bedeu-
tende Rolle gespielt, weil derselbe bis
zu einem gewissen. Grade durch ver-
minderte oder vergrofRerte Nahrungs-
aufnahme und durch andere hier nicht
nadher zu charakterisierende Manipu-
lationen und Prozeduren beeinflulbar
ist. So ist der Fettansatz das einzige
Mittel, eine scheinbare verdnderte Kor-
perform vorzutduschen. Auf diesen
Punkt werden %vir spater noch deshalb
genauer zurickkommen miussen, weil
derselbe in dem augenblicklich so
Uberaus pointierten und auf die Spitze
getriebenen Schonheitsideal eine domi-
nierende Stellung emnimmt.

Vom Leben, Treiben, den Gewohn-
heiten des Vormenschen der Diluvial-
zeit wissen wir fast nichts. Notdurftig
kénnen wir uns sein Leben rekonstru-
ieren aus allerlei Ueberlegungen.

Die Allkulluren dann, wir denken
in ersten' Linie an die zum Teil ja
erstaunlichen Leistungen im Zwci-
stromiand, im Nilland, am Indus und
Ganges, in Alf-Amerika zeigen noch
Erinnerungen an das urmenschliche
weibliche Schénheitsideal. Bios haben
die vorher so geschatztenKérpcrmassen
erhebliche Reduzierungen sich gefallen
lassen mussen. Die Grenzen der ko-
lossalen Weiblichkeit sind eingeengt,
aber' der Sexualcharakfer ist durch

D er unverbiliJete Frauenkcirper

Die ~Nlusik. Gemaéalde von Hans BalJun”

(Erste Halfte des 16-JaLrliuuderts)
Pool™ Bt-uelkerem
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den Gegensatz vielleicht noch mehr be-
tont. Dies erreichte man durch die Er-
findung der Taille.

moglichkeil

Die Einschnirungs-
Brust und Becken
durch das hier vollkommene Fehlen d. h.
Verschwinden der Rippen (deren Andeu-
tung wir noch in den sog. Inskriptionen
der Buuchmuskulatur erkennen kénnen),
gab hierzu die Madglichkeit. Meist oder
vielfach finden wir durch Gurtel und Me-
tallringe die

zwischen

Taille zur VVespenfeinheit
eingeschnirt. Hierdurch luarkierl sich die
noch von Hesiod und Homer besungene
und gepriesene ausladende Hufte noch
starker, heute die Angst und der Schrecken
unserer Schwestern und Frauen. Die Be-
wenn auch kugelig
' 'Ibder halbkugelig gewachsenen Busenforra
ist das ldeal vieler Jahrhunderte,, besungen
von den ersfea Dichtern der Menschheit
\ und dargeslellt voh. der schon in Technik
g~eiften Kunstlerhand.
dien

tonung einer vollen,

Idealgestalten
Geschmacksrichtung finden wir
eingeschnitteh als kleine Kunstwerke der
babylonisch-assyrischen Epoche in Halb-
edelsteinen, wir finden sie in den Gold-
arbeiten und den keramischen Erzeugnissen

jener interessanten minoisch- kretischen

und inykenischcn Kultur.
Die dritte Epoche ist charakterisiert
durch eine weitere Abschwédchung der

Soxuaibclonung mit einer beinahe vollen-
deten Verneinung derselben. Diese Epoche

des asexualen Schodnheitsideals, der nur

eben angedeuleten sekundéren Geschlechts-
merkmale, der Herabfiuhrung dos Schén-

heitsideals in ein Alter der ersten knos-

penden Erfiullung, ist am ehesten der
Friuhepoche der Griechenkunst zuzu-
sprechen. Doch unter ihrem EinflUsse

haben auch die anderen Vdélker sich in
ihrem Schodnheilsbedlrfnis diesem letzten
Entwicklungsstadium des Schdnheitsideals,

i6

der Anndherung des weiblichen Kérpers an
den méannlichen, angeschlossen. In weiterer
Konsequenz dieser Verwischung des Sexual-
charaklers haben dicGriechen unter volliger
Verschmelzung der Kdérperbtudung der bei-
den Geschlech tereinen androgynen Typ ge-
schaffen, und diese Mischung der schdnen
mittleren Koérperform Ideal ihrer
plastischen Sichte gemacht. Spéater erho-

zum

ben sie den llcrmaphroditos zur Gottheit.
In Verkennung der Entwicklung dieses
Koérperideals hat dies phanlasierdche Grie-
chenvolk sich einen lieblichen Mythos er-
dacht, der die Geburt des llermaphroditos
begrindet. Aber dieser Mythos trifft we-
nigstens die natdrliche Bildung in
W esensart.

ihrer
Eine verliebte Qucllnyinphe
reilt einen sich Uber das Wasser beugen-
den Jungling in die Tiefe und in heftiger
Liebe ihn umschlingend werden in diesem
Symplegma beide zu einem Wesen. So
suchen denn auch die frihen Kinstler der
klassischen Epoche die Schénheiten beider
jugendlichen Korper zu einem Ganzen zu

vereinen.

Wie erklart sich nun die wechselnde
Kdérperform rein organisch? Ist der weib-
liche Kérperbau uniform oder gibt es ab-
gesehen von der zeitlich wechselnden Kor-
perfulle auch im Skelettbau divergierende
Extreme? Sind die hoch oder tief ange-
setzlen, die Ubervollen und dudrftigen
Bruste, die Gradlinigkeil der Extremitaten,
die breiten ausladenden Hiften und die
Schlankheit des

Folge einer

Millelk6rpers nur die
Erndhrungs-
weise? Hat der Sport oder eine fehlende
Korperibung hier bildenden EinflulR?
Oder spielen Rasseeigentimlichkeilen eine

entscheidende Rolle? Es

verschiedenen

ist hier nicht
unsere Aufgabe, auf alle diese Fragen ein-
gehend zu antworten, sondern nur die we-

sentlichen Ergebnisse unserer Forschung



Das Aidddienkdrper-ldeal der Antike,

vem tutlidi Jas StaiiJdilJd ticr Taiidicnii Pyna.

Rom, Museo dei Conservatori
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Das Frauenkorper-ldeal von keute

Die sportliA sctlanie, kimkeiiliafte Figur: Amerikanerin. Bildwerk von Ernesto de Fiori
M il Ginebmi®un” der GaUru Fledflieim



Das Frauenlidrper-ldeal der flamisdien M aler um i6i5

.Toilette der Venus“ von Peter Paul Ruten*
Ptrot. HanjHans”
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Ho(iges(inUrte Frauenfigiir aus dem JaLrhundert vor Chr. Get.

All-Ctluskisdie Mnlerei



Die Mode der sd;lanken Taille

Karikatur aus der ersten H alfte des ig. Jalirtunderts

anzudeuten. Der
gehend in einer demnéachst erscheinenden
Entschei-

Gegenstand wird ein-
Kulturgeschichte basprochen.
-dend fur den weiblichen Ko&rperbau ist
allein das Skelett. Dies kann auch bei den
Mitgliedern einer Familie unter gewissen
Umstanden die diametralen Gegensatze zei-
gen, auf die wir jetzt eingehen wollen.
Schon aus dieser Tatsache ist erkennbar,
dall es sich nicht um prinzipielle Rasse-
eigenlimlichkeiten handeln kann, sondern
um individuelle Anlage. Die Umstande je-
doch, welche die individuelle Gestaltung
veranlassen, werden in der Regel natirlich
in einer Familie mit gleichen Lebensbe-
dingungen auch die gleichen sein. Aber die

Anpassung an die verdnderte Umwelt ist

offensichtlich; ein Kind nordgermanischer
Eltern, wird

auch

im Siden herangewachsen,
im Skelettbau sich dem sudlichen
Typus nahern.

Die Bildung der verschiedenen Skelett-
form ist aber keine zuféllige, sondern von
den inneren Organen abhéangig. Bei all den
Volkern, bei
Fruhreife eintritt, also in einem Alter, in

denen eine geschlechtliche

welchem das Skelett noch nicht fertig ist,
biogl der frihreife im Blut kreisende Ge-
schlechtsstoff das Slcelett ganz in die Rich-
tung einer Der
weibliche Charakter erhalt seine stérkste
Betonung. ErgiefRen sich aber die Produkte

Geschlechtseinstcllung.

der Keimorgane erst in das Blut des Indi-
viduums in der spéten Zeit, wenn schon

2J



Das Fraucmtleal der M aler um i3 0

AussJiiiiuU aus <lem CcmulJe
.Der Liebessauljer“, SchulevanE y i
Ifbol. Brudimann

der Skelettbau beinahe fertig und abge-
schlossen ist, so sind sie nicht mehr in der
Lage, diese Wirkung voll auszuliiben, und
der Korper bekommt ein drohnenhaftes
Geprage. Tritt aber durch besondere Grun-
de Uberhaupt keine (oder erst nach dem
20. Lebensjahre) Geschlechtsreife ein, so
unterscheidet sich ein solcher weiblicher
Zeichen

Kdrper in den wesentlichsten

kaum von dem eines Knaben.
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Durch diese Ueberlegungen sind wir
schon ein groBes Stuck weiter gekommen
in der Beurteilung dieser Verhéltnisse. Die
weiteren Konsequenzen liegen ja auf der
Hand.

schlechtlicher

Die Rassen und Vdlker mit ge-
Fruhreife werden in der
auf-
Zu-
nachstist nun der Laie durch die Unkennt-

Regel den sexuaibetonten Korper

weisen, die Nordlander den sterilen.

nis der Dinge leicht auf den Irrweg der
Meinung geraten, daf, weil die Naturvélker
vielfach den stark geschwungenen Skelett-
bau zeigen, dessen starkeReckenneigungcrst
ausgeglichen wird durch eine Vorwaéartsbeu-
gung der Wirbelsdule, daB dies Reminis-
cenzen seien aus dem noch dem tierischen
Zustand gendherten Menschentum mit den
Armen als Gehorgane. Der zweite Typ
leicht in den Verdacht

der Minderwertigkeit, insofern er noch im

kommt demnach
Stadium des Uebergangs sich befande.
Weit gefehlt, Blick auf die
Wi irbelsdaule der Anthropoiden lehrt, daf}

denn ein

diese beinahe vollkommen gestreclcte Wir-
belsdulen haben, mit kaum angedeuteter

Beckenneigung, entsprechend auch der

W irbelsdule eines Neugeborenen.

Mit diesen Merkmalen haben wir nun
Kriterien gewonnen zur Beurteilung des
weiblichen Kérpers. Wenn auch die ausge-
sprochene Betonung des einen oder an-
deren Typs haufig vorkommt, so sind doch
auch die Uebergange zwischen ihnen zahl-
los vertreten. Dies namentlich aber in der
bildenden Kunst, da sich die Maler und
Bildhauer aller Zeiten seilen an die skla-
vische Wiedergabe des vorhandenen Mo-
dells gehalten haben, sondern sich selbst-
schopferisch, dem eigenen oder Modege-
schmack folgend, aus verschiedenen Mo-
dellen das ihnen schdn Erscheinende her-
ausgesucht haben. Immerhin finden wir in

der Kunst aller Volker und Zeiten beide



extremen Typen gelegentlich portraitiert.
Der Wechsel der Mode, das wechselnde
Schénheitsideal hat sich aber im wesent-
lichen auf die Betonung oder die Vernei-
nung der Sexualitat eingestellt. Nun klaren
sich auf einmal die sonst willktrlich er-
scheinenden Moden, sowohl des bekleideten
als auch d”~ unbekleideten Menschen. Wir
leben heute in einer Epoche der absoluten
Verneinung und Verleugnung einer zur
Die Frau
sucht systematisch die Ge-
schlechtsmerkmale zu verwischen. Sic lie3
sich schon lange ihre Kleider nach Manner-
arl anfertigen. Die Sitte kam aus England,
dem Lande, in welchem der puerile Typ
der Frau vorwiegt. Dann kamen die niedri-
gen Hacken, da die hohen Abséatze durch
die verdnderte Gleichgewichtslage die Wel-
lenlinie betonen und fordern. Der juvenile
Typ, nun einmal in Mode, verlangte aber
Uinmodelung des

Schau getragenen Sexualitat.

sekundaren

auch gebieterisch die
Korpers. Es begann der Kampf der sexuell
Geformten gegen Huften und Busen. Die
mit dem unmodernen Korperbau quélten
sich in Baddern und Hungerkuren um Ver-
anderung und Verschmélerung ihrer Sil-
houette. Nachdem sie vergeblich mit Pan-
zerplatten das Ueberquellende zuruckzu-
lialten und einzuddmmen bestrebt waren,
gingen die Aermsten zu schéarferen Mal3-
Die Fortschritte der Heil-
kunde kamen Sie lieBen
sich bis zu Gesundheitsstérungen den Saft
gewisser Drisen einspritzen und in neuester
mit dem plastischen Messer

nahmen Uuber.
ihnen zu Hilfe.

Zeit sogar
Entfernbares wegschneiden.

Ein wahnsinniges Pech dieser Frauen mit
der sexuell betonten Korper-
form, nicht ein Menschenalter friher auf
die Welt gekommen zu sein, wo z. B. in
der Mode von Paris und Wien die Sexuali-
der starke

unmodern

tat triumphierte! Da wurde

Busen durch noch starkere Korsetts,
Schnirbriuste und Blankscheibe vorgetra-
breit ausladenden

Taillo

gen. Da wurden die
Huften durch Einschnirung der
noch besonders gebauscht. Da wurde durch
Aufsetzen des Cul de Paris die Wellenlinie
des natlrlichen Kérperbaus noch maflos
gesteigert und ihr durch allerlei Einlagen
und hinten nachgeholfen. Damals
Schandmal, das

vom
war der Bubibusen ein

Das langsdienlchge Frauenideal

des dculidien M eisters Ltikas Cranadt;

Venus mitdem UdJeier (153a)
Brudzn\ann
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Janelische

man angstlich zu verbergen trachtete; der
Begriff der flo-
rierte.

.falschen Tatsachen*
Die Schneider machen also nicht die
Mode, sondern diese schlielt sich dem
Charakter der Zeit an. FuUr unsere Epoche
ist die Emanzipation der Frau das Leit-
motiv. Sie sucht sich im Kampf ums Da-
sein dem Manne gleich zu machen und die
Aspekte des Unterschiedes wegzuradieren.
Sie reitet im Herrensattel, raucht auf der
StraBe, tragt Hosen und Schlipse, Einglas
und Brille, Spazierstock und kurze, glatte,
ménnliche Haarti'‘acht. Unschwer ist es, in
friheren Zeilen fur die asexuelle Form des
Schdnheitsideals andere Leitmotive
finden.Die kirchlich-
Richtung

Zu

und dje -daraus sich
folgernde Scheu, vor
der Darstellung Vier
"Sjaturlichkeit lieR
sell|st die sdugende
Mutter Gottes
kindlichen Bristen
aufdetnKirchenbilde

mit

erscheinen. Einen
rein puerilen Habitus
zeigt auch das erste
Weib der Welt, Eva,
kenntlich als solches
durch die
langeren Haare. So
war jahrhunderte-
lang der noch kind-

oft nur

liche
das Modell auf allen

Frauenkdrper
der nieder!. M aler
Kirchenmalereien.

Dann wieder kehrte

Der ideale Frauenitdrper

Sogar Jie Gestalten der Heiligen werden niit einem
stark vorgew dlktea Leik dargesteilt(CornclissEngel-

die Mode zurtck zur Sexualitdt und stei-

gerte diese ins MaRlose. In Zeiten, wie
z. B. denen Holbeins,

nicht, auch die jungfraulichen Heiligen im

scheute man sich
Schwangerschaftstj'p darzustellen. Eine
reizvolle Aufgabe ist es, in der darstellen-
den Kunst dem Wechsel dieses Frauen-
ideals nachzugehen und die Kdi;perbildung
nach diesen Gesichtspunkten za analy-
sieren. Allerdings muf} bei Bertcksichti-
gung der Zeilverhéllnisse und der jewei-
immer

ligen Lebensauffassung, welche

einen inneren Zusammenhang mit der
divergenten Kdérperform haben, auch die
Individualitat der Kinstler beriicksichtigt
werden, denn inmillen des Kampfes
zwischenLebensbeja-
hung u, Verneinung,
der ja vielfach das
gebéarende Prinzip
in der Menschheits-
geschichte abgibt,
stehen die freischaf-
fenden Kinstler oft
mit einem eigenwilli-
gen Stil. Selbst im
Zeitalter der Kirch-
lichen Askese hatten
sinnesfrohe Meister
den frischen Wage-
mut des eigenen, per-
sdnlichenStandpunk-

tes, welcher dann mit

einer revolutiondren
Freude die Ueppig-
keit des Fleisches

M itte des i5. Jahrk. verherrlichte. Unsere

Vorlagen geben auch
hieruber aus alter u.

kr~editsr: Jolianncs d. T. und Magdalena)

in ewigem Wechsel
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ANONYME

BRIEFE

FON

KRIMINALKOMMISSAR .o

nonyme Briefe spielen in der Kri-
N minalistik eine grofRe Rolle,
A und das Unheil, das sie in der

menschlichen Gesellschaft an-
richten, istoftgrdfRer, als Diebstahl und an-
dere Eigentumsvergehen; denn gegen diese
kann man sich einigermaBen schitzen,
wahrend man den Verleumdungen eines
Anonymus wehrlos preisgegeben ist, und
auBerdem die Einbufle, die man an seiner

» TRESCKOW

Ehre und gesellschaftlichen Stellung erlei-
det, oft schmerzlicher empfunden wird,
als der manchmal grofe Verlust an Hab

und Gut.

FiOr den geschulten Kriminalbeamten ist
es in den meisten Fé&llen auch leichter, bei
Eigentumsdelikten den Téater zu ermitteln,
als den Urheber oder Verfasser anonymer

Briefe. Der Dieb oder Betriger hinterlaf3t



\
f

Spuren seiner Tat, die, richtig gedeutet und
seiner Entdeckung fihren
kénnen, wé&hrend der Brief-
schreiber seine Giftpfeile aus dem Hinter-
halt,
und als Beweis oder Ueberfuhrungsmittel

lediglich das abgesandle Schriftstick fun-

verfolgt, zu

anonyme

einem sicheren Versteck, entsendet,

giert, das, vorsichtig abgefal und hergo-
slellt, nur Raum fir Vermutungen ubrig-
lalRt und in den seltensten Féallen Anhalts-
punkte zur Ermittlung bietet.

Solche Anhaltspunkte zu finden ist oft
sehr schwierig, und es bedaiT einer genauen
Prifung und groBer Kombinationsgabe,
sie zu entdecken. Ist das anonyme Schrei-
ben mit der Hand geschrieben, so ist die
.Schrift meistens so geschickt verstellt, daR
es\chwcr halten wird, durch Vergleich mit
anderen Schriftsticken des mutmallichen

Taters, die Identitdt der Schrift festzu-

-sfellen. Die Gutaclilen der Schreibsachver-

stdj.ndigen verfehlen oft auch auf die er-
kennenden Richter ihren Eindruck, und- sie
sprechen, wenn keine anderen Beweismittel
vorliegen, lieber den Angeklagten frei, als
dall sie einen bisher unbescholtenen Men-
schen

Ein
das vollig Uberzeugend wirkt,
die
von den Fingerabdricken. Es gibt keinen
Menschen auf der Welt, dessen Fingerab-

in das Gefangnis schicken.

sehr gutes Ueberfiuhrungsmittel,
bietet nun

Daktyloskopie. Dieses ist die Lehre

druck mit dem irgendeines anderen vdllig
Ubereinstimmt. Ist nun der Verdacht, das
anonyme Schreiben verfallt zu haben, auf
eine bestimmte Persdnlichkeit gefallen, so
werden von dieser Fingerabdriicke genom-
men, und diese werden mit den Finger-
abdrucken auf dem Schreiben verglichen.
Diese, die ohne weiteres nicht zu sehen
sind, werden durch ein bestimmtes Pulver,
das Uber das Papier gestreut wird, her-

vorgerufen und sichtbar gemacht. Stim-
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men die Fingerabdricke Uberein, so ist der
Beweis klar erbracht.

Aber gegen dieses Verfahren haben die
Briefschreiber sehr ein-

anonymen ein

faches Gegenmittel erfunden; sie ziehen
beim Schreiben Handschuhe an und spot-
ten damit der Daktyloskopie. AuBerdem
ist das Tragen von Handschuhen auch in-
praktisch,

schwerte Federhaltung das Verstellen der

sofern als es durch die er-

Schriflzige erleichtert.

In der heutigen Zeit, in der die Schreib-
maschine eine so grof3e Verbreitung gefun-
den hat, werden die anonymen Briefe sehr
h&ufig mit Maschinenschrift hergestellt
und der Verfasser schwelgt in dem zuver-
sichtlichen Glauben, daB eine Ueberfih-
rung seiner Person unmdglich ist. Dieser
Glaube ist allerdings ein
bei Maschinenschrift ist die Ueberfuhrung
und Uberzeugender als bei
Handschrift, wenn man eine bestimmte
Person im Verdacht hat, der Tater zu sein.
Jede Schreibmaschine, wenn sie auch von

Irrglaube, denn

leichter der

dem gleichen System ist und aus der glei-
chen Fabrik stammt, hat eine eigenartige,
Freilich

laBt sich dieses nicht

bestimmt zu erkennende Schrift.
mit bloBem Auge
erkennen, wohl aber aus vergréfRerten Pho-
togrammen der Schrift. Auf diesen sieht
man deutlich jede kleine Abweichung bei
den einzelnen Buchstaben.

Doch genug von den technischen Hilfs-
mitteln. mit denen der moderne Kriminal-
Ich will einen der Wirk-
bei
recherchierenden Kriminal-

beamte arbeitet.
lichkeit entnommenen Fall erzdhlen,
dem es dem
kommissar gelungen ist, auf andere Weise
den Té&ter zu ermitteln und so einwandfrei
zu Uberfuhren, daB seine Bestrafung er-
folgen konnte.

In D., einer kleinen, aber sehr betrieb-

samen Stadt des westlichen Deutschland,



herrschte vor einer Reihe von Jahren un-

geheure Aufregung, weil eine
Zahl der durch Vermoégen und gesell-

schaftliche Stellung ausgezeichneten Be-

groRere

wohner durch eine Flut anonymer Briefe
Uberschwemmt wurde, in denen die toll-

sten Sachen behauptet wurden; Die
Frau des Burgermeisters hatte ein intimes
Verhéaltnis mit dem Stadtpfarrer, der So-
zius eines groBen Fabrikanten hatte die
Geschaftsbucher zu seinem Vorteil ge-
falscht und seinen Kompagnon betrogen,
die Tochter das Amtsrichters, die mit einem
O ffizier

Liebschaft mitihrem Klavierlehrer gehabt

verlobt war, héatte vorher eine
und ein Kind geboren, und &hnliches mehr.
Alle diese durchaus unwahren und erloge-
nen Behauptungen zeugten von einer ganz
intimen Vertrautheit der gesellschaftlichen
Verhéltnisse in der kleinen Stadt und es
bestand kein Zweifel, daR nur ein lang-
jahriges Mitglied der besseren gesellschaft-
lichen Kreise der Urheber der Briefe sein
konnte.

W ie aber ihn herausfinden und seiner
in Mitlei-
denschaft gezogenen Personen waren durch

Schandtaten Uberfihren? Alle

die Lugennachrichten miteinander verhetzt

worden wund einer traute dem anderen
nicht.

rere Wochen, und es

Das Unwesen dauerte schon meh-
schien kein Ende
nehmen zu wollen, denn immer neue
Briefe kamen an und die Behauptungen
frecher und

in diesen wurden immer

schamloser. Der Anonymus begnugte sich
auch nicht mehr mit Briefen, sondern er
schrieb auch offene Postkarten mit den
anzuglichsten Bemerkungen. Diese wurden
von Angestellten und Dienstboten gelesen,
und so wurde der Skandal immer gréRer
und umfangreicher.

die den

Es fanden sich immer Leute,

Behauptungen Glauben schenkten und sie

weiterverbreiteten; denn es liegt einmal in
der menschlichen Natur, dall bdse Nach-
richten leichter geglaubt werden als gute.
Viele empfanden auch eine gewisse Scha-
denfreude, dall den hoheren gesellschaft-
lichen Schichten der Stadt etwas am Zeuge
geflickt wurde. Dem Bilrgermeister der
Stadt, dem auch die Polizei unterstand, war
dieser o6ffentliche Skandal besonders un-

angenehm, und er versuchte alles Mdg-

liche, den Urheber desselben ausfindig zu
machen. Er zog die funf Polizeisergean-
ten, Uber die er verfugte, ins Vertrauen
und beauftragte sie mit Ermittlungen und
Beobachtungen. Ein Resultat halten diese
aber nicht; im Gegenteil, sie machten die
allgemeine Verfolgung und Verwirrung/
noch gréRBer, denn die von den Polj«??-
beamten verdachtigten Per”ojiSR futtilte\>
sich beleidigt und schimpffon Gber die Un-
fahigkeit und Taktlosigkeit ihres Stadt-/
Oberhauptes. SchlieBlich wuBte sich

Rat. Er

einen ausfuhrlichen Tatbericht,

ser keinen anderen schickte
dein eine
groBere Zahl der anonymen Schreiben bei-
gefugt war, an das Polizeiprasidium iu
Berlin und bat darin um Entsendung eines
Kriminalbeamten
Tat. Auf

Schreiben war aus Berlin noch keine Ant-

besonders geschickten

zur Aufklarung der dieses
wort eingetroffen, und es hatte sich auch
Kriminalbeamte noch
in der Stadt

ein jungerer eleganter Herr auf, der in

der gewilnschte
nicht gemeldet, da tauchte

dem' ersten Gaslhof der Stadt abgestiegen
war und bald Anschluf3 an die gesellschaft-
lichen Kreise gefunden hatte. Er kam re-
gelmé&Rig zum Dammerschoppen in den
Ralhauskeller und aR mittags im Hotel an
demselben Tisch mit den Junggesellen der
Stadt, die dort stdndig verkehrten. Er gab
an, Kaufmann zu sein und Verbindungen

mit einigen Fabriken in der Texlilbranche
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zu suchen; da er in seiner Vaterstadt ein
Geschaft demnéachst erdffnen
ihm wegen seiner Spinne-

eigenes
wolle. D. sei
reien und Webereien besonders empfohlen
worden, und er habe die Absicht, sich hier
ndher umzusehen, um eventuell die Waren
fir sein Gesché&ft von hier aus zu bezie-
hen. Herr Josua Mduller, wie er sich
nannte, wurde von den Fabrikanten Ds.,
die ein gutes Geschaft witterten, sehr
freundlich aufgenonunen, und da er ein
sehr sicheres Auftreten hatte und auch
Uber gute Branchekennlnisse verfugte, so
begegnete man ihm nicht mit Mitrauen
und lud ihn auch in die Familien ein. Mit
einem grofReren Abschlull schien Herr
Miuller es aber nicht eilig zu haben; er
oftJarte, wenn er zu einem solchen ge-
dréangt wiurdp, sich erst noch néher orien-
tieren zu mussen. D. gefalle ihm sehr gut,
er sei in seinem, Hotel tadellos auf-
gbhoben, so dall es ihm auf einige Tage
lan~ren Aufenthaltes nicht ankomme.

Selbstverstandlich war er auch in den

Stadtskandal, der das allgemeine Tages-
gesprach bildete, eingeweiht worden; und
mit Interesse hatte er den allabendlichen
Erdrterungen am Stammtische im Rats-
keller zugehort, ohne aber eine aufdring-
liche Neugier zu zeigen. So waren seit
seiner Anwesenheit in der Stadt ein paar
Wochen vergangen und der Unfug mit den
anonymen Briefen dauerte noch lustig
fort; da lieB sich eines Vormittags Herr
Josua Muller im Amtszimmer des Herrn
BlUrgermeisters auf dem Rathause melden.
Dieser wartete noch immer auf eine Ant-
wort aus Berlin und hatte bereits ein er-

neutes Gesuch an das Polizeipréasidium ab-

gesandt. Auch der Kriminalbeamte hatte
sich noch nicht bei ihm gemeldet.
Er war etwas verwundert, als Herr

Miller, den er vom Stammtische gays
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kannte und als Gesellschafter
schatzte, zu ihm ins @&m mer trat.

guten

~Welchem Umstande verdanke ich die
Ehre lhres Besuches?“ begrufBRte er ihn.
,Hoffentlich sind lhre Geschéafte noch
nicht zu Ende und Sie wollen uns noch
nicht verlassen?“

,Doch, Herr Blurgermeister. Mein Ge-
schaft hieristzu Ende, und ich will heute
abend abreisen. Vorher gestalten Sie mir
aber, daR lhnen mit meinem
richtigen Namen vorstelle. Ich bin nicht
der Kaufmann Josua Muller, sondern der
Kriminalkommissar Dr. Berg aus Berlin.
Hier, bitte, ist meine Legitimation und hier
ist Ilhr Antrag auf Entsendung eines Kri-
minalbeamten an das Polizeipréasidium in
BlUrgermeister,

ich mich

Berlin. Sie sehen, Herr
meine Behdrde ist nicht so ungeféallig, wie
Sie gedacht haben, und sie hat Ilhren
Wunsch schneller erfullt, als Sie erwartet

hatten.”

Der Biurgermeister hatte mit nicht sehr
geistreichem Gesicht diesen Eréffnungen
gelauscht und das ihm uUberreichte Legi-
gepruft.

timationsschreiben eingehend

Mihsam gewann er seine Fassung wieder

und sagte mit unmutiger Stimme: ,lch
verstehe das Verfahren Ihrer Behérde
nicht. Warum 'hat man mich von Ilhrer

Sendung nicht vorher unterrichtet? Ich
hé&tte lhnen, Herr Doktor, doch mit man-
chem W'ink und Ratschlag nutzlich sein
kénnen.”

,Dieses gerade wollte ich vermeiden*,
erwiderte derKommissar ruhig. ,Nur wenn
mein Inkognito absolut gewahrt blieb, ver-
sprach mein Auftrag Erfolg zu haben.”

»Es scheint aberauch nichts geholfen zu
haben, da Sie heuleabend, anscheinend un-
verrichteter Sache, wieder abreisen wollen;
oder haben Sie etwa den Tater entdeckt?”

Fortsetzung auf Seite log
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D er

Typ

mondanes Al enteuer in 8 Szenen

von R odericl

FrelJdierrn

von Ompteeda

PER50 KEN

Der Mann
Die Frau

Aristide Oginsky, der Typ

Franz, der Dieoer.

Ein 'Wohnzimmer der

Leute von Welt.

Gegen Abend.

Die Frau:
Ich mufR unbedingt telephonieren. (Geht an
den Apparat.) Fraulein, bitte: 27386. —
Hallo — wer ist da? — wer ist denn in
der Leitung? — wen wuinschen Sie? — aber
ich bin ja selbst am Apparat — ah, Frau
Spiegel, Sie selbst — das trifft sich aus-
gezeichnet! — wie? — was gibt's? — —
Sie haben neue Kleider? — das kann ich
mir denken — immer neue Kleider und neue

Rechnungen — wie? — auch alte Rechnun-
gen? — Sie scherzen — ich fuhlemichgar
nicht getroffen — wie? ich
vorbeikommen? — Aber mit dem groRten
Vergnugen!

(Der. Mann erscheint im Abendanzug,
bleibt stehen und hért das Gesprachsende
mit an.)

Gut, also ich komme — jawohl, ganz sicher
— wie? ja punktlich — Punkt 11 Uhr. —
M'ie bitte? — Sie kdnnen sieh aut mich ver-
lassen: morgen um 11 Uhr werden wir uns

sehen! Abgemacht! (hangt ein und schaut

sich um,). Oie Fr au:
Ah, du bist hier? Hast wohl gehorcht? Eine
sehr hubsche Manier!

Der Mann:
Ich habe natirlich nicht gehorcht. Ganz zu-
fallig war ich Zeuge deiner telephonischen
Unterhaltung. Deiner Verabredung!

DieFrau; e e\
Nun, was sagst du zu diesemT” rabfedungl”®
Der Mann;
Ich habe mit dir zu sprechen!
DieFrau:
Aber du sprichst ja schon!
Der Mann:
Ich beginne erst jetzt!

Die Frau:
Bitte, nimm Platz.

Du irrst! —

Der Mann:

mochtemorge . . .
9 r'In meinem Hause bedarf es keiner Ein-

ladung.

Die Frau: (unwillig)
So fang doch endlich an!

Der Mann;
Du hast dich heute nachmittag im Restaurant
ganz unglaublich benommen. Wenn du dich
schon in der Oeffentlichkeit fur einen frem-
den Herrn interessierst, so tue es bitte in
einer Weise, die mich nicht den groten
inneren und &uleren Unannehmlichkeiten
ausselzt Augenblicklich betone ich nur die
dulReren Unannehmlichkeiten, und ich sage
dir jetzt sehr deutlich, daR ich mir in Zu-
kunft derartiges ganz energisch verbitte.

Die Frau:
Ich danke dir fur die Belehrung. — Du bil-
dest dir wohl auf deinen Vortrag etwas ein?
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Der Mann:
Ich, bilde mir gar nichts ein! —

Die Frau:
Ich weifl: Du liebst mich nicht. Wenn du
mich lieb héattest, warst du schwach gegen
mich. Du wdurdest dich Gber meine Launen
freuen und meine Fehler verzeihen. Aber
du bist hart. Immer der Richter. Geboren
mit einem kleinen Herzen, das schnell er-
starrt. t~'cite Herzen aber, gleichend dem
Meere, erfrieren nie. —
Wenn du mich liebtest, wirdest du mir jetzt
sagen, wer der fremde Herr war? Wirst du
es sagen? Du kennst seinen Namen! Denn
ich habe dich beobachtet, als du dich nach
ihm erkundigtest. Wirst du also diesen
Namen nennen um der Liebe willen?

DerMann:
Ich kenne seinen Namen und — — —
- DieFrau:
Und?

Der Mann:
Ich werde ihn nennen. Nicht um der Liebe
willen — denn was hat meine Liebe zu dir
mit diesem Manne zu tun — sondern ein-
facl?, weil ich ihn nennen will!

Die Frau:
All, wie energisch! — Wer
Fremde?

ist also dieser

Der Mann:
Er heilt: Aristide Oginsky!
sich hier auf der Durchreise.

Die Frau:
Aristide Oginsky!

Der Mann:
Was hast du? Sagt dii' dieser Name etwas?

Die Frau:
Aristide Oginsky!

Der Mann:

Und befindet

Was ist dir?
Die Frau:

Ah, wie das klingt: Aristide Oginsky! Wie
Musik! Welch ein Rhythmus! Welche Be-
wegungen! Sahst du seine Hande? Und den
schmachtenden Reiz seiner Augen? Und den
blauschwarzen Schimmer seiner Haare? Oh,
ich sehe noch mehr: Klugheit und eine
Kinderstube, und Geld und — lieber Lud-
wig, lieber guter Kerl wenn du willst,
kannst du ja auch nett sein — — so ganz
anders ist er aber als du, so ganz anders!
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Der Traum meiner einsamen Stunden, die
Erfullung sehnsuchtiger Winsche. Dieser
Aristide Oginsky, er ist — — mein Typ!
Mein Typ! Weillt du, was das heilt? Was
dieses Wort, diese drei Buchstaben fir eine
Frau bedeuten kénnen? Glick, Seligkeit,
Gesundheit, Reichtum und zugleich: Un-
glick, Verbrechen, Krankheit, Armut, Tod.
— Das Hoéchste und das Niedrigste. —
Ich weil3, ich bin deine Frau, ich habe dich
geheiratet. Aber ich weil auch, warum ich
dich geheiratet habe. Um von zu Hause los-
zukommenl — Sehr, sehr viele Madchen hei-
raten irgendeinen Mann, wenn er nur einiger-
maRen palt, um von zu Hause loszukommen.
uUnd dann, weit du, viele Madchen heiraten
auch aus Neugierde. — Was nicht Frauen
alles aus Neugierde tun! Die meisten Er-
lebnisse, besser gesagt, die meisten Fehltritte,
werden nur aus Neugierde begangen. — m
An passender und unpassender Stelle habe
ich dir oft versichert, dafl ich mir gar nichts
aus dir mache, daR ich dich nicht liebe und
dafl ich nur bei dir bleibe, solange du mich
menschenwirdig behandelst.
Ich habe dir aber auch gesagt, daf® ich far
nichts aufkomme, wenn ich einmal meinen
Typ gefunden habe. Den Mann, dessen
AeuBeres meine Traume erfullt, der mir
liegt, einerlei, wer er ist. Ihm folge ich.
Einer Frau, die ihren Typ gefunden hat, muf
verziehen werden. Gibt es eine Frau, die
ihrem Typ widerstehen kénnte?
DerMann: {witend)
Du bist verruckt! — Ich warne dich! Be-
halte bitte deine albernen Gedanken fur
dich genug davon!--------—-— Ich fahre
in den Klub. Wir haben ein Essen. Um
Mitternacht werde ich wohl zuriick sein. Ich
bin jederzeit telephonisch zu erreichen. —
Und was machst du ? ------------

Die Frau: (wie abwesend)
Ich werde zu Hause bleiben.
Der Mann:

Den ganzen Abend allein zu Hause?

Die Frau:

Ja, — ich gehe frih zu Bett.
sehr abgespannt und mide.
Der Mann:

Mach’ was du willst. —
Und auf Wiedersehen!

Denn ich bin

Gut! — Leb’ wohl

denn.
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Die Frau:
Gute Nacht!
(Der Mann kiRt seine Frau, verabschie-
det sich und verlaRt das Zimmer.)
(Die Frau klingelt.)

Der Diener:
Gnéadige Frau!
Die Frau:
Richten Sic an! — Ich speise allein!
Der Diener:

Sehr wohl, gnadige Frau!
(Bleibt stehen.)
Die Frau:
Nun, was stehen Sie da?
Der Diener:
Gnadige Frau haben noch etwas zu bestellen!
Die Frau:
Was reden Sie —
Y)e:r hiQTiiT'. (wiederholend)
Gnadige Frau haben noch etwas zu bestellen!

Die Frau:
Woher wissen Sic das?
Der Diener:
Ich fuhle das ich fuhle — das —
\ DieFrau:
Was fuhlen Sie?
Der Diener:
Ich fuhle das — weil —
Die Frau:
Sind Sie krank? (lacht)
Der Diener:

Vielleicht krank nach Ihnen. — Aber gnadige
Frau dirfen nicht lachen. Nicht lachen, nicht
einen Mann demdutigen, der —

Die Frau:
Nun?
Der Diener:
— der — Liebe —
Die Frau:
Schweigen Sie!
Der Diener:

Nicht einen Mann demiutigen, der seine Liebe
erklart, sonst —
Die Frau;

Sonst?

Der Diener:
Sonst kommt ein — Unglick! Es kommt
fur die gnadige Frau und auch fir den
gnadigen Herrn. Denn ein Unglick kommt
selten allein.
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Die Frau:

Franz! Welcher Teufel ist in Sie gefahren!
Was wollen Sie eigentlich?

Der Diener:
Ich will gar nichts — doch — ich will, daR

gnadige Frau etwas von mir will.

Die Frau:
Ich will, daB gn&dige Frau etwas von mir
will? — Was soll ich von Ihnen wollen?

Der Diener:
Ich ~vi]l, daB gnadige Frau mich anhort.

Die Frau:
Aber ich habe Sie ja angebdrl!
ja schon viel zu lange an!
Der Diener:

Ich hore Sie

Ich will — ich mdchte — daB gnédige Frau
mich —

Die Frau:
Nun?

Der Diener: (leise)

------------- — erhdren.

Die Frau:
Wahnsinniger! Gehen Sie! Sie haben heute

Erholen Sie sichl
Diener:
Ich danke fir die

abend Ausgang! —
Der
Sehr wohl, gnéadige Frau.
Gnade. (Bleibt stehen.)
Die Frau:
Aber so gehen Sie doch! Sie sind ja un-
heimlich!
Der Diener:
Ein Diener, der seine Herrin liebt, ist un-
heimlich. Vielleicht auch Ilacherlich. Oder
auch wahnsinnig, wie gnéadige Frau soeben
bemerkten.
Die Frau:
Ich habe keine Lust, mich mit lhnen weiter
zu unterhalten. Lassen Sie mich in Frieden!
Und gehen Sie endlich!

Der Diener:
Eine unnahbare gnéadige Frau, unnahbar
wenigstens fur ihren Diener. (Bleibt unbe-

weglich. Dann einen Schritt hervortre-
tend.) Ich habe noch einen Brief fir gnéadige
Frau abzugeben.
Die Frau:

W o ist dieser Brief?

Der Diener:
Hier ist er.
(Die Frau offnet den Brief und uber-

fliegt ihn hastig.)



ofters zu Hilfe nehmen mufR. Bei Frauen

ist das nicht notwendig.

Die Frau:
Sie haben also wenig Achtung vor uns?

Oginsky:
Gar keinel —
Die Frau:

Sie sind zu liebenswirdig!

Oginsky;_
Nur aufrichtig! — Aber Sie lieben die Wahr-
heit nicht? Gut, dann erzédhle ich lhnen
Maérchen. Also horen Sie: ich habe mich in
diesen wenigen Minuten davon Uberzeugt,
daB Sie eine unschicke, plumpe und dumme
Frau sind!

Die Frau:
Sie sind ungeecgen! Warum beleidigen Sie?

Oginsky:
Durcliaus nicht! — Die Wahrheit wollten Sie
nicht héren, sondern Méarchen, da begann ich
Mérchen zu erzélilen. Die Wahrheit aber ist,
daB Sie reizend und begehrenswert sind. —
Ja, das ist die Wahrheit. —

Die Frau:

Bleiben -wir lieber bei der Wahrheit. —
(Schweigen..)
Oginsky:

Wovon sprachen wir? — Ja: von der Ach-
tung, — Var Ilhnen habe ich auch keine
Achtung. Ich weill, dal Sie mich begehren.
Erst werde ich aber von Ihnen Besitz
nehmen. Deshalb kam ich hierher. — Sie

brauchen sich aber nicht zu firchten. Ich
werde lhnen nichts tun, nur Freude bereiten.
Wenn Sie Angst haben, Enttduschungen
firchten: Jch zaubere sie her, um mein Ver-
gniligen zu steigern.

Die Frau:
Sie sind doch ein sehr gemeiner Mensch!

Oginsky:
Mag sein! Aber vergessen Sie nicht: Wir
loben in einer gemeinen Zeit, und ich bin

das Produkt dieser Zeit. — Heutzutage steigt

das Schlechte nach oben und das Gute sinkt

herab. Blicken Sie wohin Sie wollen: Ge-

meinheit regiert, und die Tugend dient.
Die Frau:

Wi e traurig ist das alles! —

Oginsky;
Mag sein! Aber ich fuhle mich ganz wohl
dabei! Ich folge dem Augenblick. Ich

habe keinen Charakter, keine Ueberzeugung.
Heute laRt sich nur so leben. Und ich habe
vor nichts und vor niemand Achtung. Hatte
ich zum Beispiel vor lhnen Achtung, so ware
ich nicht zu lhnen gedrungen. Und hétte
nicht das unaussprechliche Glick gehabt, in
Ilhrer N&he zu plaudern — Sie kussen zu
darfen.

(KURt sie. Sie laRt es willenlos ge-
schehen.)
Die Frau:

Gehen Sie!
Oginsky:

Aber warum? — Ich bitte Sie. — Ich bin ja

erst zehn Minuten bei lhnen. Keine beson-
dere Leistung. In einer halben Stunde werde
ich weiter sein. — Aber noch hier. — Sie’'
sollen mich lieben! Mich und keinen an-
deren. Und meine Fehler sollen Sie am
meisten lieben.-————-—--

Die Frau:
Ich Hebe Siel

(hingerissen)

Oginsky:
Reizende Frau!----------—--- — Sie leben wohl
sehr unglucklich mit lhrem Mann?

Dle Frau:
Was fragen Sic? — Was kiimmert es Sie?

Warum stéren Sie diesen Augenblick des
Glicks? Kann es lhnen nicht gleichgiltig
sein?

Oginsky:
Durchaus nicht. Denn gerade lhr Unglick
treibt Sie in meine Arme.

Die Frau:
Nicht allein das Ungluck. Sie irren.

Oginsky:

Die Frau:
Ich sagte es schon; ich liebe Sie! Und ich
mufB Sie lieben, weil Sie mein Typ sind.
Sie sind die Erfullung meiner glutvollen
W insche. Ich bringe Opfer. —
Oginsky:
Welche Opfer?
Die Frau:
Mein Herz, meine Seele, mein Gewissen!
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Oginsky:
Erweitern Sie Ihr Gewissen!
keit schafft den GenuRB.

Die Frau:
Und mein Herz, meine Seele?
unbefriedigt!

Bedenkenlosig-

Sie bleiben

Oginsky:
Ich halle nichts von den seelischen Ge-
nidssen. Ich bete nur das Erreichbare, das
greifbare Gluck an. —
Wissen Sie denn, was Glick ist? Was Sie
glicklich machen wirde?

Die Frau:
Bitte!

Oginsky:
Gluck ist ein Begriff des Augenblicks. Ein
Spieler im Gewinn genielt materielles Glick.
Eine suchende Seele, die findet, geniel3t
geistiges Gluck. Aber ein Korper, der--—-—-—--—-

Die Frau:
"Ach schweigen Sie!
Oginsky:
Madame, Sie haben Becht: schweigen wir.
(Er umarmt sie.------------- )
(Das Telephon.)
Die Frau: (erwachend)
Um Gotteswiilen, mein Mannl
Oginsky:
Fassung! — Woher wissen Sie denn, dafl
Ihr Gatte ruft?

Die Frau:
-------------- Er ist im Klub er hat mir
gesagt, daR er dort telephonisch zu erreichen
ist und nun ruft er selbst an, um zu
sehen, ob ich zu Hause bin. (Will an den
Apparat.)

Oginsky:
Sie werden ihn nicht sprechen.

Die Frau:
Bitte, lassen Sie mich!

Oginsky:
Aber warum denn? Ilhr Gatte hat augen-
blicklich liier gar nichts zu suchen. — Gehen
Sie auf lhren Platz!

Die Frau:
Sie sind schrecklich — Sie sind grausam —
ich will aber mit ihm sprechenl
Oginsky (kalt)

Und Sie werden ihn nicht sprechen! — Und
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wenn Sie nicht sofort sich dahin begeben,
wie ich es lhnen sage, — hier — dann werde
ich den Horer nehmen und den Herrn Ge-
mahl sprechen und ihn bitten, hierherzu-
kommen, mn seine Frau in Empfang zu

nehmen.
Die Frau:
Das werden Sie nicht tun!
Oginsky:

Sie reden immer noch ohne meine Zustim-
mung. Ich werde jetzt den HoOrer abnelinien.
Bedenken Sic, wenn Sie noch ein Wort sagen,
sind Sie verloren! Ihr Mann wird aufhor-
chen, denn ich werde mit ihm ein Gesprach
beginnen.

(Hebt den HoOrer ab. Schweigen. Leila
wankt zurick. Oginsky hangt wieder
ein.)

Oginsky:

Wie artig Sie sind. — Ich glaube, ich liebe

Sie.
Die Frau:

Sie sind ein Teufel!

Oginsky:
Auch Teufel kdnnen Heben. Und schwachen
Augenblicken unterliegen. — Hdren Sie, der
Augenblick ist da, wo Sie das Spiel ge-
winnen kénnen — wenn Sie einen Willen
hatten.

Die Frau:
Ich habe keinen Willen, ich bin wehrlos*

Oginsky:
Gut so! — Und ich bin zu klug, um meine
Schwéachen nicht zu nltzen. Deshalb lege
ich es darauf an. Sie so zu entwaffnen, dal
Sie nicht meine Schwéchen auszunutzen ver-
maogen.

Die Frau:
Wie schlecht -_ wije abgrundsclilccht Sie
sind!

Oginsky:
Zugegeben! Aber ich genieRfe. Und der Ge-
null der verbotenen Frucht entschadigt fur
alles.

(Schweigen.)

Die Frau: (uberlegt, dann plotzlich)
Ich beschwdre Sie: Verlassen Sie mich, ver-
lassen Sie dieses Zimmer, verlassen Sie mein
Haus, gehen Sie!
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Oginsky: (uberlegend)
Soll ich gehen?--—-—---
Die Frau:
Bitte, bittel Geben Sie nach! Sie haben

heute abend auf der ganzen Linie gesiegt.
Gonnen Sie mir die Inilialive, die kleine,
persdnliche Tat, die erfolgreiche Bitte lhres
Abzuges.

Oginsky:
Ich fige mich und gehe. — Und wann sehen
wir uns morgen wieder?

Die Frau:

Kommen Sie, wann Sie wollen. Aber gehen
Sie jetzt um Gottes willen!
Oginsky: (bestimmt)

Ich werde Sie morgen gegen 12 Uhr ab-
holen. Wir werden zusammen ausgelien und
essen. Alles weitere wird sich dann finden.
— Ja, und was ich noch sagen wollte! Ich
werde mir jetzt eine kleine Erinnerung mit-
n'‘ebmen, ein kleines Andenken an unser Ge-

pjaudei’, ein- Liebespfand unserer Umar-
mungen.

Die Frau:
.Was wollen Sie?

Oginsky:

Sie werden gleich sehen. Ich werde Sie zum
Abschied noch einmal kiissen und Ihnen dann
Ilhre Perlen abziehen. Nicht wahr, ein sehr
guter Gedanke? Die Perlen sind dann so eine
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Art Rickversicherung. Wenn ich Sie morgen
abhole, bringe ich sie lhnen zuriick. Ich habe
Sie dann personlich besser im Griff. Vor
Angst und Scham werden Sie lhrem Mann
von dem Abenteuer nichts erz&hlen, umso-
weniger, wenn Sie dabei ein Perlenkollier und

meine Wenigkeit riskieren. Fir lhren Ge-
mahl gentigt die Bcltgenossin, sclunucklos
und nur mit Schénheit begabt. — Fur mich

aber bedeutet diese Sicherheit alles. Denn ich
komme morgen nur, wenn ich wei3, daR
keine Gefahr droht. — Ich habe mit diesen
Schmuclcpfandern bis jetzt sebr gute Erfah-
rungen gemacht. Denn die Frauen héangen
sehr an den Steinen. Und um sie nicht zu
verlieren, schweigen sie. Denn diese Juwelen
sind schwerer und kostspieliger zu ersetzen,
als Mé&nner, die schdnen Frauen stets in
groBer Auswahl zur ~'erfiUgung stehen.
Die F'rau:

Wie kann man nur so reizvoll aussehen und
— ein Rauber sein! —
Gehen Sie weg, weit fort, ich habe solche
Angst! — Mein Gott, wo ist denn mein Die-
ner. — — Er wird mich schitzen, er wird
Sie tolscldagen. Franz, ja, zu Hilfe — Franz!
So kommen Sie doch — retten Sie mich —
kommen Sie sofort — und Sie sollen alles
haben!

F-Drtsetzung auf Seite 114



BESCHEIDENHEIT. EINTEILUNG.

Wahrend der ersten Na~twache fallt plotz- .Na, wie gehts denn, junger Ehemann?"
lich der erste Offizier tflaer Bord. W’enn’s ,Danke, vortreffJich! Wir haben uns das
der Maat Ilankins nicht zufallig gesehen jetzt ganz nett eingctcilt. Meine Frau hat
hatte, — es ware um den Offizier glatt ge- die Kasse, kommandiert die Dienslholen, be-

schehen gewesen. So aber warf Hankins wahrt die Hausschlussel und wahlt die Géste
einen Rettungsgirtel hinunter und zog den aus. Dafur darf ich dem Goldfisch sagen,
zahneklappernden Offizier wieder rauf. Der was ich \vill!“

kam zu sich, stand auf und legte Hankins die > >
Rechte dankbar auf die Schulter: BELEHRUNG.
»Sie konnen sich darauf verlassen, Maat, Im Zoo stehen Vater und Sohn in den

dal3 ich lhre Leistung morgen vor ver-  anpplick der Wiistenbewohner versunken.
Dann fragt der Sohn:
,Vater, sag mal, heiraten Kamele auch?“ ¢
SNur Kamele, mein Junge!" antwortet

der Vater.
IRRTUM.
Der Pastor hielt mit schluchzender Stimme
die Grabre<le; /

,In der Dahingegangenen verlieren .-~r
eine gutige, liebe, selbstlose Frau. Untrost-
lich ist der bedauernswerte Gatte ..."

Da machten zwei Herren, die eben an das

sammelter Mannschaft noch eingehend svir-
digen werde!"

Hankins kriegt einen tétlichen Schreck.

2,Um Himmelswillen, Herr, kein Wort
davon vor den anderen. Ich bin sonst meines
Lebens nicht mehr sicher!!!"

* * °
MERKWURDIGES KAPITEL.

Der Fahnrich liest seiner GroBmutter aus
der Bibel vor. Nun sind da zwei Seiten zu-
sammengeklebt, und der Fahnrich liest; ,,Der
Weise setzte sich auf einen Stein und —*
— hier blattert er um, stutzt, blattert zurick,
beginnt von neuem, stutzt wieder und liest
dann mit einem gehorigen Anlauf: ,,Der Grab gekommen waren, kehrt, und der eine
Weise setzte sich auf einen Stein und von ihnen sagte:
hol mich der Teufel! — flog tatsachlich auf .,Komm, Emil, wir sind an ein falsches
einen Astul* Grab gekommen.©
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| n 10 Janren vom

zum Finanznerrscner

Jalzoh FlicJiael ist einer der bedeutendsten
Finanziers des heutigen Deutschlands”™ der
in seltener Tfeise die Gesetze des Handels
und der Chemie meistert. Sein phantastisch

rascher A.ufstieg hat haum seinesgleichen.

er Zwang der Sabbatliheiligung

und der judischen Speiseordnung

Seiner Abkunft dankte der Knabe
die erste groBe Wendung in seinem

war Gesetz in seinem Elternhaus. AmLEGen. Nach Erreichung des ,Einjahrig-

pfosten hingin kleinerHulse die pergamreiwilligen® kam er — der Vater hatte

tene Rolle mit den zehn Geboten, eine brau-
ne Perriicke aus Flachs entstellte der Mutier
wirdiges Antlitz. Der Vater, ein Kkleiner
Kaufmann, bedrédngt von kleinen Geschaf-
ten, in stetem Hin und Her zwischen der
engen Heimatstadt und dem_ lebendigen
Frankfurt, gewann Grdfe und eigene
Wirde, wenn er am Abend des Passah-
festes die traurig frohliche Mar von der
Juden Leiden in Aegypten, von Moses
Wunder und von der siRen Erquickung
des hcrabregnenden Manna vorlas. Auf-
recht schritt der Knabe neljen dem From-
men, den der schwarze Gehrock und
der spiegelnde Zylinder seltsam fremd
machte, an den hohen Feiertagen Uuber
den Marktplatz in die alte Synagoge.
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die alten Familienbeziehungen genttzt —
in das groRe Metallhandelshaus nach
Frankfurt. Als Lehrling trat der Knabe in
den ungeheuren Betrieb, beschwert mehr
als gestitzt von totem Schulwissen und
Talmudlcenntnis.

Die ersten Tage waren furchtbar. Blei,
Eisen, Gold, Kupfer: in der Schule waren
es Elemente gewesen, faBlich beschrieben
mit ihren Eigenschaften und Gewichten im
Lehrbuch der Chemie, durch einfache For-
men verwandelbar in Legierungen.

Nun galt dies alles nicht mehr oder
war doch ganz anders. Nicht die Formel
hatte Bedeutung, sondern der Preis, der
taglich, stundlich wechselte. Nicht der
Fundort war von Wichtigkeit, sondern die

o



D ie Karriere JakoL M .icliaels

von Georg Erdsckel

Maéarkte und Bdrsen von Hamburg, London
und New York. Was kimmerte all das
den Knaben, der irgendwo an einem Pult
sik und schematische Eintragungen auf
Karthotekformulare machte? Es kimmer-
te ihn. Niemand wullte davon, niemand
durfte es wissen von den schreibenden,
im Kkleinen eifrigen Gehilfen, den im
Schnellschritt durch die Bilros eilenden
Prokuristen. Doch sein Nichtwissen, sein
Nichtbegreifenkdnncn dessen, was um ihn
geschah, worum es in diesen Ziffern, Zah-
len und Namen ging, zerriB den Knaben
fast. Er muf3te alles wissen. Bisher hatte er
doch immer alles begriffen, hatte miuhe-
los zergliedert und in sich aufgenommen,
was den Schulkameraden Qual* und dunk-
les Ratsel war. Er mufBte auch hier ein-
drmgen, die Spalten finden, die dunkle
Mauer sprengen, die lhn von den Wissen-
den trennte.

Doch er versagte zuerst. Es lag nicht an
der Verwirrtheit und Vielheit dos Stoffes,
es lag an der Helligkeit und rasenden
Schnelle der IVelt, in die er aus kleinstadti-
scher Stille und Dd&mmerung plétzlich ge-
stoBen worden war. Nicht nur die Dinge,
die Menschen waren hier anders. Er hatte
nicht gewuRt, daB man so schnell denken
kénne, er konnte es nicht fassen, dal Ent-
schllisse, die ungeheure \'ermdgen und Ei-
senbahnzige voll Metall ins Rollen brach-

Einer Jer niiiJitigsten Finanimauuer
Deutitilaods,derLeute nutLestimizieiid

fir den deutsAen Zinssatz ist:

Jakob Midiael

47



len, blilzarlig am Telephon gefalBt wur-
den, kaum, dall die Stimme, die durch den
Draht die Anregung gab, verhallt war. W ie
hatte der Vater zu Hause mit der Mutter
Uberlegt, wenn es galt, ein Postchen Ware
abzustoBen oder zu erwerben! Es dauerte
lange, bis der Knabe an die Realitat der
Summen und Warenmengen glaubte, die
hier zu Ziffern und Codeworten verdich-
tet, an ihm voruberzuckten.

Doch ploétzlich, als héatte ein Schwert-
hicb den Knoten zerhauen, war alles klar.
Ohne dalR er wulBlte, wie es geschah, sah
er mit einemmal, begriff er die Struktur
des Handels, die Technik der Arbitrage, die
Bedeutung des Zahlenbruches am Ende
der Preisziffer, die das Wunder des Ge-
'winncs barg. Nun sal er an seinem Pult,
schrieb die Zahlen und die Buchstaben auf
sein Karthotekformular, und die Zahlen
und Buchstaben verkniupften sich von
egelbst mit den anderen Zahlen und Buch-
staben, die ringsum geschrieben und ge-
rufen wurden, zu zweckvollem Ganzen.
Er begriff das Geschéft.

Er war in einer guten Schule. Die Me-
tallfirma, der er diente, ruhte auf breiter
Basis. Sie tauschte nicht mir Gilter gegen
Geld und Geld gegen Gluter, trieb nicht
nur Handel, sondern war fest verankert
in der Produktion selbst, forderte aus ei-
genen Gruben ihre Handelsware, das Erz,
war selbst Teilhaberin der Banken, aus
denen ihre Mittel stromten. Sie verdiente
auch am Geld, das sie sich auslieh.

Der Knabe sah, beobachtete und lernte.
Sehr fruh schon begriff er die drei Haupt-
krafte der Wirtschaft: Industrie, Finanz-
kapilal und Handel. Diese ersten Ein-
di-Ucke blieben ihm, formten fur immer
seine Persdnlichkeit.

Doch der Knabe reifte zum Jiungling,
zum jungen Mann heran, und nun sah er
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nicht mehr nur das Geschéaftsgetriebc um
sich, er sah auch die Menschen, denen er
diente, sah sich selbst in dieser fremden
Welt und erkannte, wie wenig er war. Dem
Ehrgeiz, dem rasenden Willen sich durch-
zuselzen, den Chefs, die irgendwo unsicht-
bar thronten, seine Kraft, sein Ich zu be-
weisen, folgte die bdse, peinigende Er-
kenntnis, daR es von seinem Pult aps kei-
nen Weg nach aufwérts gab. Im Hause
herrschte die Dynastie, der Klingel der
Familie. Der Wall der durch Bluts- und
Interessengemeinschaft Aneinandergebun-
denen war fir ihn, der der namenlosen
Dadmmerung des Mittelstandes entstammte,

.unsprengbar.

Im BiUro gab es wohl herablassen-
de Anerkennung und Gehaltsaufbesse-
rung, doch nach der Geschéftszeit dankte
man seinem GruB mit héflicher Fremd-
heit. Einmal hatte er mllangcsehen, wie
das achtjahrige Tochterchen des Chefs vor
einem offentlichen Park in das lackspie-
gelnde Auto sprang, in dem die Gouver-
nante, lachelnden Vorwurf auf den Lip-
pen, bereits wartete. ,,1 am late — dont
bo angry!* entschuldigte sich lachend das
Kind. WeiR leuchtete das kleine Oval ihres
Gesichtes zwischen schwarzen Locken, das
Auto schnurrte davon. Ja, das war eine an-
dere Welt!

Er war zwanzig Jahre alt, als er die
Konsequenz zog. Drei Feiertage benutzte
er zu langen Gesprdchen mit dem Vater
in der Kleinstadt. Lange wehrte sich der
vorsichtige .Alte, doch die Verwandten un-
terstitzten den Elirgeizigen. Funfzehntau-
send Mark wurden aufgebracht, und acht
Tage spater empfingen die groBen Herren
in Frankfurt ein kithles Enllassungsgesuch
ihres jungen Disponenten.
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« ... Betralite ilin genau . .. 6ffuc Jeuie Augen uu<lsdiliere Jem Jlers ... . unJ licl>6 nie jemanden .. . niel”®

A b r ec hnungyg

N OV ELLE VON J. PASZTOR

Illustrationen von Karl S chenl<et

ivak, der alte Kunstliebhaber, stieg dem Madchen gesprochen. ,Sie ist die
frohlich, ein Lied vor sich hinsuin-  beste unserer Malerinnen,“ hatte er gesagt.
rnend, zum Atelier Ella Tusnays empor,Pfirsiche, Melonen, Kaizen oder blithende
Er war soeben einem Kritiker begegnet, Baume. Das ist alles, was diese Frauen
von dem die Kunstler groBtenteils nur malen kénnen. Ella Tusnay sieht aber die
Grobheiten zu horen bekamen. Der Kri- gréReren Bedeutsamkeiten des Lebens. Sie
tiker hatte mit groRer Begeisterung von malt die M'irklichkeit, doch sie bestreut
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alles mit dem feinen Tau der Frauenseele.
Man sieht, dal sie Talent hat.”

Szivak eilte mit jugendlicher Aufre-
gung zu Ella Tusnay.

Er halte das Madchen entdeckt, und auf
sein Zureden halte ihre Familie nach lan-
gem Zdgern gestattet, daB sie ihr Heim
verlasse und mit dem Kiunstlerlcben den
Kampf aufnehme. Er freute sich also dop-
pelt, als er jetzt diese wertvplle Anerken-
nung vernahm, und er wollte sie eiligst,
frisch und warm dem Madchen Uberbrin-
gen.

Er lautete. Das Madchen 6ffnete ihm,
doch Szivak war betroffen, als er ihr
Gesicht erblickte. Er drickte ihr voll Mit-
leid die Hand.

mm iWas ist? Was ist geschehen? Sie ha-
ben geweint'™

Sie gingen langsam ins Atelier. Das
Madchen blickte ernst, mit beméantelter
Traurigkeit in Szivaks Gesiebt, der, Zu-
trauen erweckend, mit véterlicher Bewe-
gung in ihren Augen forschte.

,lch bringe eine gute Nachricht. Mit
Pentelei habe ich gesprochen. Er hat Sie
sehr, sehr gelobt.”

,Sie bringen mir immer angenehme
Nachrichten,” begann das Mé&dchen lang-
sam, und ein sanfter Schein flammte in
ihren Augen auf, ,heute kdnnte ich mich
aber Uber gar nichts freuen. Sie sind zur
schlechten Zeitgekommen, lieber Freund.”

Der Mann schauteihr teilnahmsvoll in die
Augen und griff wieder nach ihrer Hand.

,Ella! Sie wissen, dafl Sie auf mich
rechnen kénnen. Was ist mit lhnen vor-
gegangen? Ich habe Sie stets stark, frisch
und beherzt gefunden, wie eine, die die
kampfreichen Tage schon Uberstanden, die
schon etwas gewonnen hat. Sie werden ja
bereits anerkannt, Ihre Bilder werden ge-
kauft.”
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.Ja,* antwortete das Madchen und
senkte den Blick. ,lIch bin aber doch nur
ein Weib. Einst glaubte ich, mir werde
es nie passieren, daB ich eines Mannes we-
gen weine, dal ich den Kopf an die Wand
schlagen werde. Und nun ist es dennoch
geschehen...”

,Ella, Sie sind verliebt. Ich habe es ge-
sehen. Ich habe es schon ldngst gesehen.
Aus vielen winzigen, sicheren Zeichen habe
ich es herausgelesen, obzwar Sie mir da-
von nie erzdhlten. Und ich kann lhnen
sagen, ich war sogar ein wenig besorgt.
Im Leben solcher Frauen, wie Sie eine
sind, bedeutet die Liebe etwas ganz an-
deres. Wer seine Gesellschaft, seine Fa-
milie fur die Kunst so verlassen, und wer
mit so viel Kraft und so viel Entsagung
kdmpfen konnte...*

,,Schw'eigen Sie,” fuhr ihn das Mad-
chen an. ,In meinen Gefuhlen war auch
ich ein dummes Weib. Ich hatte geglaubt.
Ich hatte vertraut. Man hat auch mich be-
logen, das ist das Ganze. Nur dal} ich diese
Lige kaum ertragen werde. Und das ist
das Schlimme. Lesen Sie diesen Brief.”

Damit Ubergab sie dem Mann einen
Brief.. Er las ihn und blickte manchmal
verstohlen in das Gesicht des Madchens,
dann gab er ihr das Schreiben zurick.

~Wann kommt das... das Méadchen?“
fragte er ernst.

».Sie schreibtes ja. Den Brief habe ich
heute fruh erhalten. Sie muf jeden Au-
genblick da sein.”

,Dann werde ich also..."

,Ja. Wenn sie lautet, lasse ich Sie hier
durch die Hintertir hinaus. Sie brauchen
mit ihr nicht zusammenzutreffen.”

,und ihren Sohn bringt sie auch mit?“

,Sie hat es geschrieben,” sagte das
Méadchen langsam, und ihr Gesicht rotete
sich pldtzlich. Sie warf einen Blick auf



. VerzeiLen Sie

den Mann, in ihren Augen flammte es zor-
nig auf, und plotzlich standen ihr Trénen
in den Augen, als sie sprach:

,lch schdme mich, nicht, weil sie seine
Geliebte war, bevor er mich kannte, nicht
weil er ein Kind hat, sondern. .. hatte ich

»ck Labe es fur mem Kind getan I

mich darum gekimmert, wenn ich gewuRt
hétte, daR er mir seine ganze Seele gibt?
ich aber, ich fihle es, dafl
die sich

Jetzt sehe
er auch mich unter jene reiht,
mit einem halben Leben, mit einer halben
Wahrheit zufrieden geben. Mich, die fur
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die ungewisse Zukunft, nur aus innerer
Sehnsucht die sichere Bequemiichkeit, das
weiche Leben fur das schmerzliche, stir-
mische, aber mit wirklichen Flammen
brennende Leben verlassen konnte. Ich
weill, Sie betrachten mich so, wie ich bin.
Sie kdnnten mein Vater sein. Sie haben
meine ersten Schrille gesehen. Sie haben
sich fur meinen Kampf begeistert. Sie ha-
ben mir Zutrauen eingefl6Rt und mir ge-
holfen. — Ich habe mich dort auf dem
Teppich gewélzt und mich mit den Z&ah-
nen in die Fransen verbissen. Noch gestern
hatte er gesagt, dal er mich liebt
und mich heiraten wird. Was braucht
man noch mehr, nicht wahr? DaB er je-

manden verlassen hat, dafl jemand seinet-

mir

wegen schon zugrunde gegangen ist, das
ist ein noch groReres Verdienst, nicht
wahr? Ich aber habe noch mehr erwartet.
Ich habe erwartet, daB mich der, der mich
zur Frau haben will, nicht beltigt. DaR er
mich der grobsten Wahrheit wirdig hélt,
wenn er mit mir leben will. Nur soviel.
Ich habe geglaubt, dal man mich, als
ich einen anderen Weg einschlug, als
ich die ewig heitere Luft des vornehmen
Mé&dchenlehens mit seinen winzigen, unbe-
deutenden Aufregungen und seinen rosi-
gen Lugen verlieR und auf meinen eigenen
FiRen stehen lernte, daB man mich auch
nach meinem Herzen liebenwird. Ich hatte
vergessen, daB ich gerade so verlassen bin,
wie die anderen Frauen meines Standes...
das hatte ich vergessen. ¢ , welche Dumm-
heit!*

,und was werden Sie jetzt beginnen?*

Des Madchens Stimme trubte sich, sie
erhob langsam den Kopf.

»~AVas ich beginnen werde, das weif} ich
nicht, ich dafy

werde, was ich tun muB.”

fuhle aber, ich das tun

£2

Der Mann reichte ihr die Hand. Er
sagte ergriffen:
LElla!

Wirde es nicht auch

Frauen geben wie Sie, kénnten wir Man-
ner nie besser werden.“
Das Madchen setzte sich in die Ecke des

solche

Diwans und spielte mit einem Pinsel.

»Was habe ich davon,”“ sprach sie bitter.
,Glauben Sie, es gédbe nicht auch solche
Mé&nner wie die, von denen wir trdumen?
Es gibt solche, das Leben ist aber mit sei-
nen Zufédllen so dumm. Es wirft uns hin
und her, und wir stoBen mitirgend jeman-
dem zusammen.”

.Betrachten Sie diese Sache nicht so
finster. Er kann seinen Fehler noch gut
machen. Er halte bis jetzt keinen Mut, es
einzugestehen, er kann Sie aber trotzdem
lieh haben. Es ist doch nur eine voruber-
gehende Stimmung bei Friede,
liebe Ella! Wir missen mit uns
ein wenig handeln lassen. Glauben Sic mir,
es ist so.

Ilhnen.
Friede,

Ich weil es. Ich bin schon ein
alter Mann.“

In diesem Augenblick wurde gelautet.
Das Madchen sprang empor und sagte auf-
geregt:

,Jetzt gehen Sie. Hier durch die Hin-
tertir. Ich muB mit ihr sprechen. Ich
mull sie sehen.”

Der Alte warf einen unschlissigen Blick
auf das Méadchen.

»,Sie kénnen nicht hier bleilsen. Ich
werde es schon selbst erledigen. Ich werde
es gut erledigen, firchten Sie sich nicht.

Sie fuhr sich mit der Hand uber die
Stirn. Szivak druckte ihr warm die Hand.

.Seien Sie klug, Ella,” sprach er zu dem
Mé&dchen. ,Im Leben gibt es nur halbe
Wahrheiten, nur Mittelwege. Man ist ein
Mensch, nicht sein eigener Herr. Man zap-
pelt im Netz der Gewohnheiten und der

Furcht.”



,"Was soll das?

W as ist gesdielien?® fragte er erstaunt.
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~Morgen,... kommen Sie morgen zu

mir,“ sagte das Madchen, und in ihren
Augen brannte ein fremdes Feuer, ,jetzt
gehen Sie.*

Damit schob sie Szivak sanft hinaus.
Sie blieb fir einen Augenblick stehen und
blickte umher. Das Klingeln ertonte wie-
der, mit furchtsamem Ton. In einer Vier-
telstunde wird auch ihr Brautigam hier
sein — dachte Ella fur sich. In ihren Au-
gen blitzte es wieder auf, sie trat trotzig
zur Tdr und 6ffnete.

Vor der Tur stand eine hiubsche, kleine
blasse Frau; Verlegenheit und Mutlosig-
keit waren aus ihrem Blick zu lesen. Ne-
ben ihr trippelte ein funfjdhriger Knabe
und schaute mit weit aufgerissenen Augen
in das Gesicht des Madchens.

Einen Augenblick mafen sie einander
wortlos.

sEntschuldigen Sie,” sprach die vor der
TuOr stehende Frau befangen, ,entschuldi-
gen Sie, aber ich konnte nicht anders..

Ella ergriff wortlos die Hand des Kna-
ben. Sie fiuhrte ihn in das Atelier, nachdem
sie vorher seine Mutter- eingelassen hatte.

Dort betrachtete sie aufmerksam das
Gesicht, die Augen, den Mund des Kindes,
und ihr Herz fullte
Traurigkeit. Es ist also wahrl Jedes Wort
ist wahr!

Die andere forschte in dem Antlitz des
Mé&dchens und begann gerihrt, langsam zu

sich plotzlich mit

sprechen:

,.Fruher oder spéter héatten Sie es ja
ohnehin erfahren missen... Wenn ich
lhnen Schmerz bereitet habe, verzeihen Sie
mir. Ich habe es meines Kindes wegen ge-
tan. Uns hat er schon vor einem Jahre
verlassen, seit einem halben Jahre hilft er
uns nicht einmal, wir befinden uns in der
grofRten Not. Alles habe ich versucht, es

ging aber schwer. Endlich konnte ich in
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einem Geschaft eine Anstellung erhalten.
Doch dafl ich ein ge-
fallenes Madchen sei, dall ich ein Kind
habe, schickte man mich fort. Ich bin ge-
brandmarkt, nur darum, weil ich geliebt
habe. Ach Gottl Unser Herz, unser Blut,
unsere Natur will, daR wir lieben, und hat
die Liebe Folgen, wirft

als man erfuhr,

uns die Gesell-
schaft hinaus auf die StraBe. Wohin soll
ich gehen, an wen soll ich mich wenden?
Meine Familie habe ich seinetwegen ver-
lassen. Ich habe niemanden.

mir, ich

Glauben Sie
sehne mich nicht nach
Liebe. 0 , ich bin schon viel tiefer gesun-

seiner

ken. Ich will nur das Leben meines Kin-
des, seines Sohnes, erhalten."Ohne seine
Hilfe gehen wir beide in dieser schreck-
lichen, unbarmherzigen Sladt zugrunde.
Darum habe ich Ihnen geschrieben, daR
ihm vielleicht Sie, die er liebt, und die er
heiraten will, ins Gewissen reden kénnten,
dafl er uns nicht urnkommen lasse.”

Sie fuhr mit der Hand uUber das Ge-
sicht des kleinen Knaben und blickte fra-
gend in Ellas Gesicht.

,Haben Sie vielleicht noch ein Zimmer
hier?*

,Ja, ja,“ sprach plétzlich Ella, ergriff
die Hand des Kindes, 6ffnete eine Tapeten-
tur und fuhrte es in das neben dem Atelier
befindliche Schlafkabinett..

Die Mutter schaute Ella dankbar in die

Augen.

,Es ist ein Kkluges Kind,* sagte sie
lachelnd. ,Es versteht jedes Wort. Ich
mochte nicht, dal es hore, was wir

sprechen. Sein Herz ist ohnehin so emp-
findlich. Es ist voll ihit meinem Kummer.
Sie waren noch nicht Mutter. Sie wissen
nicht, was es heilt; ein aus unserem Her-
zen entsprungenes neues Leben, eine neue
Welt, mit der wir rechnen. Ich mdéchte es

vor allem bewahren, was verletzend ist.



und das Leben reibt doch schon wie ein
groBer Stein an seinem winzigen Herzen,”

Ella blickte ernst in das Gesicht der
anderen.

»,Sic sind eine vornehme Dame.. . ich
fuhle es... ich fuhle es aus lhren Wor-
ten.”

Die andere senkte den Blick.

ich. Mein Vater war Staats-
beamter .. kann
ihm nicht zuriuckkehren... Man
Aber glauben
Auch ich

.Das bin
Da er mich verlassen,

ich zu
halt mich fur schlecht...

Sie mir... ich habe geliebt...

"ICsmd nie

~\\7arum LalLen Sie da< gctou? .

habe getrdumt, wie Sie jetzt... alles ist

in Nichts versunken... Ich halte nur ein
rechnen konnte ich nicht, denken
das Leben habe

Herz,
lehrte man mich nicht,
ich nicht gekannt...*
Sie schluchzte plotzlich auf, ergriff die
Hand des Madchens und sprach flehend:
,Denken Sievon mir nichts Schlechtes,”
sprach sie und suchte mit ihrem feuchten
Blick die Augen des Méadchens. ,lch will
lhrer Gluckseligkeit nicht im Wege ste-
Sie sind schdn, ich bin schon eine
Ich kénnte

hen.

gebrochene Frau. ihn schon

I5tarL . . . 5ic liitlen glutilicL sem iLOnnen?"
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nicht mehr lieben. Sie kénnen ihn glick-
lich machen. Ich habe lange uUberlegt, bis
ich mich zu diesem Schritt entschloR.
Zehnmal bin ich vor dem Haus auf und
ab gegangen und habe zu dem groRen
Fenster des Ateliers hinaufgeschaut. Ich-
sah Sie oft, einmal sah ich Sie auch mit
ihm! Und glauben Sie mir, damals fuhlte
ich schon gar keine Aufregung mehr. Mit
mir war er doch auch so spazieren ge-
gangen, einst hatte er doch auch auf mich
mit derselben Sehnsucht, mit demselben
brennenden Blick geschaut, wie nun auf
Sie.”

Ellas Antlitz wurde blutrot. Sie schrie
gereizt:

.Sprechen Sie nicht, bitte, sprechen Sie
nicht!“

Ein starkes, kurzes Lauten ertonte.

Ella warf ihren Kopf empor, die an-
dere lauschte erschrocken gegen die Tur,
dann blickten sie einander pldtzlich in die
Augen.

,Ja. Er ist es,” sagte Ella langsam und
machte einige Schritte gegen die Tur.

Die andere sprang empor und klam-
merte sich pldtzlich an den Arm des Mad-
chens.

L,Um Himmels willen, 6ffnen Sie nicht,
oder verstecken Sie uns! Ich will keinen
Skandal. Ich habe mich nur an Ihr gutes
Herz gewendet. Nicht, nicht! Ich will es
nicht! Ich weill, wie sehr er sich aufre-
gen wirde, wenn er uns hier erblickt!

In Ellas Augen loderte eine trotzige
Flamme auf.

,Gut,” sagte sie ernst.

Sie Offnete die Tapetentur und schob
die andere rasch in das Kabinett.

meinen Augenblick blieb

Far
sie stehen, dann
sprang sie zum Spiegel, trocknete die Au-
gen, ordnete das Haar, ging dann mutig

zur Tur und O6ffnete. Froh gelaunt trat

der Mann ein und griff nach der Hand des
Méadchens. Das Madchen zog sie aber zu-
ruck.

~Was soll das? Was ist geschehen?*
fragte er erstaunt.

Das Mé&dchen deutete gegen die Tape-
tentdr.

,,Dort drinnen befinden sich eine Frau
und ein Kind. Die Frau,

fihrt hast, das Kind

die du ver-
ist dein Kind."

,Sie hat es gewagt, sich hier hereinzu-
drangen!*

Das Méadchen verstellte ihm den Weg
und hielt ihn auf.

,Bleib. Ich frage dich nur eines: Wa-
rum hast du mich belogen?“

Der Mann wandte den Kopf ab. Er
konnte auf die Worte des Madchens nicht
antworten. Er
wollte wieder

bewegte sich zornig und

gegen die Tuar stirmen.
Doch das Madchen stellte sich vor diese

und breitete die Arme aus. lhre Augen
funkelten, als sie dem Mann ins Gesicht
schaute.

~Antworte mir!“ verlangte sie von ihm.
LAntworte! Du wulBtest, du séhest, daB ich
kein Kind bin. Du héattest wissen mussen,
daBR ich keine Puppe bin,
spielen kann.

mit der man
Ich halte dich gefragt, ob
niemand in deiner Vergangenheit war, und
du getrautest dich zu lugen! Woher
nahmst du dir dieses Recht, das frage ich
dich.

du...

Ich gab dir meine ganze Seele und
du... du warst feige, die Wahrheit
zu gestehen. Du hast gelogen und du woll-
test in-unser Leben eine Lige bringen; wo
ich dir mein ganzes Leben rein schenken
wollte. Du betrachtest auch mich mit den
Augen, mit denen ihr Uberhaupt die Frau-
en betrachtet, die sich mit dem Handeln,
mit der Erniedrigung und mit dem Wei-
nen zufrieden geben miussen.

Fortsetzung auf Seite 120



Einwoliner Ceylons

in alter Festtradit

AnJmnft in Ceylon

Von Hermann Hesse

HoleP ahnen am Strand,

LeuJitende See und nadcte Rudrer im Boot,
Uralt heiliges Land,

Ewig vom Feuerjunger Sonne umlohtl
Blaues G eiirg verliertsichinDunstund Traum,

Gipfel hlenden, man siehtsie vor Sonne Jcaum.

Grell umfangt mich der Strand:
Seltsame B&ume starren streng in die Luft,
Hauser taumeln fariig im Sonnenlrand,

didenschengetdse aus schillernden Gassen ruft.

Danhiar Bulitet mein Blidc ins Gedrang’ _
N 2dl unendlicher Seefahrt welch stiBer Tausch 1
Und mein Herz wird vor Freude eng,

Sdilagt wie vor Liehe im seligen Reiserausch.
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M(as soll man tun?

K L EI NE ERINNZERUNGEN

VON LUDWIG WOLFFEF,

von

dem Autor

ein Vater verlangte, dal ich Konsul
Mwerden sollte. Was er von diesem

Garraga

zu haben, ,entdeckte* mich, als ich sieb-

zehn Jahre zahlte. David war damals

Konsulat erhoffte, weil ich nicht, aberrialilleton-Redakteur des eben begrindeten

lernte acht lange Jahre nebenamtlich ara-
bisch. persisch und turkisch.

Ich bin nicht Konsul geworden, und
meine Kennlnissc jener schénen Sprachen
sind betribend gering.

Als ich ein sechzehnjahriger Gymnasiast
war, fiel mir zuféllig ein Novelienband
Maupassants in die Hande. Ich beschloR
diese Novellen Deutsche zu

Da ich von meinem Vater

sofort, ins
Ubertragen.
Prugel bezogen héatte, wenn ich derartige
Uberflussige Arbeiten zu Hause gemacht
héatte, 80 uUbersetzte ich Maupassant wéah-
rend der Mathematikstunden, die mich
stets aufs heftigste gelangwcilt hatten. Als
ich mit meiner Arbeit fertig war, schickte
ich die Uebersetzung einem Dresdner Ver-

leger ein, der mir fur den Band 200 M.

bezahlte. Hei, dachte ich, was fir ein,
feines Geschaft ist doch die Schrift-
stellerei! Ich kaufte mirvon diesem ersten

Schriftstellerhonorar entsetzlich viel Scho-
kolade und verdarb mir grindlich den
Magen. In Mathematik aber fiel ich durch.

J. J. David, der nun schon tot ist und
ein grofRer Novellist war, ohne jemals die
ihm gebihrende Anerkennung gefunden

,Neuen Wiener Journals“ und druckte
jeden Sonntag eine kleine Erz&liung von,
mir alj, die eine geschickte Maupassant-
Kopie war. Fur jede dieser nachempfun-
denen Geschichten erhielt ich ein Honorar
von zwanzig Gulden. Kein Gymnasiast
halte vor dem Krieg so viel Geld verdient
wie ich.

Nach dem Krieg allerdings haben Schu-
ler ganz andere Summen ,ins Verdienen

gebracht”.

Der alte llofrat Friedrich Uhl, einer der
kligsten und boshaftesten Greise, die ken-
nen zu lerneu ich die Ehre hatte, forderte
mich auf, einen Roman zu schreiben.

,Es ist zwar ein trostloses und undank-
bares Geschaft,”
.denn nach zehn Jahren kann kein Mensch
das dumme und veraltete Zeug melir lesen,
aber warum sollen es die jungen Leute
von heute besser haben als wir Alten, die
auch einmal »berihmte« Romanschreiber

sagte er grinsend,

gewesen sind?“
Ich schrieb einen Roman.

Mein liebster und bester Freund war in
jenen fruhen Zeiten Jakob Wassermann.
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Er verfaBte eia sehr freundliches Vor-
wort zu dem Roman, der in hohen litera-
rischen Kreisen nicht ohne Anerkennung
aufgenommen wurde. Reife vollbéartige
Méanner schrieben wohlwollend Uber den
jugendlichen Roman und klopften mir
ermunternd auf die Schulter. Ich war
damals ein Talent, das zu Hoffnungen
berechtigte.

Aber mein Freund Jakob Wassermann
sagte freimutig: ,Sie sollten Lustspiele
schreiben, mein Lieber. Sie sind der ge-
borene Lustspiel-Autor.”

Ich war damals leicht beeinfluBbar und
beschloR, keine Romane mehr zu schreiben.

Ich ging zum Theater und diente Josef
Jarno zehn Jahre lang treu und ehrlich
als Dramaturg.

Da mich das Lesen fremder Theater-
sticke sehr bald langweilte, fing ich-an,
eigene Komddien anzuferligen. Teils allein,

..teils mit Anderen. Die besten jener iro-

nischen Lustspiele sind gemeinsam mit
Stefan Grofmann geschrieben worden.
W ie vortrefflich diese Komddien gewesen
sind, die von ersten Theatern angenommen
worden waren, hat sich leider nicht fest-
stellcn lassen, denn wunsere satirischen
W erke sind stets von der Zensur verboten
worden.

Zensur ist immer eine gute .Ausrede.

Eines Abends kam ein Freund, der Hu-
sarenoffizier und von Adel war, zu mir
und sprach also: ,Du solltest Theater-
direktor werden. Wollen wir zusammen ein
Theater machen?“

W ir machten zusammen ein Theater.
U'ir bauten sogar ein ganz neues Haus.

Ich erdffnete das Theater mit einem

Stick von Osslp Dymow. Dann spielte ich
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Wedekind, d’Anriunzio, Buchner, Grabbe
und ahnliche zugkraftige Dichter. An An-
erkennung fur solche Arbeit fehlte esnicht.
Ich galt damals als einer der hoffnungs-
vollsten deutschen Regisseure.

Es war eine stolze Zeit, aber so viel
Literatur vertrug unser entzickendes klei-
nes Theater nicht. Wir wankten der Pleite
entgegen.

Eines Nachts sagte mein Freund, der
Husarenoffizier, sehr wehmiutig: ,Weilit,
Du solltest doch lieber Romane schreiben.
Meinst nicht auch?“

Ich setzte mich in ein kleines Sudtiroler
Dorf und schrieb wieder einen Roman.

Als mein Freund Carl R6RBler den Ro-
man gelesen hatte, erklarte er zuversicht-
lich; ,Du muBtunbedingtein Theaterstiick
schreiben.”

Was soll man tun?

Ich weil es nicht. Kein Mensch weil,
was er tun soll.

Jedoch, eines Tages — bei einer Film-
aufnahme ,Garragans“ — sagte plotzlich
und Uberraschend der Kutscher der Auto-
droschke, der uns nach Potsdam gebracht
hatte, zu mir: ,Wissense, Ilhr Roman hat
mir janz jut jefallen. Der Garragan ist'n
feiner Junge. Den kann man jern haben,
aber auf die becden Weiber hab ick ne
Wut!“

Ich nahm den gitigen Mann unter den
Arm und ging mit ihm in eine Kneipe,
wo wir mehrere Weille mit Himbeer tran-
ken und uns Uber Literatur unterhielten.

Lirumlarumloffelstel, es ist alles nicht
so wichtig. Aber vielleicht soll man in
jedem Fall einen Berliner Droschken-
kutscherin mittlerenJahren um Rat fragen,

wenn man nicht weifl, was man tun soll.

.-



Der

Zu iem guten, frommen Greise,
der In kojfnungsfroker JVeise
fort und fort die Leier schlagt,

sprach ick neulich liefkewegt:

,LoOsen iSle mir doch die Frage,
wie Sie, trotz der TFeltenlage,
ohen, unten, vorn und hint’

allzeit optimistisch sind.

Helfen Sie mir doch begreifen,
wie Sie, ohne je zu helfen,
wo Sie gehn und wo Sie stehn,

immer nur das Gute sehn,"”

Optimist

— VLéachelnd wies der Edle, R eine
unterwarts auf seine Beine,
wo ein Filzpantoffelpaar

sinngemdafR befestigt war.

Lachelnd hub er an zu sprechen;
,» TFozu sich den Kopf zerbrechen?
. TVenn er frostelt, wird der Mensch

mifgelaunt und wetterwend'sch.

Aber Filz und Lammerfelle
Sind des dptimisnius ~uelle.
E r erbliht als Resultat,

wenn man warme FiRe hat."

Dr. Owiglass
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Eieie

p e Klugen

sensationelle

jSeeldowen

TVie Kapitdn Winston seine Seeldowen dressierte und

aus dem privaten Vergnigen eines Meinen FisJi-

Jiandlers die grofRe internationale
schuf, ist nodt nidit heJcannt,

Hunderttausende vor dem

ariete - Nununer
D ie Mugen Tiere hahen

Vorhang amdisiert und

unterhalten} hier ein Blidt hinter den V~”orhang.

~NasWort,DresT-
sur" hat im
Sprachengobrauch
einen harten mitlel-
alterlichen Klang. Er
setzt an die Stelle
des guten Willens,
den jedes im Rampenlicht arbeitende Tier
besitzen muB, den kalten Begriff der Ab-
richtung. Es kommt aber nur darauf an,

Kapitdn W”inston

bei den Tieren der Szene Persdnlichkeit
und Eigenart zu entdecken und zu bewei-
sen, daB auch sie schopferisch sind.

Kapitdn Harald Winston hat es mit
seiner Seeldwenfruppe bewiesen, die seit
Jahresfrist die Sensation der groRen euro-
pédischen RevueblUhnen ist. Erst vor we-
nigen Wochen kam er nach Deutschland,
zuerst nach Minchen, von dort nach Ber-
lin,und er wird von hier aus alle groReren
Staddte bereisen. Was seine Schauspieler,
finf Seeléwen, leisten, ist fur den Zu-
schauer zunéchst wunderbar bis zur RA&t-
selhaftigkeit. Sie arbeiten auf der BlUhne
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ganz selbstédndig; nicht etwa der Dresseur,
sondern sie selbst und zwei Girls, die mit
ihnen gemeinsam ins aufgestellte Wasser-
bassin steigen, geben sich gegenseitig das
Stichwort. Genau wie cs Schauspieler tun,
die eine Pantomime auffihren. Unter
W asser veranstalten sie ein regelrechtes
Schauschwimmen, bei dem natdrlich die
Damen von den Seeléwen im Kampf um
die Meisterschaft erheblich geschlagen
werden; an Grazie, an Schnelligkeit, im
Brustschwimmen, im Rickenschwimmen,
im Salto Mortale. Es sieht aus, als ob sie
alles kénnen, und alsob sie etwas spdlliscb
alles nachinachten, was Menschen unter
W asser fertig bringen. Denn in ihrem an-
gestammten Element sind sie bedingungs-
los die stdrkeren. Niemand zwingt sie, und
trotzdem arbeiten sie mit derselben Ge-
nauigkeit wie ein zuverlassiger Artist.
Natdrlich ist es nicht schwer, dahinter-
zukommen, dafl in Wirklichkeit die Sec-
Ibwen den schwimmenden Girls gar nichts
nachmachen, sondern dall diese ganz ein-
fach im voraus zeigen, was ja Seeléwen



Fratilem Ferry und ilir nasser Kavalier
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Ausfahrt.

von Hause aus kdnnen. Aber die entschei-
dende Tatsache bleibt bestehen; die Tiere
werfen nicht ein elnzigesmal ihre verschie-
denen Aufgaben durcheinander, sie ver-
ihr Sichwort und wat-
scheln jeden Abend auf die Bihne zuver-
sichtlich viie ein Schauspieler,
Rolle tichtig studiert hat.

Im Rampenlicht sieht Mr. Winslon aus

passen niemals

der seine

wie ein heiterer junger Mann, hinter der
Buhne beansprucht er seine vierzig Jahre
und ein paar Sorgenfalten. Seine Lebcns-
geschichte hat auch zwei Seiten. Sie ist
— das Gefuhlist kaum zu unterdricken —
etwas komisch, weil sie so furchtbar ein-
fach ist,
doch schlieBlich Seeldwen fur einen Schul-

und etwas marchenhaft, weil
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Die heulen Tauchcrinnen mit ihren Liehlings-Seeléwen im Automohil

jungen von zwolf Jahren keine alltéag-

lichen Spielkameraden sind. In Kalifor-
nien gibt es im Innern die berihmten
Frichte, an der Kiiste exportiert man aus
groRen Fabriken Fischkonserven. Hier war
die zweite Station des jungen Harald Win-
ston. Als Commis bekommt er von den
liefernden Fischern junge Seeldwen als
Prasent dazu. Einer entwischt bei guter
Gelegenheit aus seinem Bassin wieder ins
freie Meer und kommt am néachsten Tag
Ver-

wandten zurick. Aehnliche Vorféalle und

zur Mabhlzeit mit einem ,,wilden*
der vom Bubenalter an gepflegte Umgang
bringen den jungen Fischhé&ndler auf den
uinzusatteln.

Gedanken, Er halle ja seit

Jahren die besten Beziehungen zur See-



Frédulein Heieel mit zwei dressierten Seeldwen auf der Prohcnarteit

Idweiiwelt, zu den Fischern, die 6fters ein-
mal Exemplare aus dieser in unsere Welt
entfuhren. In einer Vorstadt-Revue von
San Franzisko fing er an, mit neunzehn
Jahren hatte er drei Truppen bei Barnum
einmal achtundzwan-
Auf die

Provinz folgte die GroRstadt; erst in ganz

und Bailey, spater
zig Seeldwen zur gleichen Zeit.
Amerika, spéter in Australien; drei Jahre
in England und sechs Monate der vergan-
genen Saison an den Pariser Revue-Bih-
nen haben den internationalen Ruf dieses
Dompteurs, der Kkeiner sein will, be-
grundet.

Unter Artisten kennt man ihn und seine
Spezialitat langst. Schon vor vierzehn Jah-

ren war er im Berliner Wintergarten,

dessen Publikum er jetzt entzickt. Damals
zeigte er allerdings weniger Originelles:

Seeldéwen, jonglierend, trompetend, rei-
tend — Tricks, die jeder Zirkus schon ein-
Mehr als zweihundert
in Mr. Win-
stons Schule gegangen. So hat sich Erfah-

rung mit der sauberen Gesinnung eines

mal gebracht hat.

Seeléwen sind inzwischen

Mannes vereint, dem Tierqudalerei in jeder
noch so ahgewandeltcn Form ein Greuel
ist.

Wenn Mr. \Vinston selbst Uber seine Ar-
beitsmethode bei der Erziehung seiner See-
lIlbwen spricht, folgt jeder Erklarung sei-
ner Tricks der bescheidene Nachsatz: ,Das
ist ndmlich alles sehr einfach.” — Mr.
W iuston hat ndmlich ,,ganz einfach“ seine
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Tiere zu einer vollkommen sozial organi-
sierten Gemeinschaft herangebildet. See-
Ilbwen haben einen Appetit, der gleich un-
endlich ist — sie verzehren solche Men-
gen, dall sie in Freiheit tagelang hungern
mussen, bis sie auf See ein neues, noch
nicht leergefressenes Fischgeldnde finden.
Mit dieser GefraBigkeit rechnet Kapitadn
Winstons Methode und gleichzeitig mit der
anatomisch merkwirdigen Tatsache, dalR
rnan Seeldwen wirklich stundenlang fit-

Frauleirx Ferry beim Absprung ins Bassin

tcrn darf, ohne daR sie sich auch nur im
entferntesten Uberfressen. Sieben Tiere
verbrauchen téaglich einhundertundvierzig
Pfund Fische. Und wer am tuchtigsten ar-

beitet, bekommt am meisten zu fressen.
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Es kommt also lediglich darauf an, dal
die Tiere diesen Lelirgrundsatz erfassen
und daB er ihnen auf die Dauer in ihr
traniges Fleisch und Blut Ubergeht. Aber

gerade in diesem Zusammenhang ist der



Seeléwe, von seiner gefrédBigen Natur ge-
trieben, nicht
Darum geht er auf alles ein, was sein Di-

durchaus begriffsstutzig.
rektor verlangt, und, sobald er begriffen
ehat, tut er gern sein Bestes. Er weil}, daB
ihm in jedem Fall ein Fisch als wohlver-
diente Belohnung sicher ist. Das steht so-
zusagen in seinem Arbeitskontrakt.
UngewoOhnliche Gedéachtniskraft unter-
stitzt ihn. Mr. Winston pflegt auch nach
der langsten Reise seine Vorstellung ohne
jede Probe
einmal gelernt ist, vergessen die Tiere nie-

zu geben. Einen Trick, der;
mals wieder. Ebenso staunenswert, dauer-
haft wund tief ist ihre
kcit. Wahrend

Anhéanglich-

eines Slurmwetters in

im Staate Ohio entwischten
einmal samtliche Seeldwen in den nahen

Springfield

groBen See. Innerhalb von Stunden halten
sie seinen gesamten Fischbestand wegge-
sie abends um die

fressen. Also waren

Vorslellungszeit wieder pilnktlich zur
Stelle

durch die gewohnte Arbeit.

und verdienten sich ihren Fisch
Zwang, Pflege oder Drohung Kkennen
schliellich

immer gerade das

sie  nicht. Naturlich wollen
auch Sccléwen nicht
tun, was man von ihnen verlangt, und das
ist in jedem Fall menschlich, Aber sie sind
nicht halsstarrig. — Ein Tier ist magen-
krank. Man gieBt ihm eines Abends statt

des erwarteten Wassers ein heilbringendes

Der dressierte iSeelowe Beauty heim iSprun”?

69



Oel in den llals. Das Tier tobt und heult.
Bald darauf spirt es die bekannte, erleich-
ternde Wirkung und bei der nachsten Ver-
abreichung geht es ohne alle Schwierig-
keiten. Ein anderes Mitglied der Mena-
gerie multe wegen einer Sehnenzerrung
massiert werden. Die ersten Tage verlang-
ten einen uiiheimhchen Aufwand an Ge-
duld Eine Woche
spater findet Mr. Winston das Tier, schon
erwartungsvoll auf dem Rucken liegend,
um die heilbringende Behandlung uber
sich ergehen zu Unfalle

missen abgestellt werden: wenn sich ein

ujid gutem Zureden.

lassen. Kleine
Seeldwe einen Holzsplitter in die Flossen
jagt, schreit er und klagt. Wenn freund-
liches Ermuntern nichts hilft,
Splitter mit Gewalt entfernt werden; aber

mufll der

wenn demselben Tier das gleiche Unge-
schick ein zweitesmal begegnet, kommt es
gelaufen und héalt seinem Herrn selbst die
verletzte Flosse hin. Es ist nicht zu leug-
nen: die Seeléwen nehmen allen arztlichen
Eingriffen gegenuber den sehr gesunden
Standpunkt der Erfolgsfrage ein.
nem Zahnarzt in Edinburgh muRte einem

Bei ei-

der Winston’sehen Tiere der Backzahn ge-
zogen werden. Es saB im Ordinationsstuhl
wie ein Mensch und sperrte das wehe Maul
auf. Umstdnde gibt es nur, wenn so ein
Seeluwe zum Arzt noch nicht das rechte
gefallt hat: in Paris muBten

funf starke Manner ihn bei einer Opera-

Vertrauen

tion halten, und, weil sie zu frih wieder
loslicBen, zerschlug er mit der Flosse den
ganzen Medikaraententisch. Solche Kréafte
haben die schwarzen Kerle. Fur Mr. Win-
ston in seiner Eigenschaft als ihr Manager
waren solche Zwischenféalle natirlich stets
echt
Die Zeitungen

eine willkommene Gelegenheit fiur
amerikanische

brachten Bilder,
Autodroschke steigt, die ihn zum Doktor

Reklame.

wie der Seeldwe in die
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fahrt;
bar erleichtert und sichtlich gut gelaunt,
vom Doktor die Treppe hinunter auf die
Stralle und Aber

diese Vorgange selbst waren, so geschickt
sie

wie er eine Stunde spéater, offen-

in die Droschke turnt.

reklametechnisch ausgenutzt wurden,
doch niemals kunstlich einstudiert.

Kein Schauspieler kdnnte mit einem Re-
gisseur erfolgreich arbeiten, von dem er
sich nicht verstanden fuhlt. Mr.
beschaftigt sich mit seinen Seeldéwen so
eingehend wie ein Theaterdirektor, der sei-
nen hoffnungsvollen Kunstjingern sogar

Winston

im harmlosesten Privalgespréach ihre Son-
derart abzulauschen sucht. Die Kenntnis
die Tatsache,
dafl die Augen des Seeldwen unter Wasser
fast dreiRig Meter weit scharf sehen, und
dafl sein Gehor jede Stimme, jeden Schritt
unterscheiden kann, ist fur Mr.

taglichen

des tierischen Organismus,

Winston

Voraussetzung im Umgang
mit den Mitgliedern seiner vierflossigcen

Truppe.

Vor soviel Fachkenntnis blamiert sich
zunéchst jeder Laie. Als ich Mr. Winston
zum ersten Male ,arbeiten” sah, konnte ich
keinen seiner Seeldwen vom anderen unter-
scheiden. Nach dreitdgiger Bekanntschaft
hatten dieselben Tiere, die alle zwischen
sieben und zwolf Jahren alt sind, auch fir
mich grundverschiedene Gesichter: Beauty,
Splash, Sam, Curley, Baby — diese
auffallend klangverschiedenen Namen er-
leichterten den Umgang mit ihnen. Vom
Humoristischen bis zum Nervdsen ist jeder
Charakter ist der be-
quemste. Er schlaft gern, friBt gern, lieht
keine Aufregung, keine groRBe Gesellschaft
und verdient sich durch die Auffihrung
eines einzigen Tricks

Fisch.

vertreten. Sam

seinen téglichen

Fortsetzung auf Seite 123

.
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Frzaklung von JoJiannes

Hierzu

in frischer, eislufterfullter Wind fegte
unaufhorlich den Bahndamm hin-
unter. Wir standen auf dem versteckten
Perron eines ldeinen Bergortes in der fran-
zdsischen Schweiz. Soweit das Auge reich-
te: Felsen, Klufte, Fichtentdler und in der
Hbdhe die emgen Schneekuppen und ein
hellblauer dinner Himmel.

Neben mir wippte meine lebenslustige
Freundin auf den Zehenspitzen auf und
nieder. Sie hatte keinen Sinn fdr SeR-
haftigkeit und wartete noch ungeduldiger
als ich darauf, fortzukommen. Vor einigen
Tagen war sie mit mir auf eine unvoi®
bereitete Liebesreise ausgerissen; daneben
aber verfolgte sie noch einen anderen
Zweck. Sie benutzte seit Jahren jede Mdg-
lichlceit, in die Welt hinaus zu kommen,
weil sie nach einem verschollenen Bruder
suchte. Sie selbst hatte ihn nicht gekannt.
Ilhre Eltern hatten daB er

frihzeitig verungluckt, der Leichnam aber

ihr erzahlt,

nie aufgefunden worden sei. Vielleicht war
es nur eine Starrképfigkeit von ihr; aber
sie glaubte nicht an seinen Tod, obwohl
alle Nacliforschungeu und Reisen vergeb-
lich blieben.

Von Ferne klang endlich das Stampfen
und Fauchen des Zuges herauf. Die Entfer-
nungen téduschten, wenige Minuten danach

verschlang schon die kleine gedrungene

TUenJdelin

eine Zeichnung von Alfred K ul in.

Lokomotive mit schwerem Zischen lang-
sam dieschwarzen Bahnschwellen zwischen
uns und ihr.

Ein einziges Abteil wurde aufgeschla-
gen. Das erregte Gesicht eines filteren
Herren sprang an uns voruber. Wir muij-
ten warten, da offenbar mehrere Reisende
Ein dunkel bekleideter

in die Taroff-

heraus wollten.
Bauernricken schob sich
nung, scheinbar noch mit einer schweren
Last im Innern beschéaftigt.

Da horte ich hinter mir den &rgerlichen
und hastigen Ruf; ,O00 est le chef de
gare? Helas, mousieur, n’'y a-t-il pas un
medecin chez vous? Nous avons un ma-
lade.*

,Voild, monsieur,” rief ich und drehte
mich um.

Der Herr mit dem erhitzten Gesicht lief
auf mich zurick: ,Ah, sacre Dieu, c’est
bien“, und den Deutschen in mir erken-
nend; ,,Man hinaus, sehen
Sie . . .“

Ueber dem

tragt ihn

inzwischen ganz herunter-
getretenen Bauern sah ich einen zusam-
mengefallenen, bewufRtlosen menschlichen
Rumpf. Ich schrak zusammen. Das
Antlitz schien mir nichtunbekannt, aberes
sah grauenhaft aus. Bleich, abgezehrt und
eingefallen, aber ununterbrochen bewegt,
krampfhaft zuckend. Ein

nur wenige
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Wochen alter, uiigcpflegler Vollbart, und
machten es
noch wilder und suchte
die herabhdngende Hand; hohes Fieber,
ein verdoppelter Puls hammerte durch die
Adern.

Man legte den Kranken auf eine Bank.

die verwirrten Haarbischel

leidender. Ich

Leise wimmernd und stéhnend griff er
mit unruhigen Fingern an den Kopf.
Dort schien der Krankheitsherd zu liegen.
Meningitis? Ich war meiner Sache nicht
ganz sicher.

Jedenfalls mufte ich bleiben. Es lat mir
meiner jungen Freundin wegen besonders
leid. Doch Eile lat Not. — Eine Stunde
spater lag der Kranke mit einem Eisbeutel
auf dem rasierten Schéadel in einem Frem-
denbett des tiefer gelegenen Wirtshauses

des Ortes im verdunkelten Zimmer. -

W ir kannten ihn wohl doch- nicht. Die
einzige Spur in unserer Erinnerung wies
nach Berlin, wo wir dem jungen Mann
in der Gesellschaft begegnet sein konnten.
Sein Zustand war aussichtslos: eine Ge-
hirnhautentziindung, die den entscheiden-
den Punkt schon uberschritten hatte. An
die Stelle der Unrast war jetzt eine Ruhe
die der

Anféallen

Lahmung glich. Aber
Schlafes
lagen Momente, ja Stunden des Bewult-

getreten,
zwischen den liefen
seins, in denen er sogar sein Gedachtnis

wicdcrcrlangte und schwerfallig sprach.

Auch uns erkannte er nicht. ~Vir wach-
ten abwechselnd Tag und Nacht am Bett.
Ich fragte ilm nach den Ursachen seiner
Krankheit.
Schlag auf den Schadel erhalten habe?
Oder ob er Alkoholiker wére? Zuletzt deu-

tete ich an, dalR die Krankheit durch eine

Ob er gestlirzt sei oder einen

groBe seelische Erregung hcrvorgerufcn
sein kdnnte.
Da sah er mich fast lauernd an. Seine

Pupillen waren Ubergrof und tief schwarz
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geworden. Dann Uberlegte er, blickte wie-
der zu mir zurick und schien eine langere
Erklarung geben zu wollen. Eine neue Er-
regung konnte ihm jetzt nicht mehr scha-
den, vielleicht nur sein Ende beschleunigen.
Er sprach zuweilen abgehackt, heiser, ver-
einzelt auch ganz laut. Meist lag er wie in
einer Vision mit weil aufgerissenen Augen:
Sie haben Recht damit — es
dafR
dies Lige war, die Krankheit mufite be-

Ja —
war vor zwei Tagen— ich wuldte,

reits langer dauern, ,,— ich kam — sehr

an einen Waldrand — und
hatte ich auch
Und —

ich auch

ermudet —
blieb liegen. Damals —
schon keine Kraft mehr. ja —
vielleicht, ich weifl nicht, hatte
schon Fieber. Aber in der Nacht — das —

das allein ist die Ursache von allem.

Ich wurde dort aufgelesen, von Bauern.
Als ich erwachte, lag ich in einem Bett.
Einem Landbett mit Federdecken, in einem
fast kahlen Zimmer. Nie-
mand war im Raum. Mir war sehr heil3.

Es war dunkel.

Ich schlief dann wieder ein. Mir erschienen
Menschen, die ich kannte. Ein Madchen — -
aus meiner Stadt. Sie sagte mir etwas, was
ich nicht erwartet hatte. Dann kam auch
er — nein, dann kam ein Mann, ein Kinst-
ler, ein Mensch mit stechendem Blick und
einer scharfen, gebogenen Nase. Der wollte
ach, was sage ich da —m

sich rachen —

er wollte mir Bdses tun — mit Gewalt.
Er schrie mich an. Da erwachte ich.
Ganz in meiner Nahe klopfte es, so, als
ob Jemand einen leeren llolzkasten neben
mein Ohr hieltund zaghaft darauf pochte.
Ganz leise und behutsam. Aber das Zim-
mer war stockfinster, ich sah nichts. Das-
Klopfen kam in Zwischenrdumen wieder.
wurde es schéarfer,

Jedesmal eindring-

licher. Ich tauschte mich nicht. Es war

an dem liolzgestell meines eigenen Bettes.

Solche Schlage konnte nur ein Mensch
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hervorbringen! Ich bekam Angst. Ich hielt
den Atem an. Mein Herz hdmmerte mit
lauten StoéBRen.

Da vernehme ich pldtzlich ein Rascheln.
Es ist kein Zweifel mehrl Die Gerédusche
kommen unter meinem Lager hervor. Ich
will schreien; aber ich wage es nicht. Ich
kann auch gar nicht- Jetzt scharrt es regel-
mafRiger. Ein vorsichtiges Schieben von
Stelle zu Stelle. Es kommt deutlicher her-
aus. Vor Furcht werde ich geschuttelt. Ich
sitze halb aufrecht.

dazwischen.

Weiche Laute fassen
Jemand greift an das Bett-
gcstell. Mein Herz rast wildl Wie ein
Tappen ist es ganz in meiner Nahe. Ich
spure in der Dunkelheit das Dasein des
anderen. Vom Innersten an bin ich ganz
Angst — Angst und Schrecken.

Wie ich an das Licht auf dem Nacht-
tisch kam — weiB ich nicht. Aberich konn-
te ein Streichholz

anzinden. Die Kerze

flackerte. Die Stube war zu dunkel. Ich
~vermochte nichts zu sehen. Da brannte die
Flamme ruhig und hoch auf. Nichts da.
Ich beuge mich vor und schreie —
schreie — glaube zu schreien — denn in
W irklichkeit preRt sich ein Achzen und
Récheln aus meinem Mund. Unter mir —e
unter dem Bett — da kommt ein nackter,
menschliclier Rumpf — Schultern — ein
Hals ohne Kopf — mit einer blutenden
Wunde hervor.

— Ich weiR nicht mehr alles, was war.
Ich hdre mich ununterbrochen jammern
und wimmern. Wie ein Hund, der jault.
Der Wunde

kriecht weiter! Die Oberarme, hager und

Rumpf mit der offenen
bloR, schieben ihn allméahlich hervor. Alles
W o ist der
Wenn ein Gesicht da ware,

ist so elend, so ausdruckslos.
Kopf?
wirde mir etwas sagen. Die Zuge hatten
irgendeinen Sinn.

das

So ist aber gar nichts
da. Nur ein blutender Kérper. Sein Kdrper!
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Nie habe ich ihn ohne Kleider gesehen,
aber ich weil es. Ich verstehe auch, wes-
halb der Kopf nicht da ist. Er hat mich
nicht &ngstigen wollen. Er kennt meine
Scheu vor dem stechenden Auge. Ich habe
ihm gesagt, dafl es mich beunruhigt, wenn
er mich ansieht. Deshalb hat er das Haupt
fortgetan. Aus Mitleid mit mir. Aus Filr-

sorge.

Das hatte ja sie, die mir vorher

erschienen war, auch gesagt.

Aber dies ist viel entsetzlicher.
Grauen packt mich! Ich winsele immer un-
Da — die Schul-
tern ziehen die Arme ganz heraus.

langen Finger —

Das
terdrickt weiter. da —
Seine
sie pochen noch einmal
an — ah, jetzt erkennen sie — empfinden
sie mich. Sie werden emporgehoben. Der
ganze nackte Oberkdrper schwebt hoch. Mir
entgegen. Die Arme, die langen, furchter-
lichen Arme heben sich. In weitem
Bogen. Zu mir. Ich will nicht, nein, nein,
ich will nicht.

armen! Du sollst mir nicht verzeihen! Geh

Du sollst mich nicht um-
fort! Vater unser, — Schemah Jisroel — ,
es gibt keinen Gott, — ich, ich, — Allah il
Allah! — Sein Blut tropft.

Das Licht ist mir
sturzt. Es

aus der Hand ge-
ist wieder stockfinster. Da
greift er zu. Seine beiden eisigen
Knochenhé&nde liegen auf meinen Schlé&-
fen. Die Fingerspitzen bohren sich ein
und ziehen. Der Tote reilt mich heraus.
Der triumphiert.

zeichnet! Alles ist zu Ende.

Kopflose Ich bin ge-
Ich sterbe — “
Der Mund in dem eingefallenen, béar-
tigen Gesicht vor mir krédchzt ganz heiser.

Dann spricht er wieder:

~Am Morgen hoben sie mich auf. Ich
lag vor dem Bauembelt. Ein heftiges Fie-
ber ergriff mich. Nachmittags zog ich
mich heimlich an und schlich ungesehen,
davon. Ich wollte ihm nicht noch einmal

begegnen. — Er hat mich auch in Ruhe



gelassen. Er verfolgte mich nicht mehr.
Er hatte mich ja schon gezeichneti“

Jetzt kam wieder dieser typische Zu-
stand der Starre und Bewul3tlosigkeit Uber

ihn. Ich erhob mich. Meine Freundin lag

draulen in der Sonne. Ich war zu er-
schopft, als dal ich noch langer hétte
wachen kénnen. Sie mufite mich abldscn.

Ein Knarren weckte mich. Wie viele
Stunden hatte ich geschlafen? Im Zimmer
lag eine neblige Dd&mmerung, von der man
nicht wuBte, ob sie Abend oder Morgen
andeutete. Hatte es nicht gepocht? Entsetzt
starrte'ich neben mein Bett. Nein, nichts.
Ich phantasierte auch schon. — Aber
etwas muBte mich doch geweckt habeul
Die Tur hatte geknarrt. Hastig blickte ich
auf. Da stand — war sie es — eine Frau
— meine Freundin. Mit einem tolbleichcn,
veranderten Gesicht und allen Kennzeichen
der Ueberanstrengung lehnte sie im Tar-
rahmen. Ich fuhr empor und war schon
bei ihr.

»Was gibt es?“

Sie antwortete ruhig, aber mit seltsam

LEr ist

Sie welirte mich ab.

tiefer, gewaltsam harter Stimme:
tot.”

.Wie spatist es denn? So schnell kann
doch seine Krankheit gar nicht zu Ende
fuhren. Du téuschst dich, es ist nur die
Hirnldhraung.”

»Nein, esist funf Uhr morgens; du hast
vierzehn Stunden geschlafen.”

Ich war verdutzt und lachte. Aber um
ihren Mund zog sich nur ein krankes, klag-
liches Lé&cheln. Sie schwankte.

,,Was ist mit dir? Du bist so verwan-

delt. So lege Dich doch schon hin!“

,Lal noch einen Augenblick. Ich will
Dir nur sagen, wir muafRten ihn mit-
nehmen.”

~Mitnehmen? Weshalb? Die Gemeinde
wird hier schon fiur ihn sorgen.”

.Nein, wir, gerade wir mussen ihn mit-
nehmen. — Er hat mir alles gesagt. —
Er wird gesucht, von den Beho6rden ge-
sucht, weilt Du? Er ist ja ein Mdrder!*
traf mich wie ein Schlag. Sie
sprach es so kindlich und hilflos;
doch kam es unerwartet, betdubend. Er
inzwischen nochmals erwacht.

Das
und

war also
Und dieser verbrecherische und leidende
Mensch hatte mit ihr gesprochen! Sie ach-
nicht auf die Wirkung

Mit ihrer gezwungenen,

tete gar ihrer

Worte.
Stimme redete sie weiter auf mich ein:

ernsten

»Er hat einen jungen Kiunstler, einen
Rivalen, getdtet. Unuberlegt, in Wut. Aber
er hat nicht schlecht gehandelt. Nein,
glaube mir, er hat wirklich nicht schlecht
gehandelt. Nur, er wird von der Behdrde
gesucht — da mussen wir ihn mitnehmen,
ganz bestimmt.”

,Ich versiehe Dich nicht. Wie sollen

wir ihn forlbringen? Das kodnnten wir

doch garnicht. Wir benachrichtigen die
Polizei nur. Das wird genugen.”

»Ach, warum quélst Du mich so! Nimm
ihn bitte mit.
gesucht worden — wir mussen zeigen, dal
wir ihn gefunden haben. — Gott, warum
verstehst Du nicht? Ich habe ihn doch
auch gesucht. Er ist ein Mo6rder und — “

Alle Farbe wich plétzlich aus ihrem Ge-
sicht. Die Stimme versagte. Dann, mit dem
unfaBbaren Entsetzens,

iho mit, nimm Er ist ja

Ausdruck eines
stammelte sie noch die kaum verstand-
lichen drei Worte; ,, — und mein Bruder!*

Lautlos, am Ende ihrer Kraft, brach sie
vor mir zusammen. Der erdfahle Kopf
war, noch bevorich liinzuspringen konnte,
hart gegen eine Melallkante des Turrah-
mens geschlagen. Ein dinner Blutstrahl
schoff auf den Boden. —

— Vier Tage spater wurden die Ge-

schwister nebeneinander begraben.
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SanM

Die kleinste

gab diesem Kkleinsten Freistaat der
Welt Leben und Namen. Die Legende er-
zahlt, dal er im vierten Jahrhundert un-
serer Zeitrechnung — vor einer Christen-
verfolgung fliehend — aus

Ein Einsiedler, der sich Marinus nannte,

Dalmatien
nach Rimini gekommen sei, dal er dort
einige Zeit als Steinmetz gearbeitet und
schlieflich in die Einsamkeit des

Monte Titano zurickgezogen habe.

sich
Lang
hingestreckt, wie ein gefallener Riese, liegt
dieser Berg Uber dem Hugelland, das sich
landeinwéarts von Rimini allmahlich auf-
baut. Er kehrt Rimini und dem See —
rund zwanzig Kilometer trennen ihn von
der Kiste — den steilen und schluchlen-
rcichen Nordhang zu, und in einer dieser
Schluchten soll Marinus gehaust und das
entsagungsvolle Leben eines BiURers ge-
fuhrt haben, bis der Ruf des frommen
Mannes Gleichgesinnte und Neugierige an-
lockle und damit den AnstoB zu einer
Siedelung gab.

Fast drei Jahrhunderte lang fehlen —
nach der ersten Erwadhnung — alle ge-
schichtlichen Nachrichten Uber San Mari-
no. Fortlaufende Urkunden setzen erst mit
dem i3. Jahrhundert ein; sie beweisen,
daR San Marino um jene Zeit bereits ein
wohlgeordnetes Gemeinwesen mit einer be-
stimmten Verfassung war, dhnlich den an-
deren Stadtrepubliken, an denen das ltalien
des Mittelalters so reich war.
sammlung

Eine Ver-
samtlicher Familienvater des
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Repuhlik der

arino

JVelt

Landes — aringo genannt — leitete im
Avescntlichen die Geschicke des
Freistaates. Im i4- Jahrhundert jedoch
trat an Stelle dieser Korperschaft der
sogenannte Consiglio Generale, der Grol3e
Rat, der 60 Mitgliedern,
und und 20
Landleuten zusammensetzte, die auf Le-
benszeit vom Volke gewahlt wurden. Der
GroBe Piat —

meinwesens —

kleinen

sich  aus

zwar aus 40 Bdulrgern

als Leiter des ganzen Ge-
hat sich als wesentlichster
Punkt der Verfassung bis zum heutigen
Tage erhalten. Der GrolRe Rat besteht heu-
te aus 20 Adeligen, 20 Birgern und 20
Grundbesitzern. Zweimal im Jahre — im
Fruhjahr und im Herbst —
seiner Mitte

reggenti,
Gewalt obliegt.
Stadter —

wahlt er aus

zwei Konsuln oder

Capi-

tani denen die vollziehende
Einer der Regenten muR

also Adeliger oder Burger — ,

der andere mufl vom Lande sein. Sie tre-
ten jeweils am i. April und am i. Okto-
ber mit groRen Feierlichkeiten ihr Amt
an und fuhren fortan den Titel ,Exzel-

lenz“. Ein aus 12 Mitgliedern des Groflen
Rats gebildeter (und alljdhrlich neu ge-
wéhlter) Ausschufl, der unter-
stitzt die Regenten in den laufenden Ge-
schaften; gewissermafien als Minister ste-
hen den Regenten zwei Staatssekretdre zur
Seite, einer fur die inneren Angelegenhei-
ten, der andere fur die Finanzen und das
Aeulere. Die Rechtspflege ist — was selt-
sam erscheinen mag —

Senat,

auswartigen Rich-
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Die Itleinste Reputlik der W elt

auf Jie Festung San Marino unJ Jen Steilakliang Jea Monte Tltano
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ItalienisAe KaraLinieri in der Republilt San Nlarino

D a die Eiiiwutncr der Reputlii. fast alle mllcinandcr verwandt sind, wird der SiAerkeitsdicost durA aiis-

wartige MannsAaften verseilen, die der Rep.Alilr von der ItalienisAen Regierung =nr Vertagung gestel t

werden. Sie tragen
lern anvertraut, die in Zwischenrdumen
vom GrofRRen Rat neu ernannt werden.
Diese Einrichting jedoch entspringt klu-
ger Voraussicht und findet ihr Analogon
in der Ausibung des Sicherheitsdienstes,
der ebenfalls von auswértigen Mannschaf-
ten verrichtet wird. Die 20 Karabinieri,
die heute den Sicherheitsdienst in der Re-
publik verrichten, werden jeweils von der
Da die
kleinen Freistaates unter
sich fast alle verschwislert und verschwa-

italienischen Regierung gestellt.
Bewohner des
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,ab AbselAen ikresKommandos, dieFarkeuvonSan Marino (weilj-blau) am Unterarme!

gert sind, so wiurde es — rechnet man
wohl — dem einheimischen Huter des Ge-
setzes schwer fallen, in Straf- oder Streit-
fallen nicht Partei zu sein.

Eine Frage liegt nahe: Wie kommt es,
dall dieses kleine Staatswesen — das an
Flachenraum knapp 62 Quadratkilometer
deckt und heute kaum 12000 Einwohner
zdhlt — allen Wandlungen der Zeit trotzen
und seine Selbstadndigkeit bis heute be-
haupten konnte?
Land, das —

Noch dazu in einem

wie kaum ein zweites —



M adddientyp aus San M arino

Jahrhunderte lang der Tummelplatz
fremder Volker und fremder Heere
war. Stolze und méachtige Republi-
ken — Florenz, Venedig, Genua —m
sind von der Zeit hinweggefegt worden,
und seit eineinhalb Jahrtausenden steht
dieses Léaiidchen, dessen Grenzen ringsum
abzusehen sind, noch unangetastet in seiner
staatlichen Freiheit da! — Nicht ganz un-
angetastet, denn zwei hartnédckige Feinde
hatte der Staat des heiligen Marinus, und
es hielt oft schwer, sich ihrer zu erwehren.
In frihen Zeiten waren es die Malatestas,
die Zwingherren von Rimini, die begehrlich

ihre Hand nach dem Felsennest ausstreck-
ten, — spéter waren es die Papste. Aber
in den benachbarten Grafen von Monlefel-
tro fand die kleine Republik treue Schitzer
und Bundesgenossen. In den wiederholten
W affengdngen, die San Marino mit den
Malatestas auszufechlen hatte, blieb die
Republik schlieflich Sieger und konnte
Uberdies noch eine Erweiterung ihres Ge-
biets verzeichnen. Damals fielen der Re-
publik die Ortschaften Fiorentino, Serra-
vaile, Faetano und Monte Giardino zu, die
fortan — gewissermaBen als vorgescho-
bene Posten — als die vier Castelli be-
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Das Rcgierungsgebdude in San M .arino

Davor die Statue der Freikcit,

ein Gesckenk der Englanderin O ttilie Heyrotk-W agener,

Titel einer Herzogin von Acquavira erkielt
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zeichnet wurden. Dies war im Jahre 1462,
und seit jener Zeit ist der Besitzstand der
Republik
geblielien.

im grofen ganzen unverandert

Den Péapsten mufite der kleine Frei-
staat, der wie eine Insel inmitten pépst-
lichen Besitzes lag, ein Dorn im Auge sein.
Vorwénde aller Art dienten zu dem Ver-
such, dem Kkleinen freien Staatswesen ein
Ende zu machen und das Gebiet dem Kir-
chenstaat einzuverleiben, — Versuche, die
sich in jedem Jahrhundert bis hinein in
die neueste Zeit wiederholten.

Da erschien — 1797 — Bonaparte in
und die Schlachten, die

den Namen des jungen Generals so rasch

der Lombardei,
berihmt machten, fegten alles hinweg,
was sich an selbstdndigen Slaatsgebilden in
der Po-Ebene bis dahin behauptet hatte.
Republik
alles, von Mailand bis hinab nach Rimini,

Die Cisalpinische verschlang

— nur nicht San Marino. Eine Laune des
Generals Bonaparle war seine Rettung. Er
sendet den berihmten Physiker Monge
nach San Marino und laRt die kleine Re-
publik seiner Freundschaft und seiner Be-
wunderung versichern, ja, er bietet ihr so-
gar eine Erweiterung ihrer Grenzen an.
Der GrofRe Rat war klug genug, dieses An-
erbieten dankend ahzulehnen. Bonaparte
aber bewahrte der kleinen Republik sein
Wohlwollen auch dann noch, als er Kaiser
geworden war und Europa unter seinen
Anhang verteilte. Als ihm vorgcschlagen
wurde, San Marino dem neugeschaffenen
Kénigreich Italien einzufugen, wies er den
Gedanken ohne weiteres zuriuck. San Ma-
rino — meinte er scherzend — miusse doch
als republikanisches Warenmuster erhal-
ten bleibeu!

Napoleon I11l. folgte diesem Beispiel, als
er sich in den finfziger Jahren des ver-

gangenen Jahrhunderts der wiederum vom

Papst bedrédngten Republik annahm und

sie gegen die Anschldage des Vatikans
schiutzte. Und als zehn Jahre spater — in
den Kampfen um Italiens Einheit — die

piemontesischen Truppen Umbrien besetz-
ten und sich San Marino né&herten, schlo3
Napoleon mit der kleinen Republik einen
Schutz- und Freundschaftsverlrag ab, —m
eine Geste, die ihre Wirkung nicht ver-
fehlte und San Marino vor dem Schicksal
der Ubrigen einst selbstdndigen Staaten be-
wahrte. Italien kam
1863 ein ,Freundschafts- und Handelsver-
trag” zustande, durch den die Unabhéngig-

keit San Marinos ausdrtcklich anerkannt

Mit dem geeinten

wurde und der — inzwischen mehrfach

erneuert — noch heute den >2odus vi-
vendi zwischen den beiden ,Machten“’
bildet. Alles in allem: Glickszufallo,

Freiheitsliebe und ein tapferes Festhalten
an der Ueberlieferung, das Wohlwollen
fremder Méachte und nicht zuletzt wohl die
Kleinheit des Landes, die eine ernstere
Aktion nicht der Muhe wert erscheinen
lieR, haben
Lédndchen seine Unabhé&ngigkeit bis zum

heutigen Tage zu erhalten.

zusammengewirkt, um dem

Wie eine Insel im Weltmeer — unbe-
rihrt von den Stirmen und Strémungen
der Zeit —
dieses Landchen an, in dem es weder eine
Zeitung noch ein Kino gibt. Nurverhallend
dringt der L4&rm der Welt an die Fels-
wéinde des Monte Titano, und mit der

Ruhe unbeteiligter Zuschauer gehen Bir-

mutet heute diese Stadt und

ger wie Landleute ihren Geschéaften nach.
Obst- und Weinbau sind neben Viehzucht
die Hauplerwerbsqucllen des Landes. Der
Muskateller von San Marino ist berihmt.
Getreide, das der steinige Boden nicht in
genldgender Menge hervorbringt, mufz von
Italien eingefihrt werden. In der Stadt
selbst steht das Steinmetz-Handwerk —

8.3



5an M .arino, die kleinste Rejsuliiik der W elt

B IG Jurdi ein Turmtor auf Festung und Stadt San Marino

dank dem Material, das der Monte Titano
liefert — in hoher Blite; die Quadern und
Denkmalsteine aus San Marino wandern
nach allen Teilen Italiens. Am Weltkrieg
hat sich San Marino nicht beteiligt. Wenn
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auch sein kleines Milizheer von rund i5 00
Mann nicht ins Gewicht gefallen wére, so
gehdrte immerhin Mut dazu, neutral zu
bleiben, und das mdge dem kleinen Frei-
staal nicht vergessen sein. Ph. Kester.
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CHARAKTER

von

Sin Spczlalzweig in dem grofRen Gebiet:

| ,Menschenkunde“ ist die Chiroiogie,

die Lehre von der llanddeulLung, die

im Laufe der Jalirtausende zahlreiche
Wandlungen durchgemacht hat

lhre Anwendung liegt hauptsachlich auf
«den Gebieten der Padagogik (schwer erzieh-
bare Kinder, Berufswahl), der Medizin (be-
sonders Gynékologie und Psychiatrie) und
der Kriminalistik.

Bevor zu praktischen Beispielen geschritten
wird, mussen notwendigerweise einige theo-
retische prinzipielle Punkte berdhrt werden.

Vor allem: Jene Chiroiogie, die ernsten
Zwecken dienen soll und kann, hat nichts
mit Wahrsagen und Zukunflsdeutcn zu tun.
Allerdings wird auch der Chirologe in man-
-chen Féllen nach Besichtigung der Hand ein
Charakterbild entwerfen, das sich insofern
.auf die Zukunft beziehen kann, als er in der

Alargret

Nav al

Lage ist, dem Auskunflsuchenden vorauszu-
sagen, wie er sich in bestimmten zukunfti-
gen Lebenslagen verhallen wird. Dies ist
durchaus kein Zauberkunststick. Denn in
der Hand offenbart sich, bis ins kleinste De-
tail, der einem Menschen bewuft oder un-
bewuf’t innewohnende Charakter. Man glaube
nur nicht, daR die Menschen sich selbst
kennen! Deshalb erzielt der Handkundige
oft eine verbluffende Wirkung, wenn er
von seinem Besucher, durch dessen Verhalten
oder Erzahlen Uber allerlei informiert, nun,
unterstitzt von diesem Wissen, die in der
Ifand ersichtlichen Veranlagungen zu den
dulReren Lebensbedingungen in Einklang
bringt. Dem ernsten Chirologcn ist es aber
durchaus nicht um Erfolge dieser Art zu
tun. Er wird, ohne den Besucher zu Wort
kommen zu lassen, zu allererst dessen Hande
eingehend studieren, um sich daraus, noch
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Pil3

SAmale, blasse, vlereAige Fingernéagel

verraten JiebisAe Veranlagung.

maoglichst unbeeinfluBt, ein genaues Charak-
terbild zu machen. Nun erst darf der Be-
sucher erzéhlen, bzw. sein Leid klagen. Dann
ist der Chirologe hé&ufig erstaunlich rasch
in der Lage, Hilfe in verzweifelt erscheinen-
den Féallen zu bringen, wo Kuren, langwie-
rige Behandlungen u. a. versagten. Die Er-
klarung solcher oft ans Wunderbare gren-
zenden Hilfe bat abermals nichts Geheimnis-
volles an sich. Sie liegt darin, dafl Patienten

h&ufig lugen. Unter ,ligen* ist hier ein
mehr oder weniger frommer Selbstbetrug,
bei Hyslerikerinnen und Neurasthenikern

auch die Tauschung ihrer Umgebung zu ver-
stehen. Hat der Chirologe aber erst einmal
die Hande gesehen, gibt es vor ihm IceinVer-
sleckspiel mehr. Dadurch wird begreiflicher-
weise jede Behandlung wesentlich erleichtert,
nicht zum wenigstens, weil der Patient, sieht
er sich einmal ,.entlarvt® und einer Person-
lichkeit gegenuber, die seinem Zustand Ver-
stdndnis enlgegenbringt, gewodhnlich rasch
mit der Wahrheit herausrickt, oder aber,
wenn man ihn vorsichtig fuhrt, nur zu gerne
die Gelegenheit benltzt, das Selbstbelligen
aufzugeben. Damit ist schon der erste Schritt,
oft noch mehr, zu Heilung und Hilfe ge-
geben. Diese Tatsache ist verstandigen Pada-
gogen, Seelsorgern, Aerzlen und Krimina-
listen der modernen Schule wohlbekannt.
Gerade bei den besten Elementen der mensch-
lichen Gesellschaft besteht eine h&ufig mi-
mosenhafte Keuschheit der eigenen Psyche
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gegenuber. Der Durchschnittserdenhtrger be-
falt sich im allgemeinen wenig mit den Irr-
wegen und Abgrinden der menschlichen
Psyche. Er pendelt meist zwischen zwei ex-
tremen Begriffen, zwischen ,gut* oder
»schlecht*, ,moralisch* oder ,unmoralisch”.
Aber gerade diese zwei reinen, streng ge-
schiedenen Pole gibt es bei Lebewesen nicht.
Der Gute begeht unter besonderen Umstin-
den eine Schlechtigkeit, ohne deshalb schlecht
zu sein, und der Normale hat Momente des
Anormalen,

Unendlich wichtig bei wissenschaftlicher
Beurteilung eines Menschen ist die Kenntnis
seiner duBeren Lebensbedingungen, die, weit
vor den Einflissen einer Erziehung rangie-
rend, den starksten Faktor neben der an-
geborenen Veranlagung bedeuten. Es istz. B.
klar, dal so und soviele Menschen trotz
nachweisbarer krimineller Veranlagung nur
deshalb keine Strafhandlung begehen, weil
ihre soziale Position, ihre gunstige peku-
nidre Lage sie unbewuflt abhalten, eine
Tat zu begehen, an deren Folgen sie vermut-
lich ihr Leben lang zu leiden hétten. Der
prozentual ebenso hoch kriminell Veran-
lagte, der unter kimmerlichen Bedingungen
sein Leben fristet, begeht strafbare Hand-
lungen ungleich leichter, ohne von solchen
Hemmungen abgehaiten zu werden. Aber auch
Leute, von welchen man nie eine positive anti-
soziale Tat zu sehen oder zu hdren bekam.

Die klobige Hand zeugt von Brutalitdat (manAunal

audi Gutmitigkeit), ebenso der stark entwiAelte

Daum eji.



brauchen von kriminellen Anlagen nicht frei
zu sein. Wirde man nun z. B. Herrn X. sagen:
,Dein Freund, der sehr ehrenwerte und an-
gesehene Herr Y., ist seiner Veranlagung
nach ein Dieb*, bekdme man sicherlich
als entristete Antwort: ,Aber lacherlich!
Ich kenne diesen Mann von Kindheit
an, er ist das ehrlichste, anstdndigste Ge-
schopf auf dieser Erde.” Und sicherlich
hétte der so Sprechende von seinem Stand-
punkt aus recht. Ganz gewil hat Herr Y.

Der sAmale lange, gewodlbte Nagel findet siA bei

XlInaufriAtigen, Ebrgozsigen und HerraAziuAtigen.

nie gestohlen, ganz gewi wirde er, auch
im Selbstgespréach, den bloRBen Gedanken
daran mit Empdrung von sich weisen. Und
doch, und doch............

Derselbe Mann, in anderer Umgebung,
unter anderen Bedingungen aufgewachsen,
als einer, ,,der nichts zu verlieren hat*, wére
ein Dieb. Heute beschrankt er sich darauf,
Aussprucho anderer als eigene zu zitieren,
geliehene Bucher zu behalten, bei Gelegen-
heit in Hotels Briefpapiere zu raardern usw.
Sicherlich alles keine Diebstdhle im Sinne
der allgemeinen Auffassung, aber ebenso
sicher handelt Herr Y. weder aus Eitel-
keit noch aus Geiz so. Nein, der Grund
sitzt tiefer: Herr Y. 06ffnet mit solchen
harmlosen Unkorrektheiten seinem urinncr-
sten diebischen Trieb kleine Ventile. Trotz
dieser Veranlagung kann man ihn, vom bar-
gerlichen Gesichtspunkt aus, weder als einen
Verbrecher noch als anormal hinstellen.
Wollte man dies tun — der ganze Erdball
wére ein einziges Gefangnis oder eine gi-
gantische Irrenanstalt, wo alle Welt sich
trafe.

In der Hand nun .lassen sich die ver-
borgenen, zu tiefst schlummernden Triebe
mit unbarmherziger Deutlichkeit erkennen.
Jedoch, wohl gemerkt; nicht ein Zeichen
verrat bestimmte Charaktereigenschaften und
-defekte, sondern erst die Summe aller For-
mationen des Handrickens und Handinnern,
gegeneinander gestellt und miteinander ver-

glichen, ergeben das Charakterbild. Dies
richtige Verhéltnis der Zeichen zu finden
ist Sache jahrelanger Uebung und inten-
sivsten Studiums. —

Natirlich gibt es auch bestimmte Merk-
male, die dem gelbten Auge sogleich
den dominierenden Charakterzug verraten.
Man unterscheidet auf den ersten Blick
eine ,tatige“ (aktive) Hand von einer ,un-
tatigen“ (passiven) — den Genieller vom
Asketen, den Unaufrichtigen vom Aufrich-
tigen, den Realisten vom Fantasten usf.

Weiter gibt es ausgesprochen pathologi-
sche Hande, deren Erkennen und Klassi-
fizieren ein besonderes Spezialsludium er-
fordert.

SchlieRlich sei noch erwahnt, dal}, ent-
gegen der landlaufigen Meinung, die Hand
veradndere sich durch &ufere Einflusse, wie
Sport, grobe .Arbeit usw., festgestellt ist, daR
die angeborene Form bestehen bleibt und
Veranderungen, die auf auflere Einwirkun-
gen oder etwaige Krankheiten zurickzu-
fuhren sind, vom Chirologen als solche

Fortsetzung auf Seite 126

rill
Die siehen Berge Jcs Handtellern: Bel ihnen kiundet
die starke Betonung des ersten von GenufisuAt und
SinnliAkezt,dcs zweiten von Gutm itigkeitund E itel-
keit, des dritten von BereAniing und Verlogenheit,
des funften von GesAdaftssinn und AnpassungsfiAig-
keit, des scAstcn von Derbheitund M ul, des sichen-
teii von traumerisdier und sAuAtern-phantaStisAer

Anlage.
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Fo N Ernst S ter
Ernst Stern, der leJcannte Biknenmaler und
langjahrige Helfer M ax Reinhardts, hat
der deutsdien BlUhne ein neues' Gesicht ge®
gehen. D urd® seine voéllige Ahhehr von der
alten Rappdedceltraditlon fihrte er wieder
Form und Farhe in das Buhnenhild ein.
ch hatte einmal inhalt, und dann steht der blaue Farb-
fur den Helden fleck gut, im Gegensatz zum feuerroten
eines Stuckes, Gewand der Partnerin.”
.das in  den LFarbflccld Sie sagten Farbfleck!® rief
Reinhardfschon der Held nervés — die Unterredung fand
Kammerspielen ja wéhrend einer der letzten Proben statt
herauskommen — ,fur Sie bin ich also ein Farbfleck!" —
sollte, nach relf- Spater haben wir noch oft Gber diesen

licherErwédgungein
blaues Kostim ent-
worfen. Es war ein
Ernst 5 tem . . N
schdnes, ein mann-
Der Held aber —

ein prachtvoller

liches Blau. es war
Friedrich KayRler —,
Mensch und Kinstler, war aus irgendwel-
chen Grunden mit der Farbe unzufrieden,
und so kam der strittige Punkt zwischen

uns zur Sprache.

~Warum®*, sagte er, ,haben Sie mir ein
blaues Kostim bestimmt?*

»~Weil ich die Farbe fur schén und
passend halte, psychologisch deckt sic sich,

meinem Empfinden nach, mit dem Rollen-

Konflikt gelacht, aber damals verlieB er
mich, bdse und grollend. Und mit geringen
Ausnahmen stand ja auch fast die gesamte
Thealerwelt den Malern Idealisten,
die durchaus Farbe, Licht und Form auf
der Buhne sehen wollten, bdse und grol-
lend gegeniiber. Nureinzelne, maRgebliche
Inhalt

und

Theaterleute wollten den wahren
jener Bestrebungen sehen, erkannten, daR
es ja den Neuerern in erster Linie darum
zu tun war, die ldealgestalten der groBen
dramatischen Dichterwerke in einem wiur-
digeren Gewand, in einer phantasievolle-
ren Umgebung und in einem neuen Lichte
(in des Wortes wahrster Bedeutung) zu

sehen.



dem hinstlerischen Mitarbeiter der Reinliardt“Bu]inen

Mit ganz geringen Ausnahmen mufte
man es sich an fast allen Theatern gefallen
lassen, daB man auf der Buhne Tusch-
kastenbilder als Dekorationen, Scheuf3lich-
keiten aus Atlas und Plisch als Kostime
und gelbe,

Licht zu sehen bekam. Als man aber gegen

grine oder rote Tunken als

diese anzugehen wagte, stellte es sich her-
aus, daB die Obergarderoben, Inspektoren,
Maschinendirektoren und Oberlichtzaube-
rer pldtzlich einen starken Rickhalt an
allerlei einfluBreichen Leuten und nicht
zum wenigsten an Regisseu-
ren und Schauspielern hat-
ten. Es galt auch, das ab-

fleischfarbene
Hier

scheuliche
Trikot abzuschaffen.
wandteich erfolgreich einen
ganz einfachen Trick an:
ich schob das triftige Argu-
ment des Kostenpunkts in
den Vordergrund. Bei der
Direktion verfing dieses
Mittel sofort, beim Einzel-
darsteller fast immer, und
ich erreichte ohne langwie-
rige asthetische und kunst-
lerische Debatten was ich
wollte! - In  Uberraschend
Zeit dachte

Mensch mehr an- den Rein-

kurzer kein

hardtschen Buhnen daran,

Trikots, die Fleisch vortaduschen sollten, an-
zuziehen, die Zensur stand vor vollendeter
Tatsache und machte gute Miene zum bo-
sen Spiel. Einmal noch, anlaRlich einer
Penthesilea-Auffihrung, bemerkte sie zu
dem nacktbeinigen Amazonenheerin einem
Briefe, in suBsaurem Ton, wortlich: ,Die
nackten Beine sind ja bei so vielen Auffih-
rungen des Deutschen Theaters einge-
rissen, man kann also nichts mehr da-
gegen einwenden...“ DaR in der klassi-

schen Walpurgisnacht (Faust Il) die Ga-

Eme Dekoration wird aufgebaut.

Zcidinuag von ErniC Stern
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lathea tatsachlich ganz nackt, aber in gol-
dener Periicke mit ihrem Nereiden- und
Tritonengefolge vorbeizog, bemerkte der

Zensor, der neben mir bei der General-
probe safll, nicht; denn erstens einmal
konnte er doch nicht annehmen, dafl so

etvvas gewagt werden wirde, und zweitens
sah die Dame nicht schlecht aus,!

Das Trikot war
pruden

also abgeschafft, im
England und im
ward Nacktheit buhnenféhig,
wenn auch noch nicht im Seebad, wo sie
verpont ist. —

sittenstrengen
Amerika

In England Ubrigerus haben
wir gern gearbeitet. MaxReinhardterschien
in England zum ersten Male mit der Panto-
mime Sumurun. Der englische Unterneh-
mer hatte nach meinen ihm ubersandten
Entwirfen die Dekorationen anzufertigen.

Als man uns aber die fertigen Sachen zur
Besichtigung vorfiuhrte, zeigte es sich, dafl}
der dortige Theatermaler seiner eigenen
Phantasie in weitestgehendem MalRe die
Zugel hatte schieBen lassen. Die einfachen
Formen wund Linien meiner
sagten ihm eben nicht zu. Reinhardt war
verzweifelt und sah keine Mdglichkeit zur
Rettung der Ausstattung, ich selber, zuerst
verzagt, entschloB mich endlich zu einem
radikalen Mittel. Da nur noch zwei Tage
bis zur Premiere blieben, engagierte ich
zwei Anstreicher, keine Maler, und lie3 die
in allen Farben prangenden Waé&nde ein-

fach weiB oder schwarz tinchen. Es hub

Entwirfe

.ein allgemeines Schiutteln des Kopfes*

an, von Reinhardt angefangen bis zum

letzten Buhnenarbeiter, aber der Erfolg

Auf der Biuhne wird ein Zimmer eingerlditct.

ZeiAiiun”™ von Ernst Stern
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auf der Drelihilioe

ZeiAnung von Ernst Stern

gab mir recht, und ich erhieltin der Presse
~Mr. Black
Der Erfolg von Sumurun

den ehrenvollen Spitznamen:
& White*! —
bewirkte zunédchst einmal endlose Nach-
ahmungen in Regie und Ausstattung. Ein-
zelne englische Theaterdirektoren bestellten
komplette Ausstattungen in Berlin, nicht

nur Dekorationen und Kostime, son-

dern auch Requisiten, und
Perlicken. Sir George Alexander, Direktor
des St.-James-Theaters, sah im Deutschen

Theater die Auffuhrung von ,,Turandot”

Schminken

in Vollmoelierscher Bearbeitung und wollte
das Stuck
London haben. Die gesamte Sendung traf

in derselben Aufmachung in

und er schloB
zwecks grundlicher Proben auf i4

driben ein, ich ebenfalls,
Tage
sein Theater. Als die Szene der Prinzessin
Turandot mit Zclima und ihren Sklavinnen
probiert wurde,
Alexander

machte ich Sir George
darauf aufmerksam, daB bei
uns Frau Eysoldt eine lebende Katze auf
dem SchoB gehabt hat. — ,Ja,“ sagte er,
»,Sie haben uns ja auch in gewissenhafter

Weise die Katze aus Deutschland ber-
Ubergeschickt, aber sie hat leider die Reise
schlecht Uberstanden und ist tot!* — Ich
konnte mich weder an eine lebende noch
an eine kaschierte Katze in der Sendung
erinnern und machte ein fragendes Ge-
sicht.

Mitglieder seines Theaters im Parkett, er

IVir saBen inmitten der weiblichen

winkte mich geheimnisvoll ins Foyer, ich
gespannter. Es hatte sich
folgendes begebene Als die groBen pla-
stischen Saulen auf dem Hof des Theaters
ausgcladen wurden,

wurde immer

kroch aus einer da-
von eine abgemagerte verhungerte Katze.
Sie hatte beim Verladen
keine Zeit mehr gehabt, aus ihrem Ver-

in Deutschland

in die Bahn und
aufs Schiff und erreichte den Hof von

steck zu springen, kam

St- James in ganz geschwéchtem Zustand.
Diesen Moment benutzte der kraftige,
wohlgendhrte englische Theaterkafer und
in seinen liebenden Pfoten hauchte die
arme deutsche Katze ihr Leben aus! —

Ueberhaupt, in puncto Tiere sind sie uns
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driben uber, freuen sich, wenn sic auf-
treten und lassen sich durch Pferde- und
llundeunarten nicht stéren. Als wir fur
Olympia‘ ,Mirakel”

bereiteten, hatte ich gern fir die Berittenen

die Londoner vor-

des Landsknechtzuges grofe, gescheckte
Pferde gehabt. Solche Gaule waren nicht
anfzutreiben,undich sagte, halb im Scherz,
zum Manager, Tiere

man muaRte die

scheckig bemalen. Am &ndern Morgen
standen lange Artikel in den Zeitungen mit
den Ueberschriften;

HERR STERN AUF DER SUCHE
NACH PASSENDEN PFERDEN.
UNTERNIMMT TAGELANGE AUTO-
FAHRTEN DURCH SUDENGLAND.
TEST ENTSCHLOSSEN, EINFARBIGE
PFERDE ZU BEMALEN.

Ein anderes derartiges Reklamestiuckchen:
Die Vorbereitungen zum Mirakel waren in
vollem Gange, und man begann in London
mit den Engagements der zahlreichen Sta-
tisten. Ueber diese Engagements standen
wir im Briefverkehr, da ich ja in-
zwischen hier die Kostimanfertigung zu
leiten hatte. Um ein malerisches Moment
in der Volksmenge zu haben, schlug ich
vor, eine Anzahl alter bartiger Herren zu
engagieren: sie machen sich gut in einer
Prozession, und der echte Bartwuchs spart
Friscurarbeit. In den Londoner Zeitungen
erschien auffallende Notiz:

,,Clean old gentlemen wanted“

sofort eine
und tage-
lang war die StraBe vor dem Bureau form -
lich blockiert von vielen Hunderten alter
Manner, bis ins hdchste Grcisenalter hin-
auf. Zittorgreise an Kricken und Stécken,
gelahmte UrgroRvéater in Rollwagen, Me-
thusalems (ich zitiere aus englischen Blat-
iem) mit Béarten bis zu den Knien: Sie
wollten alle Pantomime spielen. Die Eng-
lander im Bureau strahlten vor Vergnugen,
jetzt waren sie ganz in ihrem Element. Sie
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dachten naturlich gar nichtdaran, die Allen,
zu engagieren, aber die Reklame war herr-
lich. Sie notierten alle Adi-essen, sie gaben
passende Mittel an, wie man die 'Barte
pflegen muRte, um bis zur Premiere ~,s

Wachstum zu sie scliiolctein

ermutigen,
endlose Notizen an die Zeitungen und Pho-
tographien der Hundertjdhrigen an die
illustrierten Journale.

Auch eine Manifestation allerlei religio-
ser Sekten gegen die angeblich katholische
Tendenz und Propaganda der Mirakel-
Pantomime gab der Leitung Veranlassung,
Ritter und Landsknechte mit Lanzen und
Hellebarden in voller Kostimierung auf
die Sti'ale vor die Olympia- Halle zu
schicken, um die Ruhestdrer zu vertreiben.
Man hatte den Statisten eingeredet, die
Manifestanten wollten ihnen ihre Anstel-
lung streitig machen, infolgedessen zogen
sie sehr erbittert in den Kampf. Mit den
Rittern

unsere

im Mirakel
liebe Not.

hatten wir Ubrigens
Die ganz sachlich ge-
schmiedeten Riustungen erforderten einen
besonderen Sattelsitz, und den ubten sie
acht

sie das

zunachst einmal ,in vollem Blech®

Tage lang, zuweilen verloren
Gleichgewicht, kippten um, fielen auf den
Kopf, die Visiere klemmten sich und muf3-
ten mit Zangen wieder gedffnet werden.
In der Prozession lieBen wir ein Riesen”
kruzifix von den zwdlf abgesessenen Rit-
tern tragen, am Sonnabend mufRte das
groBe Kreuz stets weggelassen werden, es
war Gagetag, die Ritter waren betrunken,
and das schwarze Kreuz schwankte beéng-
stigend Uber den H&auptern der Menge.
Ich gehe so weit, zu behaupten, dal gut
aussehenden Men-schen, die weniger Be-
gabung haben, der Weg zur Bihne und
auf ihr leichter gemacht wird, und
ich habe nie eine Gelegenheit versdaumt,

fur Korperkultur und Sport zu pladieren.



Dinge, Uber die sich ein groRer Teil der
deutschen Schauspieler mit Achselzucken
hinwegsetzt. Einzelne Darsteller haben so-
gar, schon im Hinblick auf gewisse kdr-
perliche Unzulédnglichkeiten, beinahe ver-
briefte Rechte, wenn es sich ums Kostim
handelt. Rudolf Schildkraut kam sich stets
zu klein vor, er wollte dominierender wir-
ken und trug, in fast allen Rollen, ~lgens
konstruiertes Schuhwerk auf der Buhne.
Es war eine Art von Kothurn mit unge-
heuerlichen Absétzen, klumpfufRartig an-
zusehen. In dieses Modbel stieg er mit sei-
nen StraBenstiefeln hinein, und nun mufte
man ihm Gewdander anziehen. die lang ge-
nug waren, diese Gehraaschine zu ver-
decken. Pallenberg &argert sich, wenn er
neu angefertigte Kostime anziehen soll. Er
verknuddelt sie dann sofort, schleppt sie
grundlich durch den Staub und fuhlt sich

erst wohl in ihnen, wenn sie eine gewisse
Patina haben. — Wilhelm Diegelmann be-
gann einmal allen Ernstes nach der Polizei
zu rufen, weil er als Falstaff ein zu schwe-
res Panzerhemd anbekain. Adele Sandrock
kann es mir nach Jahren nicht vergessen,
was ich ihr einst zugemutel halte. Sahen
wir uns einmal irgendwo wieder, mal sie
mich mit strafendem Blick und sagte mit
vollem Organ; ,Dieser wollte mich ein-
mal in eine Krinoline stecken!* Sonst sind
sie aber ruhrend beim Theater, wenn sie
erfolgreich waren, sie bestehen dann
eigensinnig auf ihren bunten Lappen,
wenn sie auch zuerst dagegen waren und
Zeter .und Mordio schrien und behaup-
teten, sie sédhen gelb wie Spiegeleier oder
grin wie Spinat aus.

Fortsetiimg auf Seite 131

ft

Figurinengtuppe zu Grabbes ,Napoleon

Eeictiaung von Ernst Stern
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|l A US dem Ulr u- Alh um
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Ein Sdimuggler~Triclc
S<jiuli einef altgefan”enen amenkanis”~cii Allcokol-*
tSdiuiiinleri, Jer si  Holsklotse Aiiitcrgeljuii(lcii liattC} dajmt

seine Spuren Kuli-Hufe vortausdien sollten.

Cliarlie Chaplin, Douglas Fairtanks und dessen Gattin M ary Pidtford
in der Filmstadt Hollywood in Kalifornien.



Der kleine amerikanisdie
Filmstern Baby Peggy,
dessen Leistungen oft Gber
die Jaciic Coogans gestellt
werden.

Interessante Aufnakine
eines modernen
Renn-Autos.

Die Filniktunstlerin (MayAiac
Avoy, eine beim amerikani-
sdien Publikum sekr beliebte
iSdiauspielerin, im Atelier
w dliiend einer Pause.

95



al achtlos eine Banane, die Stirne
gesenkt, die Hande mit l&ssiger Geste
bewegend, und da sie ihre Pelzboa von
ihren nackten Schultern gleiten liel3, er-
schien ihr feinmodellierter Hals fast Uber-
schlank, wie der eines jungen Madchens.

Er war fast von derselben Farbe wie die
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NOVELLE

VON

R. DORG:feLES

Die Schdéne hob
die Augen schichtern zu den

Perlen ihres Kolliers.
manchmal
Ubrigen Gasten des Nachtrestauranls, und
der junge Mann dachte:
,Es ist sicherlich ihr
teuer ___
lich...”

Dann beugte er sich vor, mit gespielter

erstes Aben-

eine junge Frau wahrschein-

Zartlichkeit, wobei er indes scharf die Per-
len priufte. Er pfiff zwischen den Zahnen,
befriedigt: ,Die Perlen sind echt...”

Sie fuhlte den Blick und wandte ihm
hastig das Gesicht zu. Er spitzte die

Lippen, als héatte er ihren Hals kiussen
wollen. Dies Irrachte sie zum Erréten, und
er lachelte siegesfroh. Aber er fand sie gar

zu schén, und dies machte ihn etwas un-

schlissig. Er fuhlte sich Uberhaupt sehr
nervds, in diesem entlegenen Nachtlokal,
wohin er sonst nie kam, und er spéhte

von Zeit zu Zeit besorgt um sich, ob er
nicht ein bekanntes Gesicht erblicke. W &h-
rend dieser Zeit beobachtete ihn die Frem-
de aufmerksam, und ihre tiefblauen Au-
gen, deren Pupille fast unsichtbar war,
wurden dann starr und hart. Sie musterte
sein hidbsches, braunes Gesicht, seine &u-
Blict

blieb an einem Ringe haften, den er am

RBerst gepflegten Hande, und ihr

linken Mittelfinger trug, einem pracht-

vollen Diamanten von blauen Reflexen.



Der junge Mann fuhlte diesen Blick und
sagte: ,Ein schdner Stein, nicht wahr? Es
ist ein Familienstuck...”

,Ja, ich sah selten ein so schénes Exem -
plar. Ich besitze ebenfalls einen Brillant,
eer ist aber bei weitem nicht so schén...*

Er war dicht zu ihr gertckt, hatte ihre
schmale, nervose Hand gefalRt und fluster-
te an ihrem gebeugten Nacken:

~Warum weigern Sie sich . eine

kleine Spazierfalirt im Bois... ist dies

mdenn gar so schlimm? ... Ich mdchte Sie

ecine Weile fur mich allein haben... lhren
Arm an mich pressen, ohne dafl aller Au-
gen auf mich gerichtet sind... Bitte,
bitte... spéater werde ich Sie nach Hause

fiuhren und geduldig abwarten, bis Sie mir
ein Rendezvous gew&hren kénnen . . * Sa-
gen Sie ja..

Sie willigte unentschlossen ein. Als er
ihr den Mantel umlat, zitterte seine Hand
ein wenig, und er héatte fast gewlnscht,
daB irgendein Zwischenfall die Fahrt ver-
hindert hétte.

Im Auto war es so finster, dall er z6-
gerte, sich seiner Begleiterin zu néahern.
Seine Kehle war wie zugoschnirt, und er
multe sich einen Ruck geben, um dieses
alberne Angstgefihl Zu verscheuchen. Er
suchte aufs geratewohl nach der hibschen,
schmalen Hand, die er neben sich auf dem
W agenkissen spirte, und sich zu der Un-
bekannten beugend, murmelte er ohne
Warme die hergebrachten banalen Za&rt-
lichkeiten, wobei er sich gleichzeitig Uber
dieses inhaltlose Geschwé&tz &argerte. Seine
Begleiterin hdrte ihm schweigend zu, ohne
sich zu ruhren. Er spurte nur, daR sie
den Druck seiner Hand erwiderte und ihre
trockenen, nervigen Finger um die seinen
verstrickte- Diese naive, unbeholfene Lieb-
kosung machte ihn véllig verwirrt,

er sagte zu sich selbst:

und

»Wir sind schon unter den Alleebau-

men... es ist héchste Zeit..." Aber er
fihlte sich seltsam feige und unent-
schlossen, und wenn seine rechte Hand,

die er in der Rocktasche vergraben hatte,
die kleine, kalte Phiole streifte, Uberkara
ilm ein Zittern, das
kroch. Er war noch aufgeregter als an
jenem Abend, da.er

ihm bis ans Herz

mit einer raschen
Gesteaus der Vitrine des Juweliers Pickaert
den Brillantring entwendet hatte.

Die Fremde zog langsam ihre Hand zu-
ruck: ,Sie sagen ja gar nichts mehr? ...
Im Restaurant schienen Sie viel gespréchi-
ger zu sein... Bitte, setzen Sie mich am
Place de I'Alma ab .. - ein andermal wer-
den Sie vielleicht besser aufgelegt sein....
Ich bin Ubrigens furchtbar mude!*

Dies bewog ihn zum Handeln — —
er schlang den linken Arm um ihre Buste
und bog den nur schwach widerstrebenden
Kopf zu sich empor, wie zum Kusse.
Gleichzeitig liatte er mit der anderen Hand
die Phiole gefaflt, durch einen Daumen-
druck den Stdpsel entfernt, und indem er
der Unbekannten brutal den Mund zu-
hielt, zwang er sie, das Chloroform ein-
zuatmen. Der Dunst des Narkotikums ver-
breitete sich augenblicklich, und er bog sei-
sen Kopf so weit als mdglich zur Seite,
um der betdubenden Wirkung zu entge-
hen. Die junge Frau wehrte sich anfangs
witend, um sich von seiner wurgenden
Faust zu befreien.

~Nein .

. . nein . réchelte sie, ,hor

doch, mein Junge... ich will dir alles

sagen... lasse mich doch frei...*“
Aber er hielt sie krampfhaft gegen sich

geprelt, seine Finger lagen wie Eisen-
klammern auf ihrem Mund, und gleichzei-
tig hielterihrdie Phiole gegen die Nase. Sie
atmete das Chloroform in kurzen, hefti-

gen Zugen ein, so wie ein Ertrinkender
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in “ roAclte sie, ,lior JoA, mein J;unge

iA will dir alles sagen

nach Luft
W aldlandschaft voruber, in

schnappt. DrauBen glitt die
friedlicher
Stille. Die Rasenflachen lagen im milchi-
gen Mondlicht, und die vereinzelten Bau-
me tauchten wie Schildwachen auf. Die
Fremde zappelte noch schwach mit
den Beinen und versuchte zu reden, mit

erléschender Stimme:
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lasse midi doA frei

,,Du irrst dich... wir sind..

Endlich blieb siestill. Er hieltdiePhiole
stdndig anihr Gesicht und wartete, bis sein
Opfer mit schwerem Haupte leblos in die
Wagenecke zuricksank. Dann erst liel3 er
die Fensterscheibe herab, um zu luften, und
Ioste bedachtig das Perlenkollier von dem
Dann beugte er sich

bleichen Halse.



aus dem Fenster, lieR seine schweilRglan-
zende Slirne von dem kuhlen Nachtwind
und befahl schlieBlich
Chauffeur: ,Place de I'’Almal!“ Von Zeit
zu Zeit gebrauchte er noch die Phiole,

facheln dem

um den Schlaf zu verlangern, und bei dem
wechselnden Aufleuchten der Gaslalernen
betrachtete er das junge Antlitz, das einem
toten Pierrot anzugehdren schien. Die
starren, halboffenen Augen waren wie an-
klagend auf ihn gerichtet.

Trotzdem ihm der Streich gelungen
war, fuhlte er sich noch immer bedruckt
und nervos.

L~Warum hat sie mich geduztP't fragte
er sich immer wieder. Das Auto hielt an.
Er stieg langsam heraus und blieb einen

Augenblick an der Wagentir stehen, als

wollte er einen zéartlichen Abschied ver-
langern: ,.Vlso, abgemacht, liebe Freun-
din... morgen drei Uhr... gewil3!“ Er

beugte kuRte die kalte

Hand der Schléferin. Dann schloR er die

Tir und befahl: ,Rue Detaille, Nr. 4 !¢
Als das Auto verschwunden war, lief er

sich galant vor,

hastig die Avenue hinan, winkte einen

Fiaker herbei und lieR sich nach einem
Nachtcafé am Montmartre bringen. Er be-
durfte auf alle Félle eines AHDbi.

Etwas taumelnd und mit wirrem Kopf
trat er in die Vorhalle, wo ihm ein Kell-
ner den Ueberzieher abnahm. Er gewahrte
in einem Spiegel, dal er totenblalR war,
und er vermeinte den Dunst des Chloro-
forms an sich zu spiren. Aus dem grof3en
Saale schlag der Schwall tollen Jubels her-
aus, die fieberhafte Musik des. Orchesters,
gellende Schreie von Frauen, einzelne Lied-
dies alles wie im

strophen. Er horte

Traum, und seine zitternde Hand umklam-

merte die Beute, die sich kidhl und sanft
anfuhlte.

Die Versuchung war zu stark. Er zog
das Kollier aus der Tasche und betrachtete
es verstohlen unter einer Gluhampel, die
Uber der Telephonzelle angebracht war.

Aber beim ersten Blick runzelte er die
Stirne, er blickte schéarfer hin, nahm einige
der Perlen unter die Zahne und biB sie
vorsichtig an, hielt sie dann gegen das
grelle Licht empor und slieR einen wilden
Fluch aus: ,,Ich bin hereingefallcn... die
Perlen sind falsch!*

Sein Herz pochte in wilden Schlégen.
Plotzlich horte er deutlich, was die Fremde
gestammelt hatte: ,Ich will alles sagen, du
irrst dich. ..

Unruhe tUberkam ihn. Er sah lhre groBen,

hér doch...“ und eine wirre

grausamen Augen, und spurte ihre ge-
Fin-
Dann schuttelte er diese Angst ab:
,,Ah bahl

SimOischmuck prahlte .

schmeidigen, wunheimlich starken

ger...
Eine Kokette, die mit
. . hat mich wie
einen Schuljungen hinters Licht gefihrtl*

Er strich dich-

tes Haar, zog den Rock glatt und trat un-

Uber sein schwarzes,

bekimmert
Tische
gen,

In den groBen Saal, dessen
samtlich dieselben Eiskubel tru-
aus denen die goldenen Hélse der
Champagnerflaschen ragten. Nachdem er
die Gaste mit einem raschen Blick ge-
mustert hatte, schritt er gegen einen Tisch,
wo er einige Freunde mit ihren Matressen
gewahrte. Als er griBend nach einer
Stuhllehne griff, blickte eine der Frauen
unwillkdrlich nach seiner Hand und rief
dann Uberrascht: ,W o hast du denn deinen
Brillanlring gelassen?“

und starrte seine Imke

Hand an. Der Ring war verschwunden ...

Er wurde fahl
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D a lackt Jer U kul

DER FORDWAGEN.

Ein amerLkanischer SpaBvogel kaufte eines
Tages in einer Alleisenhandlung ein arg
verbogenes Blechslick, wickelte einen alten
Gximmischlaucb darum und schickte das
Ganze an Fords Autofabrik. Nach drei
Tagen kam ein Brief:

~Wir haben den Wagen sofort in Repa-
ratur genommen. Scirrciben Sie uns doch
gefalligst, wie das Unglick passiert isll“

DER MAHNBRIEF.

Sehr geehrter Herr! W em hab' ich vor
drei Monaten dreillig Mark gepumpt? W er
hat versprochen, die dreilig Mark in zwei
Wochen zuriickzuzahlcn? W er hat sie
nicht zuruckgczahll? W er ist ein ganz
gemeiner Betriger?

Ihr sehr ergebener B. Stehkragen.

. . « 3

r/- A

DER WILDDIEB.

Der Forster horte einen Schul und eilte
an die betreffende Stelle im Wald. Da sah
er einen Sechzehnender liegen. Daneben
die rauchende Flinte. Und seitwarts einen
Mann, der den Hut in der Hand hielt.

..Sprechen wir ein stilles Gebet, Herr
Forster”, sprach dieser Mann. ,.Soeben hat
sich der Hirsch erschossen.”

. * »
OHNE AUSNAHME.

Bei einer Tischgesellschaft fragte eine junge
Dame ihren Tischherrn, mit dem sie sich tUber
Aberglauben unterhielt:
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»Glauben Sie, daB Heiraten am Freilag
auch Unglick bringt?*

,-Warum sollte der Freitag eine Ausnahme
machen, mein Fraulein?“

« . *
GETRUEBTER DIALOG.

Letzter Nachtzug der Untergrundbahn.
Zwei wankende Herren treten aufeinander zu.

~Wie spadt haben wir's wohl?“ fragt der
erste.

Der andere zieht eine Streichholzschachtel,
starrt sie lange an und sagt dann:

,Dienstag!*
,Dann muB ich aussteigen . . sagt der
erste. . « *

BETRUG.

Ein Berliner kommt nach Japan und laR3t
sich in einer Sanfte durch Tokio tragen. Da
er seine guten zweieinhalb Zentner wiegt,
bricht die S&nfte schon nach den ersten
Schritten der Tréager glatt durch. Es ver-:
geht eine Viertelstunde, dann erscheint der
Kopf desBerliners imSéanflenfensler, und er
ruft den Tréagern zu:
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DIE GROSSE FLUCHT

Fortsetzung

~Eswird zu keiner Verhandlung kommen*,
antwortete der Landgerichlsrat ,Diese Frau
war sehr klug, sie verwandte eine teuflische
W affe, und ich weiR selbst nicht, ob es
mir gelungen wére, sie der verdienten Strafe
zuzufiithren. Und dann — jenseits der Ker-
kermauern wartete das Lehen auf sie, es gab
keinen Grund, das Testament anzufechlen.
Es handelt sich um ein Vermdgen, mit dom
man sich alle Genlsse der Erde kaufen
kann.*

Der Landgerichtsrat blies wieder groRe
Rauchwolken vor sich hin, die sein dickes
rotes Gesicht einhullten.

,,Ja, diese Frau war sehr klug“, tvieder-
holte er dann. , Aber sie hatte mit einem
zu gefédhrlichen Mittel gespielt, mit einer
W affe, die man nicht, einem Revolver gleich,
abdrucken und wieder weglegen kann.

Sie kam in Untersuchungshaft auf meinen
Antrag. Aber schon am né&chsten Morgen
meldete man mir, daB der neue Haftling
einen Tobsuchtsanfali erlitten habe, und als
ich den behandelnden Arzt rufen lie3, zuckte
er nur die Achseln.”

»~Auch siel —* der Ingenieur schrie es
fast.

»~Auch sie“, antwortete der Landgerichts-
rat. ,Sie mufRte offenbar vor dem Russen
die Rolle einer selbst dem Gifte Verfallenen
spielen, um ihn milzurelBcn. Sie verleitete
ihn, mit ihr gemeinsam das Gift zu nehmen.
Téaglich verstarkte sie die Dosis, aber sie
selber mufite Schritt halten. Sie hatte sich
das anders gedacht. Sie war uberzeugt ge-
wesen, daB sie nach dem Tode des Russen
den Bann des Giftes werde abschutteln kon-

nen, sie glaubte sich Herrin im Spiel. — Aber
die W affe, die sie so teuflisch zu verwenden
wulBte, richtete sich gegen sie; Sie verfiel ihr.
N
& v e n delw ta ffe Die Aufregungen der letzten Zeit, meine
DEK/ASTE.KOmiCH EBPRISCHENDE WOHLOEBUCH

Vorladung, der Brief aus Cannes, trieben sie

PARFUMERIE noch tiefer in die kunstlichen Wonnen, die
alles vergessen machen. Der eine Tag im
EESTQVEOFJSEN Gefangnis, die plotzliche Entziehung gaben

ihr den Rest.”
,und was geschah weiter?“ fragte der
Arzt ungeduldig.
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,Gestern wurde das Tor des Irrenhauses
hinter ihr geschlossen.

Sie wird niemals zum Genusse ihrer Beute
kommen!*

~Aber man kann sich frei machen“, sagte
der Ingenieur erregt. ,Wenn man nur will!
— Der Mensch ist frei ... ich selbst, ich
weil “

,.Ingenieur Kehler sieht so aus, als wiuBte
auch er eine Geschichte”, sagte der junge
Arzt, und in sein Antlitz trat ein gespannter
Zug.

Erschreckt sah der Ingenieur auf. ,lch
kénnte wohl...“ sagte er stockend, ,und
meine Geschichte ist nicht nur die eines Zu-
schauers, sondern die eines Wissenden. Ich
habe die Macht der Droge erprobt — und
ich habe mich befreit — ganz allein, wissen
Sie... ohne Arzt.* Scheu sah er den Arzt
an.

..Erzahlen Siel!* bat der Landgerichtsrat,
und auch der Arzt wiederholte: ,Erzéhlen
Siel*

Der Ingenieur zindele sich eine frische
Zigarette an. ,Es war vor einigen Jahren“, be-
gann er unsicher und rickte vorsichtig aus
dem Lichtkreis der Lampe. ,Der Brief eines
Freundes berief mich in die Campagna. Er
hatte einem SchloRbesitzer von meinem neuen
Verfahren, Mauern trocken zu legen, erzéhlt,
und nun bat man mich, zu kommen.

Ich weill nicht, haben Sie jemals in
einem italienischen Schlosse gelebt? — Mir
geschah alles wie Ueberfall; Traum und Re-
alitat flossen seltsam ineinander. Jeder Stein,
jede Form der Dinge um mich redete die
Sprache einer vergangenen Zeit, die hier
mehr Recht zu besitzen schien als die Ge-
genwart. Oder schien es nur mir so — ich
weill es nicht. Ich ging an der Seite des
SchloBherrn, eines kleinen dicken Mannes
mit schwammigen Zugen, durch die hohen
Gemécher, die mit Bildnissen dunkler Frauen
von einer wilden und grausamen Schdnheit
geziert waren. Meine armen nordischen Sinne
hatten noch nie so viel Schénheit gesehen,
und meine Phantasie begann die Geheimnisse
dieser Schoénheit zu ahnen. Prachtvoll
war der gelbgetdnte Renaissancebau dieses
Schlosses, von wilder Ueppigkeit war der
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MONTBLANC®
FULLHALTER

"Warum sollen Sie
einen Fullhalier

gebraudien?

Es ip eine fonderbare Erfdteinimgt In AmenUa

104

ebraacht faB jeder Menfdi einen FullhaUer; in
eutjailanddaeegenbetrachtetmandenFullfeder-

Halter als einen Gegen/ianil, der
vielleiAtfurSdiriftflelleroderKaaf-
leute proftti/a, jedodt fur den ge-
wohnlichenGebraudi desEinzelnen,
der ab und zu y<*reibf, za teuer feu
SdireiBen Sie mit einer Stahlfeder,
lo bemerken Sie, tuie die Feder
hratzt,- sie majfen funfmal in der
Minute die Feder in das TintenfaR
taudien. thr Brief fieht, je naididem
ob viel oder wenig Tinte in der
Stahlfeder war, wie aus lauter Ab-
faizen beftehend aus. Tinteu.Feder
muffen [ehr oft erneuert werden;
aadi ermudet die Hand fehr leicht.

In dem Fullfederhalter befindetRdi
eine Goldfeder, die zu ihrer Halt-
barkeitmitlridiumpunktenverfehen
ifi. Entfprcdiend der M aterial-
eigentiumlidikeit des Goldes und
durch den befonderen Herftellungs-
prozeB ifl die Goldfeder fdimiegfam
und claftifdi. Sie fihreibt ficH noch
jeder Hand ein und bleibt dann fo
jahrelang in ihrem guten Zuflanae.
Der Fallhalter ifi ein treuer Be-
gleiter. Uberall, wo Sie find, ifi audi
er. Gegen fein Verlieren jchitzt Sie
eine Sidierheitsvorrichtung, Es gibt
Fillfederhalter, die von auBen or-
dentlich gutwirken und die zu einem
verhaltnismaRig billigen Preis zu
kaufenfind-EinF&aUfederhalter aber
/oll folgende Bedingungen erfallen:

1. daB er in jeder Lage trag-
bar ifi, ohne daR bei Hitze
oder Kalte oder fonfiigen Ein-
flufjen audi nurder geringfie
Teilvon Tinte auslaufen kann,
a. dall die Goldfeder fo gut
gearbeitet und mit fo ~tem
harten Iridium verfehen ifi,
daB die Feder wie Quedc-
/uber uber dos Papier lauft,
3. daRB dar Fullhalter 20 Jahre
und auch langerbraudibar ift
EingaterFuilfeaerhalter.felbfiwenn
er teuer ifi. fielltauf die Dauer das
billigfie Sdireibinjirument der Welt
dar. /7 Alles die/es erfullt »Morrn
blancs, darum kaufen amh Sie ihn.

Park, und Uberall in Géarten und Schlof}
bluhte ein raffinierter Luxus, der von aus-
erlesenen Menschen und ihren auserlesenen
Festen zu erzahlen schien. So wirkte alles
zusammen, um mich im Innersten aufzu-
\viuhlen, um mich aufgetan zu schaffen fur
den einen Augenblick, da ich vor der Frau
stand, die mir die Vollendung aller Traume
und Mdglichkeiten schien, die in den Bild-
nissen der langst vermoderten Frauen an den
Wanden schliefen.

Als wir in dem hohen Bildersaale um
einen ImbiR vereinigt salen, sann ich uber
die Groteske nach, daBR dieser fette Mann
mit dem gewdhnlichen Gesicht ein Urenkel
der prachtvollen Gestalten auf den Bildern
ringsumher sei, und meine Gedanken stieRen
sich wund an dem Wissen, daR dieser Mann
nicht nur dieses traumhafte Schlo3, dafR
er auch diese wunderbare Frau besaR.

Wir im Norden haben einen eigenen Ko-
dex fur wunsere Leidenschaften. Auch die
Frau, die sich gibt, muf3 sich diesen Ge-
setzen beugen, die den Mann wochenlang um
ein Weib betteln heiRen, ehe sie sich ihm
ergeben darf. Bei uns lauft auch die Sinde
nicht frei, wie wir ja alles gefesselt haben.
Aber dieses SchloB lag im Sidden, inmitten
einer Landschaft, die auch tausend Gartner
nicht zu einem zarten Garten zurecht schnei-
den konnen, deren Ueppigkeit starker ist als
die Jahrhunderte.

Als die Frau ihren Becher mit dem
schwarzroten Wein hob, sah sie mich an.
Und in diesem aufzuckenden Blick war alles
beschlossen, mein Schicksal und das ihre,
und das Schicksal dieser Nacht, deren erste
blaue Schatten sich schon dammernd Uuber
die Fliesen legten.

Ich weiR nicht, wie sie es mdglich machte:
Als ich in meinem Zimmer, einem herrlichen
hohen Raum mit strengen Formen, die Fen-,
Ster offnete, trat sie in das Gemach. Nie
werde ich die edle SelbsLverslandlichkeit ver-
gessen, mit der sie dies tat. Wir sprachen
nicht, jah und unermessen verwuchsen wir
mit der Unendlichkeit, als wir uns beide
in die Nacht hinausbogen, in die weilRen



Schleier, die Uber allem Leben lagen, in den
unsagbaren Duft des wilden Parkes.

Und sie kam jede Nacht. Jeder Atemzug,
den ich am Tag tat, der Gedanke meines
Tuns und das Regen meiner H&nde hatte
nur mehr einen Sinn; Sie trugen mich mit
dem Takte meines Hcrzschlages der Nacht
entgegen.

Den Gatten sali
zeiten.

ich nur bei den Mahl-
Er war nicht so unsympathisch, wie
er mir zuerst erschienen; er zeigte groBes
Interesse fur meine Arbeiten, er erzéhlte mir
mit grofem Eifer von den Ergebnissen der
Ausgrabungen, die er im vergangenen Jahre
hatte in der N&he des Schlosses durchfuhren
lassen. Nur von seiner Frau sprach er nie-
mals, und immer mehr wurde es mir zur Ge-
wiRheit, daR fur diesen Mann die Frau mit
dem dunklen Haar, dem bluhenden Mund
und den fordernden Augen nichts war als
eine llausgenossin. Sie gehodrte zu seinem
Schlosse wie irgendeine kostbare Vase in
den Gemaéachern, wie ein wildwachsender
Baum in seinem Park, aber er begehrte sie
nicht. —

Dann schien mir in einer Nacht die Ge-
liebte seltsam verandert. Erregt war sie und
unruhig, ihre Hande flatterten ziellos, und
um ihren Mund lag ein trauriger, bedrickter
Zug. In dieser Nacht bat sie mich plétzlich,
mein Zimmer zu verlassen und in den Park
hinauszugehen, sie musse allein sein. Als ich
zurickkam. schien die quélende Unruhe ge-
16st, ihr Mund schien satt und in ihren
Augen sah ich zum erstenmal das Dumpfe,
das mich spater dann immer mehr erschreckte.
Seltsam wechselte ihr Wesen zwischen qual-
voller Unruhe, die ihren Blick und jedes Be-
wegen der Héande unstet schuf, die das Edle
ihrer Bewegungen zermirbte und aulléste —
und einer dumpfen Seligkeit, die fremd und
betdubend ihre Lider zu belasten schien.
Das Fremde gewann immer mehr Macht Uber
sie. Es war entsetzensvoli, wie es Linie um
Linie ihres Lachelns zerstorte. Sie war auf-
recht gewesen, nun kam etwas Lauerndes in
ihr Wesen und Angst. Aus jedem Blick, aus
jeder Gebéarde zuckte die Angst, sich zu ver-
raten, sich irgendwie preiszugeben. Und nun
war ich es, der auf der Lauer war, der ihr
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Lacheln, ihre Gebarden und ihre Kisse um-
stellte wie ein heimtickisches Wild — ich
wollte wissen!

Und dann war es, daR ich wuf3te- Ich er-
tappte sie, und es war nicht anders, als wenn
man die geliebte Frau, deren Seele man so
anbetete wie ihren Korper, in schamloser
Lust mit einem Faun fénde.

Sie glaubte mich drauBen bei der Arbeit,
mich hatte eine Unruhe heimgetrieben. Aus
dem Park konnte ich in ihr Zimmer sehen,
und ich sah. Sah den gierigen Zug um ihren
Mund, sah die zitternden Héande, die sich um
ein Silbernes und Blitzendes schlossen, sah
das jahe EntbloBen des Armes und eine auf-
zuckende Bewegung — das taumelnde Zu-
ricksinken.

Jetzt wufite ich, jetzt kannte ich den
Feind. Und jetzt wullte ich auch, wer sie in
lieine Arme getrieben in diesen Né&chten, seit
das Dumpfe Herr Uber sie geworden.

Damals, ja damals hétte ich fliehen sollen.
0, vielleicht hatte ich es damals noch kénnen.
Denn dann, dann spater! — Sie war msin.
Aber sie war es nicht durch den Willen
ihrer Liebe, nicht durch eine Sehnsucht, die
heiB die Arme auflun heil3t, sie war mein
durch die Macht einer Droge, durch die
Bauschwirkung eines Giftes.

Das Seltsamste war, dall ihr Gatte von
der Aenderung ihres Wesens, die schlieBlich
doch auch in das Tun ihrer Tage tastete,
nichts merkte. Aber vielleicht hatte er auch
nichts bemerken kénnen, wenn er weniger
gleichgultig gewesen ware, als er es war.
Er sah sie nur zu den Mahlzeiten, und da er-
schien sie leuchtender noch als sonst, nur
darauf bedacht, sich nicht zu verraten. Manc h-
mal freilich flog ein Satz ihm in das Gesicht,
der unverhillten Hall und MiBachtung zeigte,
aber er blieb immer gleich ruhig und freund-
lich.

Zuerst, ja, da versuchte ich noch, sie zu-
rickzureilen. Ich wei noch, ich halte mir
eine lange Rede zurechtgelegt, von ihrer
Pflicht fur mich zu leben, fur mich stark zu
bleiben und gesund, von der gottlichen Ho-
heit des freien Willens. Aber kaum hatte
ich mit einem W'ort an das Geheimnis ge-
rihrt, da brach sie so wild und leidenschaft-

io6

lich los, daR auch ich ein Verrdter sei wie
alle, alle, dalR sie mich hassen werde und
verabscheuen . Wie Schlage fielen ihre
Worte auf mich, bis ich in Liebe und
Angst ihr kissend die Lippen schloB, bis ich
es war, der ihr Tun verteidigte und sich
bereit fand, alles zu tun,”um ihr das Gift
zu beschaffen, ohne das sie nicht mehr zu
leben vermochte.

Von diesem Tage an hatte sie nur mehr
einen Wunsch: Sie muBte mich in ihre heim-
lichen, gefdhrlichen Wonnen verlocken.
Wollte sie so einen Wissenden unschéadlich
machen? Oder war es wirklich nur deshalb,
weil sie mich liebte, wie sie sagte?

Ich dachte nicht mehr dariber nach.

Aber ein anderer Gedanke war es, der
mich plotzlich anfiel und mich nicht mehr
loslie3.

War hier nicht der Weg. ihr wieder ganz
nahe zu kommen, in die letzte N&ahe ihrer
Lust, die mir das Gift geraubt? Konnte ich
nicht so noch einmal Sieger werden, Sieger
und Herr Uber das Fremde, das von ihr Be-
sitz ergriffen, das unsere heimlichsten Stun-
den schéndete, in alles kroch, was mich einst
so beseligt?

Und dieser Gedanke hetzte mich. Es kam
die Nacht, da ich es nicht mehr ertragen
konnte, sie mir entfliehen zu sehen in ein
Fremdes. L&ngst schon schdmte sie sich nicht
mehr vor mir, sandte mich nicht mehr hin-
aus, wenn sie aus gesteigerter Unruhe auf-
zuckend nach der Schachtel mit den Phiolen
griff. Und dann geschah es, daR auch ich .. .

Spéater war immer sie es, die mich neu in
die kinstlichen Freuden rief. Nein, das Gift
allein gewann keine Macht Uber mich, wirk-
lich nicht, ich kann es beweisen. Aber meine
Sehnsucht ihr nahe zu sein, mit ihr in die
Extasen zu taumeln, war zu grof3.

Dann freilich: Unser Zusammensein halte
nur mehr einen Sinn. Was wir gemeinsam
traumten, war die andere Wirklichkeit,
deren Farben uns tiefer berauschten als das
torichte Tasten des Blutes.

Dennoch kam der Tag, da ich fort mufite.
Es muBte sein, und ich wei heute selber
nicht mehr, wie ich damals die Kraft fand,
mich loszureiBen und an der Seite des schwei-
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genden SchloBherrn durch den in tausend
Farben leuchtenden Park an einem Nach-
mittag hinauszufahren.

Ich habe nie mehr von dieser Frau gehort.
fVber ich habe sie nie vergessen. Ich wurde
ruhiger. Ich wurde still. Ich arbeitete.

,und Sie gaben es auf .. . ich meine ...
das Gift?“ fragte der Landgerichtsrat.

.Selbstvcrslandlich*, antwortete der In-
genieur und warf einen scheuen Blick auf
den jungen Arzt.

,Das ist nur eine Sache des Willens. —
Sic kénnen sich nicht vorslellen, wie ich die
Menschen verachte, die einem Narkotikum
verfallen sind — oder glauben Sie vielleicht,
ich sei ein Morphinist..?“ Er schrie es er-
regt und drohend.

»Aber fallt mir gar nicht ein“, antwortete
der Landgcrichlsrat erstaunt.

»Wir sprachen doch nur von lhrer Ge-
schichte. Ich fragte Sie auch nur.”

,Nein, nein,* fuhr der Ingenieur hart-
néckig fort, ,es ist ja bekannt, dafl die Ju-
risten Uberall Verbrecher sehen, sic verall-
gemeinern zu sehr, und vielleicht glauben Sie
doch im Grunde ihres Herzens, daB ich....
aber ich kann lhnen mein Ehrenwort..

,Sie sollten sich nicht so aufregen”, sagte
der Arzt begltigend.

,Ja, Sie haben recht*, flusterte der In-
genieur und versuchte seinen Zigen wieder
Haltung zu geben. ,Aber wissen Sie, so alte
Geschichten, es regt einen doch auf. Wenn
die Herren verzeihen ... ich will nur einen
Augenblick an die Luft — meine Nerven...”

Er trat zu dem Kleiderstdnder und griff
nach seinem Mantel. Als er hinausgegangen
war, stand der Arzt auf und bickte sich
plétzlich- ,Da ist dem guten Kehler etwas
aus der Tasche gefallen“, sagte er. Und dann
betroffen und ernst: ,lch dachte cs mir!*
Er hob eine kleine glaserne Phiole zum Licht

empor.
»Wir wissen nichts voneinander------------
so sagte er doch? — Armer Kerll — Ja,

die groBe Flucht, ob man sich ihr nun aus
Ncugier<l!e, aus Liebe oder aus Sehnsucht nach
dem Nichts ergeben hat: Sie laBt keinen mehr
los — kclnenl* —

»e



ANONYME BRIEFE

Fortsetzung

,Den Tafer nicht, aber die Té&terin. Es
handelt sich, wie ich unzweifelhaft festge-
stellt habe, um eine Dame.”

,,Da bin ich aber wirklich neugierig. Wen
haben Sie denn im Verdacht?*

,,Im Verdacht habe ich niemand mehr; ich
habe vielmehr die unzweifelhafte Gewillheit,
dall die Frau des Kommerzienrates K. die
Briefschreiberin ist.“

,,Das ist ein starkes Stuck! Wagen Sie
lhre Worte, Herr Doktor! Frau K. ist die
vornehmste Frau unserer Stadt, die einen
tadellosen Ruf genieBt. Trotzdem ist selbst
sie von der Flut der anonymen Briefe nicht
verschont geblieben, und sie hat mit grof3ter
Entristung mir ein paar Briefe zu den Akten
Ubergeben.”

,Keine Sorge, Herr Burgermeister. Ich
bin meiner Sache absolut sicher, und auch Sie
werde ich binnen wenigen Minuten Uuber-
zeugt haben. Sehen Sie hier mein Beweis-
material.”

Der Kommissar entnahm seiner Akten-
mappe ein dinnes Paket, das sorgfaltig in
Seidenpapier eingewickelt war. Er ldste die
Umhullung und entnahm ihm ein paar Bogen
Ldschpapier, die anscheinend, wie die Tinlen-
abdricke bewiesen, schon langere Zeit in Ge-
brauch gewesen waren. Diese legte er vor
den Burgermeister auf den Tisch, dann ging
er zu der Waschtoilette, dieim Zimmer stand,
und béngte den uber dieser befindlichen
Spiegel ab. Er hieltnun die Léschpapierbogen
so gegen den Spiegel, dalR die abgedruckte
Schrift deutlich lesbar wurde.

MitVerwunderung hatte der Birgermeister
den Kommissar gewédhren lassen Nach einem
Blick in den Spiegel rief er uUberrascht aus;
~Wahrhaftig, das ist dieselbe Schrift wie in
den anonymen Briefen; auch einzelne Worte,
die mir in Erinnerung geblieben sind, finde
ich wieder. Wie sind Sie in den Besitz dieser
Blatter gekommen?“

»Auf sehr einfache Weise: Ich habe sic
selbst vom Schrcibtiscli der I"rau Kommer-
zienrat gcnonunen. Ich will Thnen den gan-
zen Hergang erzéhlen; aber, wenn Sie ge-
statten, so zinde ich mir vorher eine Zigarre

J
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Korsett und Bustenhalter sind die

Bekleidungssticke, die fur die

dulere Erscheinung jeder Frau

entscheidend sind. Am leichtesten

ist die Wahl des geeigneten Fa-

brikates den Damen gemacht, die
zur Korpulenz neigen.

Fur sie kommt nur die Marke Ski in Frage.
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an, und Sie tun das gleiche. Beim Rauchen
plaudert es sich gemdutlicher.”

»Als ich den Auftrag ubernahm, war ich
mir der Schwierigkeiten wohl bewuf3t, die
mit der Entdeckung des Téaters verknupft
waren, und ich konnte nur auf Erfolg rech-
nen, wenn ich meine Nachforschungen ganz
im Stillen, von niemand beeinfluBt, vorneh-
men konnte. Deshalb trat ich hier unter fal-
schem Namen auf, und ich bitte nachtréaglich
um Entschuldigung, daB ich Sie und die
anderen Herren in der Stadt, die mir so
freundschaftlich entgegengekonimen sind, ge-
taduscht habe. Ich erkundigte mich zunéchst
nach dem Charakter der hiesigen Stadt, und
da ich horte, dal hier viele Textilfabriken
waren, so wahlte ich die Rolle eines Kauf-
manns, die ich, wie ich glaube, nicht ganz
Ubel gespielt habe. Vor meiner Abreise halte
ich die anonymen Briefe, die Sie als Probe
eingeschickt hatten, unserem Schreibsachver-
slandigen beim Polizeiprasidium zur genauen
Prifung Ubergeben. Dieser sagte mir, trotz
der grolRen und kréftigen Schrift, die offen-
bar verstellt sei, habe er die Ueberzeugung
gewonnen, daR die Briefe von einer Dame
herruhrten, und zwar von einer sehr nervosen
und wahrscheinlich hysterischen Frau. Er
fuhrte hierfur mehrere Grinde an, die aus-
einanderzusetzen mich zu weit fuhren wurde.
Mit dieser Auskunft, die immerhin einige
Anhaltspunkte gab, reiste ich ab und fuhrte
mich in der lhnen bekannten Weise in der
hiesigen Gesellschaft ein. Ich war stets ein
sehr eifriger Zuhdrer, wenn das Thema der
anonymen Briefe erdrtert wurde, und ich
zog aus dem Gehdrten meine SchluRfolge-
rungen. Wiederholt fiel in den Gespréachen
der Name der Frau Kommerzienrat K., und
allgemein wurde bedauert, daR auch diese
Dame, die ohnehin schon sehr nervds sei,
auch von den anonymen Zusendungen nicht
verschont geblieben ware. Ich hielt mich zu-
nachst an die Nervositdt, und der Umstand,
dall Frau K. selbst unter die Opfer der
Briefseuche zahlte, beirrte mich nicht;
denn ich sagte mir, wenn sie wirklich als
Taterin in Betracht kdme, so kdnnte sie ja
auch, um jeden Verdacht abzulenken, an
sich selbst ein paar Briefe geschrieben haben.
Mit dem Kommerzienrat hatte ich schon Be-



kanntschaft gemacht, da ich ihn in geschéft-
lichen Angelegenheiten wiederholt in seinem
Kontor in der Fabrik aufgesucht hatte. Nun
gelUstete es mich, auch seine Gattin kennen
zu lernen. Ich ging.daher zu einer Zeit, von
der ich wuRlte, daB der Kommerzienrat ab-
wesend war, nach seinem Privatliause und
verlangte ihn zu sprechen. Als ich den Be-
scheid erhielt, dall er abwesend sei, bat ich,
mich der gnadigen Frau zu melden, da ich
ihr etwas Wichtiges fur ihren Gatten mit-
zuteilen habe.

Ich wurde in einen zierlich maoblierten
Salon gefuhrt mit der Angabe, daR die gnéa-
dige Frau sogleich erscheinen wirde. Als
ich mich etwas umsali, fiel mein Blick auf
in der N&he des Fensters stehenden

einen
Damenschrcibtisch, auf dem eine Schreib-
mappe lag. Gleich darauf erschien die Frau

des Hauses, die mich in liebenswirdiger, von
Neugier nicht freier Weise begrufte. Als ich
ein paar einfuhrende Worte gesprochen,
tduschte ich ein plétzliches Unwohlsein vor
und bat um ein Glas Wasser. Die Dame eilte
selbst hinaus, um das Gewiinschte zu holen,
und ich stiirzte zu dem Schreibtisch und ent-
nahm der Schreibmappe die vor Ihnen liegenr
den Ldéschblatter. Ich hatte mich kaum wieder
auf meinen. Stuhl gesetzt, als Frau K. mit
dem Glas Wasser in der Hand erschien. Ich
erholte mich nun rasch, stammelte meinen
Dank und bat um Entschuldigung wegen der
Storung. Dann empfahl ich mich und eilte
nach meinem Hotelzimmer, wo ich die Probe
vor dem Spiegel vornalim. Als ich mich von
dem Wert meines Fundes Uberzeugt hatte,
bin ich sofort zu lhnen gegangen. Es st
schlieRBlich eine ganz einfache Geschichte, die
ich lhnen vorgetragen habe.”

»Ich begluckwilnsche Sic herzlich zu IThrem
groBen Erfolge und ich bewundere lhren
Scharfsinn und Ihre Geistesgegenwart.”

,Loben Sie mich nicht zu sehr*, wehrte
Dr. Berg lachelnd ab. ,W'enn Ich nicht dabei
eine grofle Portion Glick gehabt héatte, so
wére mir die Entdeckung sicher nicht ge-
lungen.*”

,,Sie sind zu bescheiden, aber nun gestatten
Sie mir noch eine Frage. Wie kommt eine
Dame, welche die beste Erziehung genossen
und die den hoheren gesellschaftlichen Krei-
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sen angehdrt, zu einer solchen Verirrung,
anonyme Briefe zu schreiben, und durch
diese Menschen zu verleumden und in ihrer
Ehre zu schadigen, die ihr nie etwas zu Leide
getan haben?“

,Die Antwort hierauf ist schwer, und ich
kann sie nur mangelhaft geben. Vielleiclil
wurde ein Psychiater sie besser begrinden
kénnen. Ich weill nur aus meiner Erfah-
rung und aus dem Studium medizinischer
Werke, dall es Personen mit krankhafter Ver-
anlagung gibt, die ein gewisses Vergnigen
daran haben, sich um jeden Preis wichtig
zu machen. Sie fuhlen sich unbefriedigt,
langweilen sich und stiirzen sich auf jede
Sensation, die sich ihnen bietet. Mangelt es,
wie liier in der kleinen Stadt, an solchen, so
schaffen sie sich selbst welche. Frau K. ist,
soviel ich weiB, kinderlos, und ihr Ehemann
Nist ein nichterner Geschéaftsmann, der der
Phantasie einer temperamentvollen Frau we-
nig Anregung biclet. Da hat sie sich wohl
gelangwcilt, und um die in ihrer nervdsen
Natur liegende Lust nach Aufregungen zu
befriedigen, ist sie auf den unglicklichen
Gedanken gekommen, anonyme Briefe zu
sclireiben. Vielleicht ist sie auch erblich be-
lastet. Wie ich gehoért habe, ist sie vor ein
paar Jahren in einem Sanatorium gewesen.
Naheres Uber ihre Zurechnungsfahigkeil wird
wohl durch die Gutachten von arztlichen
Sachverstandigen festzuslellen sein. Fidr mich
ist meine Aufgabe beendet, und ich Uberlasse
die weitere Verfolgung der Angelegenheit
der stadtischen Polizei. Ich verabschiede
mich hiermit von lhnen, Herr Blrgermeister,
da ich mit dem néachsten Zuge nach Berlin
zuruckkehren will.”

,.Hieraus darf nichts werden, mein ver-
ehrter Herr Doktor. Sic missen mindestens
noch heute abend hicrbleiben und zum
Stammtisch im Ralhause kommen, wo ich
den Held des Tages vorstellen werde.”

,lch danke fur lhre liebenswirdige Auf-
forderung, muR sie aber hoflichst ablehncn,
da Heldenrollen mir durcliaus nicht zusagen.*

Frau Kommerzienrat K. wurde, obwohl
nach den é&rzlliclien Gulaclilcn Zweifel an
ihrer Zuruchiiungsfuhigkcit bestanden, zu
einer Gefangnisstrafe von mehreren Monaten
verurteilt.
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| <iLAm 'Teetiscl3 |

1 Pfauderei von M. v. M. |

1 uch der Teetisch hat seinen Stil. 1
I Jr\. Kaum eine andere Stunde, die dem |
1 Einnehmen einer Mahlzeit zu dienen |
| bestimmt ist, hat dort, wo man Uuber™ |
I haupt die Asthetik einer Mahlzeit pfiegt, |
1 sich so ihren eigenen Stil geschaffen, |
|  Der Morgen, der Mittag, der Abend — .|
1 ihre Bilder schwanken im Ablauf des |
1 taglichen Lebens vielfdltig nach Zeit |
I und Form und Inhalt und Zweck. Mag |
1 audi jedes einzelne Bild an sich vielleidit |
I stilvoll sein, so ist docheine allgemein» |
I gultige Norm undenkbar. |
| Nichtso »der Tee«. Wohin audi die |
| Tageszeit der Teestunde das rdaumliche |
1 Milieu verlegt, in den Salon der Dame, |
1 in den Bereich des Herrn oder in die |
1 Offentlichkeit des Fiinf»Uhr»Tees, stets |
1 verleiht sie dieser Stunde, wo sich der |
I helle Tag seinem Ende zuneigen will, um |
I mahlich in den Abend hinuberzugleiten, |
1 eine Uberall gleiche besondere Stimmung. |
I Und ein Abglanz dieses Hinlberddm» |
I  merns hillt auch den Menschen dieses |
I Milieus in eine besondere geistige Sphare. |
| Das Tagwerk ist bald oder schon ganz |
1 getan/ was Ubrig blieb, bleibt dem Mot» |
I gen. So klingt der Tag aus in ein kurz» |
I weiliges Ausruhen, ein,dolce far niente |
1 zwischen Hell und Dunkel, bevor der |
I vielgestaltige Abend die Impulse wieder |
1 aufs neue entfacht. |
|, Man schlirft mit dem Tee die Neige |
I desTages, inleichter Geistigkeit tummeln |
| sich die Gedanken um die Rauchkringel |
| der Zigarette, plaudernd von gestern, |
I heute und morgen, und tauchen willig |
I und gern sich in das verlockende Dessert |
I von Mauxion. |
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und mit bedin-
gungslosem RicJc-
scndungsrecht bei
Nichtgefallen liefere
ich Uberallhin Sprech-
apparate u. Platten, Ra-
dioapparate und Zubehor,
Musikinstrumente aller Art,
wie Mandolinen, Gitarren. Lau-
ten, Violinen etc. Nurerstklassi-
ge Fabrikate von vorzuglicher
Beschaffenheit, weisen meine
Modelle tadellose Funktion auf
u. verbinden mit hervorraee
der Gute Wohlfeilheit u. Preis-
wurdigkeit. Siewerden geliefert
bei engemessener Anzahlung
gegen bequeme Wochenzah-
lungen von nur Goldmark
VeHangen Sie sofortPreis-
liste gratis andfrei!

n
Walter H. Gartz, Berlin S 42, Postfach 822 A

In Berlti erbitte ich Besuch meiner AusateUungsraume
AlcxandrinenstraSe 97 von 9—6 Ubr.
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DER TYP

Fortsetzung.
Oginsky:
Lassen Sie Franz, lhren Diener, er kann
lhnen nicht helfen,

Die Fran:
Das wollen wir einmal sehen, (klingelt)
Oginsky:
Ilhre Kihnheit werde ich dampfen!
(Der Diener erscheint.)
Szene 6.
Der Diener:
Gnéadige Frau haben befohlen?

Die Frau:
Dieser Herr wiinschl einen Wagen!
(Franz unbeweglich.)
Die Frau:
Was stehen Sie da? Haben Sie mich nicht
verstanden? — Fihren Sie den Herrn hinaus.
Der
Ich kann nicht.

Diener:

DieFrau:
Sie kénnen nicht?
Der Diener:
Nein! Dieser Herr ist kein Herr. Er ist mein
— Bruder!

Oginsky;fauflachend)
Franz, das hast du gut gemacht! — Gnadige
Frau, darf ich bekannt machen: mein leib-
licher Bruder! Im Bedarfsfalle arbeiten wir

zusammen. Sie kdnnen sich gleich davon
Uberzeugen.

Die Frau:
Der da. lhr Bruder? 0 Gott, in welche

Hohle, in welche Verdammnis bin ich gera-
ten! (schluchzt)
Oginsky:

Sie sind in keiner Hohle! Bewegen sich ganz
frei in lhren eigenen Raumen. Sie haben
nach vorheriger Anfrage mich, Arislide
Oginsky, empfangen, der sich jetzt gehor-
samst empfehlen wird. — Madame, geben Sie
lhren Abschiedskuf3. Das Ubrige nehme ich
mir selbst!

(Er greift sie, kiRt sie und zieht ihr die
Perlen ab. Franz néahert sich schadenfroh
und lastern; die Frau wirft sich in die

Kissen. Sie weint.)
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Oginsky:
Auf Wiedersehen, morgen!

(Der Typ und der Diener ab. Schweigen.

Nur unterbrochen durch das Schluchzen

der zurackgelassenen Frau. Man hort die

Haustur gehen. Schritte auf dem Flur.

Darauf der Manu, der sich im Zimmer
umschaut.)

Der Mann:
Was machst du hier? Du weinst? Bist du
krank? Wuriiin gingst du nicht zu Bett?
(Sie nickt abwehrend.)

Warum sprichst du nicht? Bist du stumm?
Soll ich einen Arzt holen? Ja, du bist krank!
— Kein Zweifell — Aber — vielleicht irre
ich mich! So rede doch! — Du bist ja
schrecklich anzuschauen!

(Sie weint aufs neue.)

Der Mann:

Um Gotteswillen, fasse dich! Ich will dir hel-
fen! Was soll ich tun? So rede doch end-
lich! —
Ach, wo ist Franz? Er soll kommen!
(Fr klingelt. Bei dem Worte Franz rich-
tet sie sich langsam auf, bereit, ihm zu

begegnen. Darauf Franz.)

Der Diener:
Der gnadige Herr?
Der Mann:
Was ging hier vor?
Der Diener:
liier ging nichts vor.
Der Mann:
Mir scheint aber doch. Sehen Sie meine Frau
an!
Der Diener:
Die gnadige Frau scheint bewegt und haben
geweint. Ich weiB keinen Grund dafir. Denn
ich hatte Ausgang.
Der Mann:
Wieso hatten Sie Ausgang? Wer hat lhnen
Ausgang gegeben?
Der Diener:
Die gnadige Frau selbst.
Der Mann: (zur Frau)
Stimmt das?
(Sie nickt zustimmend und vollig
apathisch.)

und mit bedingungslosem R&dtsondungs-
rocht bet Nlchtgefallen liefere ich tberall-
hia photographische Cameras, Prismen-
ieldstecher und FeroglSser, sowie echte
Schweller Anfcer-Uhren. Nur sorgfaltigst
konstruiert, nach den latsten Errungen-
schalten der Technik gebaut, aus ersten
Fabrilien und optischen WerkalSlten ent-
stammend, bieten meine Modelle Jedwede
Garantie fir tadellose Funktion und ver-
einigen In sich alle Vorzige. Sie werden
kom plettgelieleitgemab Illustriertem Kata-
log, bei angemessener Anzahlung g«en
bequeme Wochenzahlungen von nur Cm. atl

Verfangen Sie sofort Preisl iate gratis a.freii

W alter H. Gartz, Berlin S42, Postfach§22A

In Berlin erbitte ich Besuch meinet Ausstellungs-
raume Alezandiineastrahe 97 von 9 -6 Uhr



Der Mann:
Warum hatten Sie um Ausgang gebeten?

Der Diener:
Ich halle nicht um Ausgang gebeten.

Der Mann:
Was denn?

Der Diener:
Gnadige Frau hatten den Ausgang freiwillig
angeboten.

Der Mann: (zur Frau)
Stimmt das?

(Sie nickt abermals zustimmend.)
Der Mann:
Sie wissen also gar nichts zu berichten?

Der Diener:
Gar nichts|
Der Mann:
Wann sind Sie nach Hause gekommen?

Der
Vor zehn Minuten.

Diener:

Der Mann:
Und haben nichts Verdachtiges gehdrt oder
gesehen?

Der Diener:
Nichts Verdachtiges gehért und gesehen.

Der Mann:

Es ist gut. — Sie kdnnen gehen. — Doch
halt! Bleiben Sie noch einen Augenblick hier
und seien Sie mir behilflich. Wir wollen die
gnadige Frau nach dem Schlafzimmer fuh-
ren.

(Bei diesen Worten erhebt sie sich mit
auBerster Anstrengung und wankt auf
den Diener mit drohender Gebarde zu.

Franz weicht zuruck.)

Der Diener:
Gnéadige Frau scheint sehr angegriffen. Gna-
dige Frau mussen gewi krank sein.

Der Mann:
Lassen Sie uns allein! (Franz ab.)
Mein Gott — was ging hier vor?

(Sie gleitet schluchzend in seine Arme.)

Der Mann: (trostend.)

Mein — armes — Kindl
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Die Ka JaLoL jMickaela

Fortsetzung:

Der Markt der groBen Wehhandelsartikel
bot dem Kapitalsschwacbcn keine Chancen.
Doch es gab ein neues Element, kostbarer als
alle anderen, dessen Vertrieb noch nicht ein-
geschaltet war in das Handelsgeflige des
Routiniers, das vorerst nur die Physiker und
Chemiker und nicht die Bdrsen beschéftigte:
Radium. Oesterreich hatte den Handel mit
Pechblende, das den gelieimnisvollen Stoff
birgt, monopolisiert. Doch der junge Kauf-
mann fand die Seitenwege und Verbin-
dungen, die sein Geschaft ermdglichten. Er
kaufte Uranoxyd in Joachimslhal und liel3
es nach Frankreich rollen, verschiffte es
nach Amerika, handelte mit Milligrammen
reiner Radiumaalze zwischen den Labora-
torien von Paris, Leiden und Tokio. Er war
der Erste in diesem Geschaft, und er ver-
diente.

Als der Krieg begann, besal er noch
keinen Namen unter den Kaufleuten, doch
sein Anfangskapital war mehr als verzehn-
facht. Und wieder war es eine Licke in der
Organisation des Rohsloffhandels. der er
den neuen, endgultigen Aufschwung dankte.
Rathenaus Erfassung der Rohprodukte hatte
ein Metall vergessen. Das an Kalk oder Blei-
oxyd gebundene Woiframerz war notwendig
zur Hé&rtung des Stahls, zur Erzeugung .der
Gluhfadenlampcn. Es muBte unentbehrlich
werden, wenn einmal die Meere gesperrt und
die auslandischen Erzsendungen ausbleiben
wirden. Der Radiumbandler, dessen chemi-
sches und technisches Wissen trotz schwa-
cher theoretischer Grundlagen leicht zu einer
Doktordissertation gereicht hatle, sah es vor-
aus, als die anderen noch blind in den Krieg
hineintaumelten. FUr ein Geringes kaufte er
alte Erzhalden im Erzgebirge, die er ver-
hatten lieB. Aus den Ruckstdnden gewann
er Wolfram, und die als wertlos geltenden
Erziialden brachten Geld, viel Geld.

Er grindete eine Firma, gesellte sich einem
jungen, langsamer denkenden, doch vorsich-
tiger wégenden Gesellschafter und war nun
Kriegslieferant. Das Geld stromte ihm zu
— er wurde.

Nach dem Krieg gab es einen Augenblick
der Stockung, des Ruckfalls. Er trennte sich
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von dem Gesellschafter, Preisruckschlage auf
den Weltméarkten und groRe Uebernahmever-
pflichtungen dezimierten das junge Ver-
mogen, alles schien sich gegen ihn zu wen-
den, es gab bose Sorgen und boése Ver-
pfandungsgeschichten.

Doch da kam die Inflation, die Geldent-
wertung, und wischte alle Schulden fort.
Er wurde, wie viele andere, Inflalions-
gewinner ganz groflen Formats, doch er
war nie Inflationsspekulant. Wahrend alles
ringsum zusammenbrach, begann er den
Aufbau nach dem Schema, das ihn seine
Jugend gelehrt — Handel, Finanzkapital,
Industrie. Angeborener Vorliebe folgend,
drang er, unsichtbar zuerst, in die chemische
Industrie ein, haufle Aktienpaket auf '*Ak-
tienpaket, schuf seinen ersten Konzern.

Ein gewaltiger Gegner in Baden erliel
einen Verkaufsboykott gegen ihn. Doch er
kaufte unter Decknamen fremde Firmen
und Fabriken, nur, um den Boykott zu
brechen, solange der wirkliche Inhaber un-
bekannt war. Gleichzeitig bereitete er seine
Finanzbasis vor, indem er eine Baiik zur
Holding-Gesellschaftund Verwaltungszentrale
seiner immer zahlreicher werdenden Unter-
nehmungen gestaltete.

Der Krieg und die Inflation hatten ihn
zum Herrn der Sachglter gemacht, die De-
flation, die Stabilisierung der Wahrung,
machte ihn zum Herrn des Geldes. Er war
der erste, der an die Rentenbank glaubte.
MifRtrauen in den Staat und seine wahrungs-
lechnischen Konstruktionen war allgemein
zur verdienslbringenden Gewohnheit ge-
worden. Er war der einzige, der sich der
Massensuggestion entzog und kalten Sinns
das Neue, das unerhort Neue, das Geld ohne
Gold, prufte.

Waéahrend die Skeptiker in zynischem
Besserwissen an ihren Devisen festhielten,
warf er auf den westlichen Platzen rick-
sichtslos seine Pfunde und Dollars auf den
Markt, verkaufte sie mit Inflationsagio gegen
Rentenmark, verkaufte auch die Aktien und
Wertpapiere seines Besitzes. Die Kurse, die
den Optimisten lacherlich niedrig schienen,
ihm dinkten sie zu hoch, er sah die Flaute,
das allgemeine debacle voraus.
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Eskam. Der Tag war da, an dem unend-
liches Angebot die Bdrsen uberschwemmte,
an dem alles nach Geld hungerte. Er war
der Herr. Das Geld, nicht Waren, nicht
Sachglter, war wieder in die Herrschaft
eingesetzt. Er besaB es, ungeheure Summen
standen zu seiner Verfugung. Selbst die
Post brauchte Betriebskapital.” Zu langsam
sickerte durch das dinne Geéder das Geld
von den einzelnen Kassen zur Zentrale. Da,
durch die Vermittlung von Banken, die ihm
unterstanden, auf dem Umweg Uber Agenten,
die seine Diener waren, wurde er Helfer in
der Not. Er lieh der Post dreiflig Millionen.
Der Zinsfull, den er ausmachte, war maRig,
doch er forderte Gegendienste, wenn die Post
einmal selbst Uber flussige Mittel verflugte.
Dann sollten, muBten diese Gelder bei ihm
angelegt werden — gegen maRige Ver-
zinsung.

So, wahrend er das Netz seiner Banken
immer weiter ausbreitete, beherrschte er, als
Alleinherrscher fast, den Geldmarkt. Er dik-
tierte den ZinsfuR und die Deckungsbedin-
gungen, ricksichtslos in beidem auf seinen
Vorteil und seine Sicherheit bedacht. Sein
Leihgeld war das teuerste, und er forderte
nie weniger als dreifache Deckung. Man
beugte sich ihm, denn er hatte das Recht
der Macht. In Geschéaften kannte er keine
Gefuhle. Fur Wohltaligkeitsakte war in
seinem Betrieb die Abteilung W. geschaffen.
Jedem, der Anspruch auf Hilfe hat, wird
sie von dort zuteil.

Er ist heute zweiunddreiflig Jahre alt, ein
schmaéchtiger, fast zarter Mann mit einem
blassen, glattrasierten Gesicht, in dem unter
hoher, weiBgewdlbter Stirn zwei braune
Augen in tiefem Feuer leuchten. Er be-
herrscht einen groBen Teil der chemischen
und Metallindustrie Deutschlands. Ein groRer
Versicherungskonzern und ein halbes Dutzend
Banken unterstehen seiner Machtsphéare, es
gibt fast keine Finanztransaktion, in der
nicht seine Hand fuhlbar wére. Vor einigen
Wochen ist die Tochter seines ersten Chefs,
die er einst als achtjahriges Méadchen in das
lackspiegelnde Auto springen sah, seine Frau
geworden. Es war eine Liebesheirat.

-
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ABRECHNUNG

Fortsetzung

0, wie dumm war ich! Du brachtest mir
Blumen, du stecktest mir Zucker in den
Mund, du lasest mir Gedichte vor, wie man
es mit den Treibhausfraulein macht, und du
wolltest auch mit mir nichts anderes, als
was man mit jenen beginnt. Du wolltest nur
meinen Korper, meine Seele sahst du nicht,
oder wenn du sie gesehen, so glaubtest du
nicht an siel*

,Ellal Ella! Sprich mit mir nicht so. Ich
liebe dich. Du weillt ganz gut, daB ich dich
liebe!*

,und was wird mit diesen hier?“ fragte
das Méadchen und zeigte mit dem Finger auf
die Tur.

Der Mann errotete. Er

~Was wird?
wird!

rief aufgeregt:

Ich werde schon zeigen, was
Sie getraut sich, hierher zu kommen?

Sie will sich meiner Gluckseligkeit in den
Weg stellen? Sie will erpressen! Ja! Er-
pressen!”

,Du scheinst zu vergessen, daR dein Kind
hier drinnen ist“, sprach das Madchen.
Der Mann zog die Augenbrauen zusammen.
~Mein Kind?“ sagte er scharf. ,Was weil
ich, ob es mein Kind ist? Was wei3 ich?*
Im Kabinett ertdnte ein Schrei, die Ta-

petentir wurde aufgestoRen, die Mutter zog .

iiir Kind hin zu dem Manne. Sie rief fie-

bernd:

.Hier ist es! Schau es dir an! Schau es
dir an. Niedertrachtiger! Betrachte diese
Augen, den Mund, das Gesicht. 0 , Elender!
Ich brauche nichts! Nichts will ich von

diesem elendigen Leben! Von niemandem!

Sie drickte ihr Kind an sich.

.Schau dir, mein kleiner Sohn, diesen
Menschen an! Dies ist dein Vater! Dieser
elendige Mensch, der uns auf die StraBe
gestoBen hat. Betrachte ihn genau, mein
kleiner Sohn, jetzt kannst du ihn dir schon
anschauen. Oeffne deine Augen und schlieRe
dein Herz. SchlieRe es vor der ganzen Welt
und liebe nie jemanden, nie!*

Sie driuckte das Kind nochmals an sich
und kufRte es schluchzend:
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»Mein Kind, man hat uns mit dem Fulle
gestolRen, weil ich einmal geliebt habe.”

Der Mann schaute sich um und stotterte
verlegen:

,.Dieser Skandal!... Ich gebe ja Geld...
Ich hatte es bloR vergessen. Ich werde von
nun an jeden Ersten Geld schicken. Das ist
ja schrecklich! Dieser Skandall"

Er wandte sich um. Er buckte fragend
auf Ella und reichte ihr beide Hande.

Das Méadchen ruhrte sich aber nicht. Wie
eine weile Statue stand sie in der Mitte des
Ateliers.

Der Mann drehte sich um. Er griff in
die Tasche und zog seine Bdrse hervor; er
entnahm ihr mit zitternden H&anden einige
Banknoten und legte sie auf den Tisch.

,Hier ist einstweilen das, bis
werde schicken kénnen.“

Dann wandte er sich an Ella und warf ihr
einen flehenden Blick zu:

,Verurteile mich nicht,
mich nicht!*

Ellas Augen funkelten, ihr Gesicht wurde
feuerrot, sie sprang zum Tisch, ergriff die
Banknoten, knitterte sie zusammen und warf
sie dem Manne vor die FuRe. Sie maf ihn
voll Verachtung.

,Geld! Geld! Erst Liebe, dann Geldl
Das ist also immer unser Schicksal!“

LElla!l Ella!'* rief der Mann erschrocken.
,Bist du wahnsinnig geworden?“

,Geld“, fuhr das Madchen erregtfort ,,la
dem steckt eure Macht. Fir das gebt ihr
eure Kraft, euer Talent, euren Stolz, eure
Maéannlichkeit her, mit dem kauft ihr die
Frau. Dies wdare auch mein Schicksal ge-

ich mehr

Ellal Verurteile

wesen.*

Ellal® schrie der Mann.
du? Ich will
stehe mich.

~Was spriclist
dich doch zur Frau! Ver-
Ich liebe dich mit reiner Liebe.
Ich will dich fur mein ganzes Leben!*®

,Ja! Du willst mich zur Frau! Ich weil
es. Aber nur darum, weil du mich nicht
anders haben kannst.”

~Aber Ella!
dich!"

Das ist Wahnsinnl Ich bitte
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I h r H u n d |

wenn er auf meiner

Universal - Hundedecke
Endlich allein*

«on allem Ueo.jiefer befielt lieoen uei echlafee 6ari- - MIl
wplgenTropfenKieolinalle achtlege jeliankl, i»| die Decke dao-
r.rdgebreuehafarl\g. KeinOuckeii ugi Krafzsn mehr ged
kein Gbler Geruch der Hundel!ieo«taii#.— Taueend* barelU

Im Oabrauch! — Wer $elnen Hund Heb hat, sofort;

Exlra srohe Docke
160-100 eml Gm.15.—

GroRe Decke
(50-80cml Gm.12.—

MlltelgroQe Decke
(40-75cml Om.10.—

Mittel Decke
(40-60 cm) Gm. S.—

Kleine Decke
(30-47 cm) Gm. S.—

©in«hl«fllkh alnor Rasthe Kiaoim nebst Troplolas- Porto und
Vorpetkuno frei. Versand Nachnabm« oder vorhena® tiber*
»eisung auf Poetselieck-Konto: Harobu.g 44123

H erm ann W eidft,
Hatnburs ®«J»» Danzlger Str.14
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»Moglich, dalR es Wahnsinn ist, aber der
Wahnsinn der Wahrheil. Gehl Gehl Er-
zahle es dort, wo einem die in Seide ge-
hullten Madchen ihre Liebe anbielen, die
die Ehe léchelnden Puppen, geh, erzéhle
ihnen, dal sich auch eine solche gefunden
hat, die fur sich einen ganzen Mann haben
will. Geh!"

Damit wies sie ihm die Tur, und der
Mann verlieB zégernd, niedergeschlagen, be-
schamt das Atelier.

Kaum war er aber fort, sank Ella wie eine
plétzlich gebrochene Blume auf einen Sessel
und schluchzte herzzerreiBend. Die andere
trat zu ihr, druckte ihr die Hé&nde und
sprach flehend:

Warum haben Sie das getan? Wir sind

nicht so stark... Sie hatten glucklich sein
kdnnen... Dies wollte ich nicht... Gott
ist mein Zeuge... Verzeihen Sie mir...

Unser Schiclcsal ist, uns brechen oder mit
uns handeln zu lassen.”

»,Stehen .Sie auf. bitte”, sagte Ella sanft,
.stehen Sie auf. Ich werde fur Sie irgend-
eine Stelle finden. Ich habe groRe Verbin-
dungen.*”

Die andere betrachtete sie staunend und
dankbar.

Wie edel und gut Sie sind!* sprach sie
larigsam, dann voll Vertrauen fortfahrend:

,Sie mussen lhr Glick finden..._wer die
Verzweifelten ausséhnen kann... mih haben
Sie mit dem Leben versdhnt... Sie heben

ihn, und das ist genug... auch Sie werden
sich mit ihm verséhnen.”

,Nie!“ sagte das Madchen, und eine kalte
Welle UbergoRR ihr Gesicht. ,Es muR auch
solche geben, wie ich bin. Es mufl solche
geben. Fir jene, die sich noch in der ge-
heimnisvollen Zukunft verborgen hallen. Fur
jene Frauen, die nach uns kommen werden,
far jene fallt unser Herz in den Staub.

(Autorisierte Ucbersetzung aus dein
Ungarischen von Maurus Mezei.)

%



DIE KLUGEN SEELOWEN

Fortsetzung

Sonderlichen Ehrgeiz hat er nicht. Aber
Curley und Baby — beide schlank, schnell
undschlau— arbeitenum die Wette. Abends
planschen sie, vor lauter Lampenfieber brul-
lend, im Wasser herum. Curley lauft auf
der Buhne hinter seinem Herrn her und
bettelt buchstéblich um Dacapos seines Tricks,
Baby fuhlt sich nur ordentlich wohl in
menschlicher Gesellschaft. Splash hat einen
auch fur Sceldéwenverhéltnisse ganz besonders
grolRen Appetit. Er muB also viel verdienen
und hat de.shalb gutwillig vier Tricks gelernt.
Er betrachtet seine Tatigkeit mit aulRerordent-
lich nichternen Augen. Beauty, die einzige
Seeldwin der Truppe, ist sein Gegenteil.
Das flinke, kleine Tier lernt mit Begeiste-
rung. Es mdchte am liebsten andauernd als
Solonummer auftreten. Beauty hat im Ca-
sino de Paris allabendlich samtlichen Chor-
girls des Theaters einen Kuf3 gegeben. Beauty
kann alle Tricks, dieihre Kollegen zusamraen-
genommen gelernt haben. Sie springt fur
joden von ihnen ein, und das einzige, was
man gegen sie anfuhren kdénnte, ist, dall sie
sehr empfindlich, leicht beleidigt, kurz, wie
cs sich fir eine Seeldowendame schickt, rich-_
tig ein biRchen hysterisch ist. Sie macht mehr
Larm als alle anderen zusammen, wenn sie
sichmitMr. Winston in Meinungsverschieden-
heiten befindet.

Jo nach ihrem Temperament und ihrem
Appetit verabscheuen die Seeléwen Lange-
weile. Mr. Winston probiert stets nur
mit einem Tiere allein. Die anderen mussen
inzwischen artig zusehen, wie ihr Kollege fur
jeden gelungenen Trick einen Fisch nach
dem anderen verschlingt. Sie winden sich vor
Ungeduld, und mit der Gier nach dem Fisch
wéachst der Ehrgeiz nach einem madglichst
reichbelohnten Trick. Wenn Mr. Winston an
einem Tag um zehn Uhr vormittags eine
Probe halt, sind die Tiere am folgenden
Tag um die gleiche Stunde voll Unruhe und
Erwartung. lhr Gefuhl fir Zeit ist unbe-
irrbar. Ueberhaupt nehmen die Seeléwen
durchaus nichts stumpfsinnig auf. Sondern
sie verwerten das Gelernte bei jeder Gelegen-
heit. — In einem Hof, in dem die Tiere einmal

Nicht nur dasEigenheim,
sondern auch die Mietwohnung

gestalten Sie zu einem wirklich behaglichen
Aufenthalt,wennSiedienach dem Urteileihrer
vielen tausend Besitzer denkbarst sparsame
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keit, die gteichméabig milde und gesunde
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Betriebskosten nennens-
wert zu erhéhen.
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unlergebracht waren, stand eine Pumpe, die
durch lierabdriucken des Seilenhebels zu be-
dienen war. Die Seeldwen entdeckten die Ein-
richtung. Eines Morgens fand man den Hof
Uberschwemmt und die Tiere im ersehnten
NaR.

Hier liegt auch das Geheimnis der vielbe-
wunderten Selbstéandigkeit, zu der sie Mr.
Winston erzogen bat. Sein Gedanke, die
eigenen Einfalle der Tiere zu verwerten,
brachte den grofRen Erfolg. Der Dompteur
verbringt ganze Tage in der Beobachtung
seiner Seeléwen. Und das entscheidende Er-
gebnis dieser Beobachtung war die Erkennt-
nis, daB die Tiere, die im Wasser zu llause
sind, auch im Wasser besser und erfreulicher
arbeiten mussen als auf dem Trockenen.

, Naturlich nimmt mancher Trick viele Mo-
nate in Anspruch, bis er ,sitzt“. Ein anderer
wird in wenigen Minuten begriffen. So hat
Mr. Winston gerade fur die Einstudierung
der merkwirdigen Nummer ,,Gebet der Meer-
jungfrauen®, bei der die Seeléwen andéchtig
die Hande falten, miteinem der Tiere nur eine
knappe Viertelstunde gebraucht. Und wenn
erst ein Seeléwe mehr oder weniger zuféallig
eine solche Neuheit gelernt hat, ist die groRte
Schwierigkeit Uberwunden; denn die anderen
sehen jetzt, wie ihr Kollege fur eine Bewe-
gung, deren sonstige Bedeutung ihnen unbe-
greiflich ist, reichlich mit Fischen belohnt
wird. Das genugt, um zunéchst einmal ihren
Ehrgeiz in die gleiche Richtung zu lenken.

Es sind vielerlei Versuche gemacht wor-
den, um festzustellen, ob die Tiere am Endo
nur in gewohntem Rampenlicht ihre .Aufga-
ben gegenwartig haben. In der kleinen Szene
.Der Lebensretter* holt der Seeléwe Curley
an einem Strick das Girl aus dem Wasser.
In England brachte man dasselbe Tier an
ein Seeufer, ein Mann sprang in die Mitte
des Wassers hinein und rief um Hilfe. Das
Tier schwamm sofort hinaus und zog Jenen,
der das Ertrinken markierte, an den Rock-
schoBen aus dem Teich.

Furcht kennen die Seeléwen nicht. Wohl
aber Abneigung, sich an Vorgdngen zu be-
teiligen, bei denen ihnen die Aussicht auf
ein paar Fische nicht durch sichere Erfah-
rung garantiert ist. Die beiden Damen, die,

J1:



als ,Meernixen“ angekindigt, wahrend der
Vorstellung zusammen mit den Seeléwen ins
Wasser gehen, erwerben durch eine Portion
Fische sofort ihre sicheren Sympathien. So
kommt es, dalR die eine von ihnen, ,Miss"
Elly Hcigel, Ubrigens eine waschechte Minch-
nerin und noch vor wenigen Wochen Ama-
teurmeislerin im Donau - Schwimmen, fir
ihre 'ploLziich erkrankte Vorgangerin ohne
Umstande elnspringen konnte. Die andere
hibsche Wasserfee, die Englanderin Mil}
Ferry, ebenfalls eine preisgekronte Schwim-
merin, arbeitet mit den Seeldwen schon seit
sichen Jahren im Bassin. Sie beilen genau
so wenig wie ein Hund und sogar noch
weniger. Denn sie kriegen niemals die Toll-
wut.

Ihr Warter ist ein alter Mann, der schon
seil zehn Jahren in Mr. Winstons Dienste
stehti Ein halber Zauberdoktor und ein
ganzer Sonderling, der grundséatzlich nur
noch mit Seeléwen spricht. Er besorgt alles,
wenn esaufdie Reisegeht. Und dasistkeine
Kleinigkeit. Die sieben Kafige und die drei
Wasserbassins der Seeléwen werden in zwei
besonders eingerichteten Eisenbahnwaggons
befordert. Sie fuhren das stattliche Gewicht
von 20 000 Kilogramm mit sich. Dauert die
Fahrt langer als zwdolf Stunden, werden die
Bassins auBerdem noch mit Wasser gefullt,
damit die Seeléwen baden kdnnen. Sechs-
tausend Mark hat man fir ihre letzte Reise
von Minchen nach Berlin bezahlt.

Auch die technischen Schwierigkeiten der
Vorstellung selbst verdienen alle Hochach-
timg. Alle Morgen muB das sechs Meter
breite und vier Meter tiefe Bassin, das
zunéachst im Hintergrund der Bihne steht,.
mittels komplizierter Schlaucheinrichtungen
geleert und frisch gefullt werden. Mit dicken
Eisendrahten ist es an der ruckwartigen
Bihne angeseilt, und erst kurz vor Beginn
der Szene wird es auf Schienen und Roll-
stangen in den Vordergrund befdrdert. Die
Seebunde watscheln aufgeregt wie eine
Herde Géanse Uber den Kulissenhof auf die
Bihne, tauchen ins Wasser, und die Vor-
stellung beginnt.

Kurt Lubinski.
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HAND UND CHARAKTER

Fortsetzung

erkannt werden. So unterscheiden sich z. B.
deutlich die bei Klavierspielern und Ma-
schinenschreibern anzutieflenden, abgeplat-
teten Fingerspitzen von angeborenen, soge-
nannten ,viereckigen“ Fingern, ebenso sind
»Slauungsfinger”, wie sie bei Zirkulations-
stdrungen des Organismus Vorkommen, nicht
mit angeborenen ,klobigen* Fingern zu ver-
wechseln.

Von den auch von ungescbulten Augen
leicht wahrnehmbaren Unterschieden der
Handformationen sind in beifolgenden sche-
matischen Zeichnungen einige Beispiele ge-
geben.

Einen diebisch veranlagten Menschen, wie
den oben erwdhnten Herrn Y., wirden wir
aus den sehr schmalen, blassen, ins Blau-
liche oder Gelbliche spielenden, viereckigen
und haufig auch bruchigen Néageln erkennen.
(Fig. 1)

Sind die Nagel schmal, lang und gewdllsl
(Fig. 11): Unaufrichtigkeit, Gewandtheit,
Ehrgeiz und Herrschsucht.

Brutalitdt verrdt wuns nicht nur die
schwere, klobige (rétlich getdnte) Hand, wie
sie Fig. Ill zeigt (und die zu gleicher Zeit
auch von Gutmutigkeit spricht), sondern es
genugt, einen derart Uberentwickelten Dau-
men zu sehen, um diese Diagnose stellen zu
kdénnen. Findet sich ein solcher Daumen in
einer sonst schwachen, zarten Hand, ver-
schiebt sich das Charakterbild nach der un-
gunstigen Seite, denn wir mussen in einem
solchen Falle auch kalte Berechnung und
Grausamkeit zu der vorhandenen Brutalitat
addieren.

Nr. IV zeigt die charakteristische Haud
des minderwertigen ,Weibchens“: Luxurigs,
unzuverléssig, unaufrichtig, faul, verschwen-
derisch, launenhaft, migunstig und klein-
lich sind die Besitzerinnen solcher Hé&nde.

Der Denker hat ,Knoten“ (— die sich
nicht mit Gichtknoten verwechseln lassen —)
am ersten Fingerglied (Fig. Va), vrdhrend
solche am zweiten Fingerglied (Fig. Yb)
auf praktische Systematiker schliefen lassen.
ILnoten an beiden Fingergliedern (Fig. Va
und b) kennzeichnen einen ordnungslieben-
den und schaffenden Menschen, dessen gan-



zes Leben unter dieser Flagge steht, der
aber, falls die Hand auBen und innen wenig
Fettansatz zeigt und sowohl Finger als
Nagel eckig sind, die Diagnose: ,Pedant”
und ,.starrer Charakter® hinnehmen muR.

Viereckige, sich leicht nach der Spitze zu
verbreiternde Né&gel (Fig. VI), in eher
groBBer als kleiner Hand, weisen auf tech-
nisch-mathematische Féhigkeiten hin (Inge-
nieure, Architekten), wahrend rundliche N&-
gel (Fig. VII) in Verbindung mit anderen
Zeichen auf kinstlerische, besonders musi-
kalische und schriftstellerische  Anlagen
schlieBen lassen.

Um nun aber ein genaues Charakterbild
zu erhalten, muBR man auch die Innenflache
der Hand, die sogenannte Palma, studieren.

(0]
(0]

Fig.Vv. Beia der ,Dcnkcrknoten‘\ die Vcrdidtutig
teit da* Zeidieo des jiraktisdien System atikers. Der
viereckige, oken verbreiterte Nagel Lei Fig. VI ver-
rat teduiisdi-malbcm atisdie Fobigkeiten, der runde

N agel von Fig. VIl kuustlcrisdic Anlagen.

In der Palma sind nicht, wie in Laien-
krcisen meist angenommen wird, die Linien,
sondern die ,,Berge“, jene mehr oder we-
niger ausgepragten Gebilde des Handtellers,
fur die Analyse von ausschlaggebender
Wichtigkeit. Die Linien sind das Licblings-
gebiel der okkulten Chiromanten, die sich
ihrer hauptséchlich zum Zukunftsdeulcn be-
dienen, und mit deren Hilfe préazise Ereig-
nisse vorausgesagt werden sollen. Der Chiro-
loge jedoch, der die Handdeutung unter
ganz anderem Gesichtswinkel und zu ande-
ren Zwecken betreibt, mit ihnen unter-
geordnete Bedeutung bei und verwendet sie
gewoOhnlich bloR, um dem fertigen Cha-
rakterbild den Firnis zu geben. Jedenfalls
konnte er fur seine Arbeit weit eher auf die
Linien als auf die Berge verzichten.

Es gibt sieben Berge, die jedoch nie voll-
zahlig und gleichmé&fRig entwickelt in ein
und derselben Hand anzutreffen sind. Je
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nachdem sie stark oder schwach entwickelt
sind, bzw. gar nicht aufLrelen, und wie sie
sich zueinander verhalten, ergibt sich der
Schlussel zur Charakterbestimmung und da-
mit gewissermalen zum Schicksal.

Findet man in einer Hand einen stark
entwickelten Daumenballen (an der beige-
gebenen Zeichnung ist nur der Sitz der
einzelnen Berge zu sehen, die diversen Ent-
wicklungsmadgiichkeiten vorzufihren wirde
den Rahmen dieses Aufsatzes sprengen),
kann man mit Sicherheit auf einen sehr ge-
nufBstichtigen, oberflachlichen und sinnlichen
Menschen schlieRen. Auch ist er liebenswir-
dig, uiitlcilsam und lebhaft. (Fig. VIII, i.)

Ein stark entwickelter Berg in der Mitte
der riandschneide (Fig. VIII, 6) gibt den un-
triglichen Beweis fur einen mutigen, unter
Umstanden rauflustigen Typus, der Kkein
Kostverachter ist, auch gerne trinkt und
spielt, der das Abenteuer liebt und in seiner
Ausdrucksweise leicht derb, ja obszén wird.

Aus diesem Holz sind Apachen, Deser-
teure und eine bestimmte Kategorie Aben-
teurer geschnitzt.

Die Kombination von Berg i und 6 in der-
selben Hand ergibt, falls die Hand ,weich”
ist, den, milde gesagt, skrupellosen Frauen-
jager, ist die lland ,hart“, haben wir den
brutalen, aber immerhin noch gutmiutigen
Verbrecher vor uns, wie man ihn in Dirnen-
und Zuhalterkreisen oft findet.

Wesentlich verschlechtert wird die zu stel-
lende Prognose, wenn sich zu diesen beiden
Bergen, als dritter im Bunde, Berg Nr. 3
gesellt.

Dieser Berg, unterhalb des Mittelfingers,
ist, wenn stark entwickelt, das Kennzeichen
fur kalte, berechnende, menschenfeindliche
und lugnerische Naturen. Die Kombination
der Berge i-, 3 und 6 deutet auf eine aus-
gesprochen kriminelle Veranlagung, falls,
was nochmals betont sei, alle drei sehr stark
entwickelt sind.

Ist Berg 3 nur schwach entwickelt, Gbt er
einen guten EinfluB auf sonst zu impul-
sive, zu lebhafte Charaktere aus; es andern
sich in diesem Falle seine oben angefuhrten
Eigenschaften: Kalte, Berechnung usw. in
Zuruckhaltung, Ueberlegung, Vorsicht und
Selbstbeherrschung.
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Die Beurteilung, ob Berge stark, schwach
oder normal entwickelt sind, ist anfangs
schwierig und 4Rt sich theoretisch kaum er-
lernen, sondern muR in der Praxis, am le-
benden Material, erfalt werden.

Ein stark entwickelter Berg Nr. 7 in
weiller, weicher Hand, verrét einen Traumer
und Phantasten, einen schiichternen Schwar-
mer. Mit anderen Schwéchezeichen gepaart,
ist er ein Charakteristikum fur pathologische
Lugner und diverse andere pathologische
Veranlagungen. Hysterische Frauen, wei-
bische Manner haben hé&ufig einen stark
entwickelten Berg 7.

Doa niinJdcrwecrtigec ,"W ~cihJicn“ : luxunda, unsuvcr-

I'assig, faul, vecradiwcndGriadi und launiadi.

Ist die Hand eine harmonische, kraftige,
aktive, wandelt sich die Bedeutung dieses
Berges sehr wesentlich; Sie erzahlt dann von
phantasiebegabten Kunstlern, von Idealisten,
die einem groRen Gedanken zuliebe jedes
Opfer bringen kdnnen.

Einen starken Berg Nr.7 in sehr langen,
schmalen, schwéchlichen Handen findet man
h&ufig bei Personen, die zum Mystizismus,
zur Askese neigen oder an fixen ldeen lei-
den, und man geht meist nicht fehl, wenn
man diese Absonderlichkeiten auf eine kranke,
tief versteckt ruhende Erotik zurickfuhrt.

In Verbindung mit Berg 3 ist Berg 7 oft
das Kennzeichen fur geistige Storungen.

Ein gemeinsames Auftreten von Berg »
und 7'ergibt starke kunstlerische Begabung;
tritt hinzu noch Berg Nr. 5, ist die Kom-
bination als sehr glucklich anzusprechen,
denn dieser Berg weist auf rasche Auf-
fassung, FleiR, Geistesgegenwart und prak-
tischen Sinn; alles Eigenschaften, welche die
bereits durch Nr. 4 und 7 gegebenen vor-
teilhaft ergénzen.
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Ist Berg Nr. 5 zu stark entwickelt, haben
wir es mit gewiegten, schlauen Geschafts-
leuten zu tun, mit Praktikern, geschickten,
anpassungsfahigen Menschen, deren Lauter-
keit aber nicht immer ganz einwandfrei ist.

Im, Gegensatz zu diesen stehen die Be-
sitzer eines starken Berges Nr. 2: Solche
stellen ideale Ausbeutungsobjekte dar. Sie
sind gutmdatig, liberal und freigebig, sehr
eitel, und leiden etwas an GrolRmanns-
sucht, sind daher Schmeichlern leicht zu-
ganglich. lhro Eitelkeit und eine gewisse
Schwache fur AeuBerlichkeiten sind Steine
auf ihrem Lebensweg, Uber die sie oft
straucheln. Andrerseits aber sind solche Men-
schen uberall beliebt und erreichen durch
ihr persdnlich angenehmes Wesen leicht so
mancherlei, was anderen Menschen nur mit
Hilfe langer, zaher Arbeit mdglich ist. Wir
finden bei dem eben beschriebenen Typus
auch einen stark ausgepréagten Familiensinn;
wen”er kann man aber auf ihre Treue dom
anderen Geschlecht gegentber rechnen.

In Verbindung mit Berg G ergibt Nr. 5
einen Prasser, einen zugellosen GenielRer von
Speise, Trank und anderen leiblichen Freu-
den; gesellt sich noch Berg i zu dieser Kom-
bination, haben wir einen unerséttlichen Sin-
nenmenschen vor uns, jenen Typus, der vom
Tier im Menschen véllig beherrscht wird.

Berg 3 und 5 in magerer, blasser, so-
genannter ,.trockener® Hand zeigt uns den
herzlosen Wucherer an; bei Frauen weist
diese Zusammenstellung auf Hang zur Gift-
mischerei. —

Die H&ande der sexuell Anormalen lassen
Schlisse auf die Art der Abweichungen des
Gefuhlslebens zu, in den H&nden Geistes-
kranker kann man meist das Leiden und
dessen Ursprung erkennen und, wie wir be-
reits oben sahen, sind sowohl ausgepréagte
verbrecherische als auch kinstlerische An-
lagen aus den Hé&nden festzustellen. DaR
zwischen Genie, Irrsinn und Verbrechen nur
schmale, haufig stark verwischte Grenzen be-
stehen, ist heute allen interessierten Kreisen
und selbst bei Laien bekannt. Inwieweit
sich diese Grenzen von Chirologen festlegen
lassen, sei einem weiteren Artikel Vorbe-
halten.



,UNMOGLICH, HERR STERN ..
Fortsetzung

Im allgemeinen aber mdchte ich fest-
stellen, daB mit den Frauen in Sachen
Kleidung besser auszukommen ist als mit
den Mé&nnern.

Die Arbeit war frei und kinstlerisch bei
Reinhardt, seine Anregungen wertvoll, kihn
und neu. Die Eindrucke, die ich bei meinen
sehr flichtigen Beziehungen zu dem Betrieb
in den Hoftheatern gewann, waren dagegen
durchaus unerfreulich, und ich konnte von
Gluck sagen, daB aus einem Vertrag, den
ich einmal mit einer suddeutschen Hof-
bihne abschliefen sollte, nichts wurde. Ich
sollte zunédchst einmal nur das Kostim-
wesen leiten, das Dekorative sollte mir erst
nach dem Tode gewisser Hofrate zufallen.
Das Vetorecht einer gewissen Prinzessin aber
héatte ich mir, in gewissen kitzlichen Kostim-
fragen, gefallen lassen sollen. Ich wurde
also nicht Hofbeamter.

Ebenfalls in diese Zeit fallen allerlei
Experimente auch in dekorativer Hin-
sicht: ,,Der Bettler* von Sorge, die ,See-
schlacht* von Goering und die ,Wupper"
von Else Lasker-Schiler. Im ,Bettler® wurde
ein Experiment versucht, das spater sozusa-
gen das Programm eines neuerdffneten und
modernen Theaters bildete. Es wurde ohne
Dekorationen, vor schwarzem Samt, gespielt,
und nur ein an Dréahten hadngender Fenster-
oder Turrahmen mit ein paar Mdbeln, zu-
sammengehalten durch verschiedene Licht-
quellen, bildete den Schauplatz.

Mit den Dichtern bin ich meist ausge-
zeichnet ausgekommen, nicht ganz so gut
mit Wedekind wie mit Hofmannsthal. Einer
von ihnen, ein stiller, feiner Mensch, brachte
stets auf die Proben Schokolade mit. Gab
cs irgendwelche Kontroversen zwischen
Regisseur und mir, so zog er worQos,
mit schichternem L&cheln ein Tafelchen aus
der Tasche und schob es den Streitenden
in den Mund. AeuBerst grindlich in bezug
auf die Ausstattung seiner Sticke war Bcer-
llofmann. Er beschrieb mir, wie er sich
jede Sandale, jeden Kostumstnff, jede
['eriicke, jede Wolke, jeden Fels, jeden Blitz
gedacht habe. Aber nicht einmal, funfmal,
achtmal, zehnmal; tmd nach der Premiere,
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als er sich liebenswurdig und dankend ver-
abschiedete. fragte er in seiner freundlichen,
Osterreichischen Art: ,— Sagen Sie mir auf-
richtig, gab es in lhrer ganzen Theaterzeit
einen Dichter, der sich so wenig in Ilhre

Arbeit einmischle. Thnen so vollkommen
alles Uberlie, wie ich?* Ich darauf: LEs
gab einen, Herr Doktor!“

,50, da bin ich aber neugierig, wer
denn?“

~Shakespeare!"

Eine Lieblingsidee Reinhardts, die ihn
noch beschaftigt, waren Auffihrungen auBer-
halb des Buhnenralimens, z. B. in Garlen-
sdlen. Bei verschiedenen Gelegenheiten wurde
so ,Sommernachtstraum® gespielt, einmal
in einer schoénen, aber etwas taufeuchten
Nacht in Oberfaayern, wobei sich manche
Elfen stark erkalteten und Zettel ins Wasser
fiel. Im SchloR Bellevue veranstalteten die
Prinzen einmal eine Auffihrung von ,Minna
von Barnhelm®“. Der Kaiser halte nie eine
Reinhardtsche Auffihrung gesehen, und
seine Sohne wollten ihm unbedingt eine vor-
fuhren. Ich war mit Errichtung einer provi-
sorischen Bihne im schonen Saal des Schlos-
ses beschaftigt, fand aber, als alles fertig
war, dall rechts und links, vor den Portieren
des Proszeniums, ein passender dekorativer
Abschluf3, etwa Vasen oder Figuren fehlte.
Dies auBerte ich auch zu einer der llof-
pcrsinlichkeilcn, die sich um die Veranstal-
tung zu kimmern hatte. Im Schlosse war
aber augenblicklich nichts Passendes aufzu-
treiben, und da mich noch viele andere
Fragen in Anspruch nahmen, fehlte es mir
an Zeit, die Sache weiter zu verfolgen. Die
Auffihrung begann, ich stand auf der
Buhne, hinter dem rechten Proszeniumsvor-
hang, wo ich fur mich einen kleinen Schlitz
vorgesehen hatte, um den Einzug des Hofes
beobachten zu kénnen. Ich hdrte Gerdusch
und Stimmen im Saal, ich stellte mich an
meine Beobachtungs6ffnung, ich sah aber
nichts, ein dunkles Etwas verdeckte die Aus-
sicht. Ich starrte auf dieses Etwas, ich wurde
nicht klug daraus. Ich trennte mit meinem
Messer den Schlitz weiter auf und nun
dammerte es in mir: Vor dem Schlitz stand

Man hatte aus Potsdam zwei lange Kerls
in friderizianischer Uniform kommen lassen
und so die Lucken am Proszenium ausge-
fullt. Ich starrte gebannt auf die beiden, un-
beweglich das Gewehr im Arm Stehenden,
auch die Schauspieler waren erst etwas ner-
vOs daruber, ich glaube auch der Hof. Im
Laufe des Spiels aber vergal man die beiden.

und eines Tages ging ich auch, dem Zuge
der Zeit folgend, zum Film dber. Hier
lockten, vor allem architektonisch, Auf-
gaben, die einen in kinstlerischer Hinsicht
interessieren mufBten. Fir Lubitsch baute ich
den Film ,Die Bergkatze* im bayrischen
Hochgebirge. Auf dem Wege Partenkirchen-
Mittenwald, im Tal, wurde eine grofRe Burg,
mit Kanonen gespickt, errichtet, aber an
den Tagen der Aufnahmen fehlte, infolge
des allzu milden Winters, der Schnee, und
so multe dieser auf Karren herangeschafft
werden. Vierzehn Tage verbrachte unsere
ganze Gesellschaft auf dem Kreuzeck, um
jeden Tag, noch um 200 bis 300 Meter
héher, im Schnee Aufnahmen zu machen.
Da zeigte es sich, dal ein Filmregisseur
ganz andere Kkorperliche Leistungen von
seinen  Schauspielern fordern kann als
ein armer Theaterdirektor. Es war bewun-
dernswert, wie Pola jeden Tag durch meter-
hohen Schnee stapfte oder Vater Diegel-
mann, anzusehen wie Rilbezahl, unter den
marchenhaft verschneiten Tannen zu einem
Aufnahmeplatz kletterte. — Der zweite Film
mit Lubitsch war ,Das Weib des Pharao“,
der erste grofRe Ausstattungsfilm, den er fur
amerikanische Rechnung machte. Wir bauten
dafir im Steglitzer Sand eine &gyptische
Stadt mit einem dreilig Meter hohen Palast
und lieferten in den Gosener Bergen manche
Schlacht zwischen Aethiopiern (AnfUhrer
Konig Samlak — Paul Wegner) und Aegyp-
lern (Pharao < Emil Jannings). Fur die
.Flamme* bauten .wir auf freiem Terrain
am Zoo eine Pariser StraBe von 1860 mil
Cafes und Laden, und vom erhdhten Stand-
punkt des Operateurs aus sah man rechts die
lebhafte Kinostrale mit bunten Kostimen
und links die Gedé&chtniskirche mit dem
Autoverkehr und den bedrickten Berlinern
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